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Vorwort

Avant-propos

Mit der vorliegenden Ausgabe erscheinen - im 110. Jahr des
Bestehens des Schweizerischen Bauernverbandes - statistische
Erhebungen und Schatzungen bereits zum 83. Mal. Wie die vielen
Hefte vorher, enthalt auch das jlingste Werk eine moglichst aus-sa-
gekraftige und aktuelle Sammlung der zuganglichen amtlichen und
privaten landwirtschaftlichen Statistik. Die meisten Tabellen zeigen
die zeitliche Entwicklung der interessierenden Sachverhalte der
schweizerischen Landwirtschaft. Soweit nicht Zeitreihen oder Jah-
resvergleiche aufgefuhrt sind, handelt es sich wo moglich um Daten
des Jahres 2006. In der vorliegenden Ausgabe neu eingefuigt worden
ist ein eigenstandiges Kapitel mit Angaben zu Produktionsmitteln
und zur Umwelt. Die beiden Themenbereiche haben in jlingster Zeit
stark an Bedeutung gewonnen, sei dies im Zusammenhang mit der
Globalisierung der Wirtschaft oder mit den beobachteten Klimaande-
rungen auf der Erde und deren Ursachenforschung. Die Neuerung
sowie sonstige Erkenntnisse haben verschiedene Umstellungen und
kleinere Anpassungen von Tabellen zur Folge.

Bei der Bearbeitung des Heftes durften wir die Mitarbeit einer
grossen Zahl von Amtsstellen, Organisationen und Personen in
Anspruch nehmen. lhnen allen danken wir an dieser Stelle bestens.
Namentlich erwdhnen méchten wir die Bundesamter fur Statistik, fur
Landwirtschaft und fur Umwelt, welche uns Auswertungen der Eidg.
Zahlungen und administrativer Daten zur Verfigung stellen, sowie
die Sektion Statistik der Eidgendssischen Oberzolldirektion. Ein
besonderer Dank gilt auch unseren teils langjahrigen, unentgeltlich
mitarbeitenden Berichterstattern Uber die Ertrdge im Pflanzenbau,
tierische Leistungen, den Absatz von Produkten, Preise und andere
wichtige Fakten, sowie den angeschlossenen oder befreundeten
Organisationen. Wir hoffen, dass das vorliegende Heft zum besseren
Verstandnis fur die Vorgange in der schweizerischen Landwirtschaft
und die Leistungen der Bauernbetriebe beitragen kann.

Brugg, Juli 2007

Schweizerischer Bauernverband

Der Direktor: Jacques Bourgeois
Der Leiter von SBV Statistik: Robert Griter

La présente édition des Statistiques et évaluations constitue le 83e
fascicule depuis la création de I'Union suisse des paysans, il y a
110 ans. Comme les précédentes éditions, cet ouvrage contient les
derniéres statistiques importantes provenant de sources agricoles
officielles et privées. La plupart des tableaux montre I'évolution
chronologique des principales données sur 'agriculture suisse.
Lorsque les données ne sont pas présentées sous forme de séries
chronologiques ou de comparaisons pluriannuelles, elles concernent
essentiellement 'année 2006. La présente édition comprend désor-
mais un chapitre a part entiére consacré aux moyens de production
et a I'environnement. Ces deux domaines ont beaucoup gagné en
importance ces derniers temps, que ce soit en raison de la mondi-
alisation de I'économie ou encore du changement du climat et de
ses causes. Ce nouveau chapitre et d’autres constats ont donné
lieu a quelques remaniements et a de légeres modifications de
certains tableaux.

Le relevé des données n’aurait pas été possible sans la colla-
boration d’'un grand nombre d’organismes, d’organisations et de
personnes, notamment celle des offices fédéraux de la statistique
et de I'agriculture, qui ont mis a notre disposition les résultats du
dépouillement des recensements fédéraux et de certaines données
administratives, ainsi que celle de la section des statistiques de
I’Administration fédérale des douanes. Nous remercions toutes
les personnes concernées de leur précieuse collaboration. Nous
profitions également de I'occasion pour remercier a la fois les or-
ganisations affiliées ou amies, ainsi que nos rapporteurs bénévoles
qui, parfois depuis de nombreuses années, nous permettent de
disposer de données importantes sur les rendements de la pro-
duction végeétale et animale, I'écoulement de produits, les prix et
d’autres domaines majeurs. Nous espérons que la présente édition
permettra de mieux comprendre I'évolution de I'agriculture suisse et
les prestations multiples des exploitations agricoles.

Brugg, juillet 2007

Union Suisse des Paysans

Jacques Bourgeois, Directeur
Robert Griter, Responsable de la Division Statistiques USP



Einleitung

Statistik wozu?

Vieles in der menschlichen Gesellschaft hat sich in den vergangenen
Jahren und Jahrzehnten veréndert. Das wirtschaftliche Leben ist
komplexer geworden. Die Berufsfelder haben sich aufgefachert. In
vielen Bereichen sind ungeahnte Wissensfortschritte erzielt worden.
Eines ist aber geblieben, in Gesellschaft und Wirtschaft sind Aus-
einandersetzungen zu filhren und Entscheidungen zu treffen. Hier
setzt die Statistik ein. Sie ermittelt und veranschaulicht Zusténde
und Entwicklungen auf mdglichst objektive und nachvollziehbare
Weise. Damit vermag sie diese notwendigen Auseinandersetzungen
zu objektivieren und Entscheidungen sicherer zu machen.

Gesellschaftliche Veranderungen, neue wissenschaftliche und tech-
nische Erkenntnisse, die scheinbar unaufhaltsame Globalisierung
der Wirtschaft, sowie Erscheinungen in der Natur wirken auch auf
die Landwirtschaft ein. In der Schweiz begegnen die Landwirte mit
Ideenreichtum und Beweglichkeit den Herausforderungen. Der
Gesetzgeber will sie Unterstltzen durch die Formulierung adaqua-
ter Agrarpolitiken. Gegenwartig steht im nationalen Parlament die
Behandlung des dritten Gesetzespaketes innerhalb von 10 Jahren,
die AP 2011, vor dem Abschluss. Diese soll die nationale Agrarpo-
litik fur die Jahre 2008 bis 2011 festschreiben und pragen. Die im
Jahre 2001 initiierte WTO-Verhandlungsrunde ist anderseits immer
noch im Gange. Viele Lander, auch die Schweiz, versuchen unter
diesen Umsténden mittels bilateralen Vertragen ihre Ziele rascher
zu erreichen, oder Prajudizen zu schaffen.

Die statistischen Erhebungen und Schatzungen wollen Grundlagen
liefern, um die wesentlichsten Auswirkungen moglicher Entscheidun-
gen auf die Landwirtschaft und die Ernahrung der Schweiz aufzeigen
zu koénnen und damit einen Beitrag leisten zum Verstandnis, zur
Starkung und zur gedeihlichen Weiterentwicklung der Landwirtschaft
zum Wohl unseres Landes.

Wirklichkeit und Statistik

Statistikproduzenten und Statistikbeniitzer missen sich bewusst
sein, dass auch die Statistik inre Grenzen hat. Sie liegen einerseits
in der zeitlichen, rdumlichen und sachlichen Erfassbarkeit von
Zustanden und Bewegungen und anderseits in der Zulanglichkeit
der verwendeten Methode fiir die Abbildung des interessierenden
Sachverhaltes.

Mit dem Jahresheft arbeiten

Damit die gewlinschten Daten rascher aufgefunden werden kon-
nen, sind die Tabellen des vorliegenden Heftes in zwdlf Unterkapitel
eingereiht. Am Anfang jedes dieser Unterkapitel steht ein Tabellen-
verzeichnis. Ein Kommentar und einige grafische Darstellungen
vermitteln einen raschen Uberblick (iber die Inhalte der einzelnen
Tabellen. Ein alphabetisches Stichwortverzeichnis im Anhang er-
leichtert den Zugriff auf einzelne Fakten.

Die Tabellen stehen auf elektronischen Datentragern zur Ver-
figung. Benltzer erhalten Auskunft tber die Telefon-Nummer
056/462 51 11. Die meisten Tabellen sind auch Uber den Internet-
Server http://www.sbv-usp.ch abrufbar. Selbstverstandlich kénnen
nicht alle verfiigbaren Daten veréffentlicht werden. Uber die genann-
te Tel.-Nr. sowie Uber die E-Mail Adresse myrta.kaeslin@sbv-usp.ch
kénnen auch Auskiinfte Uber weiterfihrende Statistiken und frihere
Daten eingeholt, sowie Publikationen bestellt werden.

Introduction

Pourquoi des statistiques?

Au fil des ans et des décennies, notre société a connu de profonds
changements. La vie économique est devenue plus complexe.
L’éventail des activités professionnelles s’est élargi. Dans de nom-
breux domaines, les progres de la science ont atteint des niveaux
insoupgonnés. Un élément reste cependant immuable: les débats
a mener et les décisions a prendre, tant dans la société que dans
I'économie. C’est ici que les statistiques entrent en jeu. Elles per-
mettent de déterminer et d’illustrer des situations et des évolutions
d’une fagon aussi objective et aussi concréte que possible. Ce fai-
sant, elles rendent les débats a mener plus objectifs et conduisent
a des décisions plus judicieuses.

Les changements dans la société, les progrés scientifiques et
technologiques et le processus inexorable de la mondialisation
de I’économie s’accompagnent aussi d’impacts majeurs sur
I'agriculture. En Suisse, les agriculteurs répondent a ces défis par
l'innovation et la flexibilité. Le législateur, de son c6té, cherche a
définir la politique agricole la plus appropriée. A I'heure actuelle,
le Parlement est déja sur le point de «ficeler» le troisieme paquet
de lois sur le sujet en I'espace de dix ans: la PA 2011 va poser les
jalons de la politique agricole nationale de 2008 a 2011. Par ailleurs,
le cycle de négociations initi¢ par 'TOMC en 2001 n’a pas encore
abouti. Dans ces circonstances, de nombreux pays dont la Suisse
tentent d’atteindre leurs objectifs plus rapidement ou de créer des
précédents grace a des accords bilatéraux.

Les «Statistiques et évaluations» veulent fournir des bases per-
mettant de reconnaitre les principales conséquences des décisions
prises sur les secteurs agricole et agroalimentaire suisses, contri-
buant ainsi a obtenir plus de compréhension pour 'agriculture, a la
renforcer et a en assurer la prospérité pour le bien de notre pays.

Réalité et statistiques

Les producteurs et les utilisateurs de statistiques doivent aussi
se rendre compte que la statistique a également des limites. Ces
derniéres se situent, d’une part, dans la possibilité d’enregistrer les
circonstances et les mouvements au niveau de I'espace, du temps
et de la pratique et, d’autre part, dans la suffisance des méthodes
utilisées pour illustrer les faits en question.

Travailler avec 'annuaire

Pour que les données désirées puissent étre trouvées le plus rapide-
ment possible, les tableaux de la présente édition sont répertoriés en
douze sous-chapitres. Au début de chacun de ces sous-chapitres se
trouve une liste des tableaux. Un commentaire et quelques graphi-
ques donnent un rapide apergu du contenu de différents tableaux.
Une liste de mots-clés, répertoriés par ordre alphabétique et se
trouvant en annexe, facilite la saisie de chacun des faits.

Les tableaux sont a disposition sur un support électronique de
données. Les utilisateurs peuvent obtenir des renseignements en
composant le 056/462 51 11. La plupart des tableaux peuvent éga-
lement étre consultés par Internet-Server http://www.sbv-usp.ch. ||
va de soi que toutes les données disponibles ne peuvent pas étre
publiées. Il est possible d’obtenir des renseignements sur d’autres
statistiques et sur des données antérieures au numéro de téléphone
indiqué, ainsi que par E-Mail, adresse myrta.kaeslin@sbv-usp.ch,
ou des publications peuvent également étre commandées.



Von der Statistik erfasste Einheiten

Zur Erleichterung der Interpretation der Tabellen in Kapitel 1 (Be-
triebsverhaltnisse), Kapitel 2 (Pflanzenbau), Kapitel 3 (Tierhaltung)
und Kapitel 8 (Massnahmen des Bundes) machen wir Sie darauf
aufmerksam, dass es unterschiedliche Abgrenzungen des unter-
suchten Objektes (z. B. des landwirtschaftlichen Betriebes) gibt, je
nach Quelle der in den Tabellen publizierten Daten.

So beriicksichtigt das Bundesamt fiir Statistik (BFS) in den Be-
triebszahlungen und Strukturerhebungen alle landwirtschaftlichen
Betriebe, die eine bestimmte Mindestgrosse erreichen. Seit 1995
verwendet das BFS die Normen fiir Mindestbetriebsgrossen der EU.
Diese sind hoher als die friher vom BFS verwendete Erfassungs-
schwelle, so dass die als Kleinstbetriebe bezeichneten nicht mehr
zu den landwirtschaftlichen Betrieben gezahlt werden. (1990 wurden
rund 14’600 Kleinstbetriebe gezahlt.) lhre Produktion ist seither in
den nichtlandwirtschaftlichen Hausgarten inbegriffen.

Auf einige Betriebszweige wie Getreide, Olfriichte und Rindvieh-
haltung hat die Erhéhung der Schwellenwerte keinen nennenswerten
Einfluss. Andere Betriebszweige wie Weinbau, Kartoffeln, Gemuse,
Beeren, Kleinvieh- und Bienenhaltung betrifft es dagegen starker.
Hier spielen die Kleinstbetriebe in einzelnen Regionen eine wichtige
Rolle.

Wird nun von landwirtschaftlichen Betrieben gesprochen, so versteht
man darunter meistens die Betriebe welche durch die Betriebs-
zahlung (oder Strukturerhebung) erfasst werden.

Beim Vollzug von agrarpolitischen Massnahmen, wie die Abgeltung
der Leistungen der Landwirtschaft mit Direktzahlungen (Kapitel 8),
fallen beim Bundesamt fir Landwirtschaft (BLW) viele Daten an.
Diese werden administrative Daten genannt. Je nach Verwendungs-
zweck bzw. Massnahme andert das zu untersuchende Objekt, d. h.
einmal sind aufgrund einer Massnahme die Bio-Betriebe betroffen,
bei einer anderen Massnahme nur die Kartoffelproduzenten
inbegriffen Kleinstproduzenten etc. Auch bei Verwendung von
administrativen Daten ist es daher wichtig deren Geltungsbereich
zu kennen.

In dieser Publikation verwenden wir beide Datenquellen. Die
administrativen Daten werden vor allem in den Tabellen Uber
Produktion und tber Subventionen verwendet. Die Tabellen iber
Flachen, Bestande und Betriebsstruktur greifen vor allem auf die
BFS-Daten zurlck. Es ist daher moglich (je nach Datenquelle), fir
ein Produkt z. B. zwei unterschiedliche Flachenangaben zu finden.
Das ist auf die oben erwahnten unterschiedlichen Abgrenzungen
zurtickzufiihren.

Zusammenfassend kann man sagen, dass diese Unterschiede nur
bei Produktionszweigen von Bedeutung sind, wo Kleinstbetriebe
eine wichtige Rolle spielen.

Die Versorgungsbilanzen (Kapitel 2 und 3) beziehen sich auf den
gesamten Bereich Landwirtschaft, d. h. es werden alle Produzenten
landwirtschaftlicher Erzeugnisse (inbegriffen Kleinstbetriebe und
landwirtschaftliche Hausgarten) berticksichtigt. Der Begriff stimmt
hier ungefahr mit demjenigen der Betriebszahlung nach der friher
verwendeten Mindestgrdsse uberein.

Die Versorgungsbilanzen einiger Produkte berechnen wir entweder
auf betrieblicher Stufe oder als gesamte Versorgungsbilanz. Die
Struktur beider Berechnungen ist gleich. Die Betriebsbilanz be-
schreibt den Warenfluss (Erzeugung und Verwendung) auf den
Betrieben wahrend einem Kalenderjahr und liefert die notwen-
digen Mengenangaben fir die Berechnung des Produktionswertes
(Kapitel 10). Die gesamte Versorgungsbilanz beschreibt den Wa-
renverkehr in einem Land wahrend einem Kalenderjahr. Zuséatzlich
zur Betriebsbilanz werden hier auch die Aussenhandelswerte
berlcksichtigt.

6

Unités saisies par la statistique

Pour faciliter l'interprétation des tableaux au chapitre 1 (conditions
d'exploitation), au chapitre 2 (production végétale), au chapitre 3
(production animale) et au chapitre 8 (mesures de la Confédération),
nous attirons I'attention des lecteurs sur le fait qu'il existe différentes
manieres de délimiter I'objet a examiner (p.ex. I'exploitation agricole),
selon la source des données publiées dans les tableaux.

C’est ainsi que I'Office fédéral de la statistique (OFS) tient compte,
dans le recensement des exploitations et le relevé des structures
agricoles, des exploitations qui atteignent une certaine taille. Dés
1995, I'OFS utilisé les normes de I'UE pour les grandeurs mini-
males d’exploitation, qui sont supérieures au niveau limite utilisé
antérieurement par I'OFS, de maniéere a ce que les petites exploita-
tions désignées comme telles ne sont plus reprises. (En 1990, on
a comptabilisé environ 14’600 petits producteurs). Leur production
est intégrée dans les jardins familiaux non agricoles.

L'augmentation des valeur-seuil n'a aucune influence notable sur
quelques branches telles que les céréales, les oléagineux et I'élevage
des bovins. D’autres branches, comme la vigne, les pommes de
terre, les légumes, les petits fruits, le petit bétail et I'apiculture, sont
par contre plus fortement touchées. Les petits producteurs dans les
régions séparées jouent en effet ici un réle important.

Par exploitations agricoles, on entend généralement des exploita-
tions qui sont comprises dans le recensement, ou le relevé des
structures agricoles.

Dans I'exécution des mesures de politique agricole, telles que
lindemnisation des prestations de I'agriculture au moyen des pai-
ements directs (chapitre 8), I'Office fédéral de I'agriculture (OFAG)
produit beaucoup de données. Elles sont appelées données admi-
nistratives. Selon le but d’utilisation ou des mesures, I'objet qui doit
étre soumis a examen change, c’est-a-dire qu’une fois sur la base
d’'une mesure ce sont les exploitations bio qui sont concernées, dans
le cadre d’'une autre mesure seulement les producteurs de pommes
de terre, y compris les petits producteurs, etc. Lors de I'utilisation de
données administratives, il importe aussi de connaitre leur champ
d’application.

Dans cette publication, nous utilisons les deux sources de données.
Les données administratives sont surtout utilisées dans les tableaux
sur la production et sur les subventions. Les tableaux sur les surfaces,
le cheptel et la structure d’exploitation se référent principalement
aux données de 'OFS. Raison pour laquelle il est par exemple
possible (selon la source des données) de trouver pour un produit
deux différentes indications de surface. Cela est di aux différentes
délimitations indiquées ci-dessus.

En conclusion, on peut dire que ces différences n'ont d'importance
que pour les branches de la production ou les petits producteurs
jouent un réle prépondérant.

Les bilans d’approvisionnement (chapitres 2 et 3) se référent a
'ensemble de I'agriculture, c’est-a-dire qu’ils prennent en considé-
ration tous les producteurs agricoles (y compris les petits produc-
teurs et les jardins familiaux des exploitants). La notion concorde
approximativement avec celle du recensement des exploitations
selon la grandeur minimale utilisée autrefois.

Nous calculons les bilans d’approvisionnement de quelques produ-
its soit a I'échelon de I'exploitation, soit en tant que bilan d’approvi-
sionnement général. La structure des deux modes de calculs est
identique. Le bilan a la ferme décrit le mouvement des marchandises
(production et utilisation) dans les exploitations durant une année
civile, et il fournit les données de quantité indispensables au calcul du
valeur de la production (chapitre 10). Le bilan d’approvisionnement
général décrit les mouvements de marchandises dans un pays durant
une année civile. Ce type de bilan tient compte, en plus du bilan a la
ferme, les valeurs du commerce extérieur.



Zeichenerkldrung, Abkiirzungen

Ein Stern nach der Tabellennummer bezeichnet Tabellen, deren Ein-
zelwerte ohne Rucksicht auf die Totalsumme gerundet worden sind.
Im allgemeinen sind die Einzelwerte in den Tabellen so gerundet,
dass deren Summe mit dem Totalbetrag Ubereinstimmt.

Ein Strich (-) anstelle einer Zahl bedeutet, dass nichts vorkommt
(absolut Null).

Eine Null (0 oder 0,0 usw.) bedeutet eine Grdsse, die kleiner ist
als die Halfte der verwendeten Einheit (jedoch grdsser als absolut
Null).

Drei Punkte (...) anstelle einer Zahl bedeuten, dass diese nicht
erhaltlich oder ohne Bedeutung ist oder aus anderen Griinden
weggelassen wurde.

Ein Schréagstrich (/) zwischen zwei Jahreszahlen X und Y steht fiir
den Durchschnitt der Jahre X bis Y (z.B. 1991/95 heisst Durchschnitt
der Jahre 1991 bis 1995).

Die in der Vorspalte mehrmals verwendeten Abkiirzungen fir die
Zonen entsprechen der Zoneneinteilung gemass dem landwirt-
schaftlichen Produktionskataster und bezeichnen mit

T/P1  die Ackerbauzone

T/P2 die erweiterte Tal- Tal-
Ubergangszone region gebiet

T/P3 die Ubergangszone
T/P4  die Higelzone Hiigel-
B/M 1 die Bergzone | region

. Berg- und -
B/M 2 d!e Bergzone I 1 Berg- Hiigelzone Berg
B/M 3 die Bergzone llI region gebiet
B/M 4 die Bergzone IV f )

Die Grossenklassen beziehen sich auf die landwirtschaftliche Nutz-
flache in ha, sofern in der Tabelle nichts anderes vermerkt ist.

Bio (Betriebsgruppe): Betriebe mit anerkannter biologischer Be-
wirtschaftung.

BTS- und RAUS-Beitrage (Rohertrag): Beitrage nach Direktzah-
lungsverordnung fiir besonders tierfreundliche Haltung landwirt-
schaftlicher Nutztiere. Besonders tierfreundliche Stallhaltungs-
systeme (BTS) und regelmassiger Auslauf im Freien (RAUS).

GVE: Grossvieheinheit
RGVE: Raufutterverzehrende Grossvieheinheit
LN: Landwirtschaftliche Nutzflache

OLN: Okologischer Leistungsnachweis, bestehend aus tiergerechte
Haltung der Nutztiere, ausgeglichene Dungerbilanz, angemessener
Anteil an 6kologischen Ausgleichsflachen, geregelte Fruchtfolge,
geeigneter Bodenschutz, Auswahl und gezielte Anwendung der
Pflanzenbehandlungsmittel und fiir Biobetriebe noch spezielle
Bestimmungen.

Bei den Berufsbezeichnungen wird aus Platzgriinden nur die
mannliche Form verwendet. Gemeint sind in jedem Fall jedoch
beide Geschlechter in gleicher Weise.

Explications des signes, liste des abréviations

Une astérisque aprés le numéro du tableau désigne les tableaux
dont les valeurs isolées ont été arrondies, sans tenir compte de la
somme totale. En général, les valeurs isolées des tableaux sont
arrondies de telle maniére a ce que leur somme corresponde au
montant total.

Un trait (-), au lieu d’un chiffre, signifie que rien ne se passe (zéro
absolu).

Un zéro (0 ou 0.0, etc.) correspond a une grandeur inférieure a la
moitié de I'unité utilisée (bien que supérieure au zéro absolu).

Trois points (...), au lieu d’un chiffre, signifient que les données ne
sont pas disponibles ou sont sans importance, voire peuvent étre
laissées de coté pour d’autres raisons.

Un trait en biais (/) entre deux années (X et Y) correspond a la
moyenne de la période allant de X a Y (par ex. 1991/95 signifie la
moyenne des années allant de 1991 a 1995).

Les abréviations des zones, utilisées a plusieurs reprises dans

'avant-colonne, correspondent a la répartition des zones confor-

mément au cadastre de la production agricole et désignent

T/P 1 zone de grand. cultures

T/IP 2 zoér::rgtelermédiaire re’g.ion de rég.de
plaine laine

T/P 3 zone intermédiaire P

T/P 4 zone des collines } rég. de zone des

g;m ; zone ge mon’:agne :| collines collines et | rég.de

BIM3 zona do mﬂtggﬁﬁ i }rég' de (demont- - mont
t agne

B/M 4 zone de montagne IV . mon agne_ agne - 9

Les ordres de grandeurs se rapportent aux surfaces agricole utile en
ha, pour autant que le tableau ne donne pas d’autres précisions.

Bio (groupe d'exploitation): Exploitations avec mode de production
biologique reconnu.

Contributions SST et SRPA (rendement brut): Contributions selon
I'Ordonnance sur les paiements directs pour les systemes de déten-
tion particulierement respectueux des animaux de rente. Systémes
de stabulation particuliérement respectueux des animaux (SST) et
sorties réguliéres en plein air (SRPA).

UGB: Unité Gros Bétail
UGBFG: Unité de Gros Bétail consommant des Fourrages Grossiers
SAU: Surface Agricole Utile

PER: Prestations écologiques requises constituées de la garde des
animaux de rente respectueuse de I'espéce, du bilan de fumure
équilibré, de la part écuitable de surfaces de compensation écologi-
que , de I'assolement régulier, de la protection appropriée du sol, de
la sélection et utilisation ciblée des produits de traitement des plantes
et des dispositions spéciales pour les exploitations biologiques.

Pour des raisons de place, nous nous sommes limités a indiquer le
nom masculin des professions. Il va de soi que les hommes et les
femmes sont pris en compte de la méme maniére.
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1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

Die Landwirtschaftliche Betriebsstrukturerhebung 2005 erfasste
63’627 Landwirtschaftsbetriebe. Davon war der grosste Teil auf
Tierhaltung und -produktion ausgerichtet. Im Einzelnen wurden
37’855 so genannte Weideviehbetriebe, 2’129 Veredlungsbetriebe
und 12°035 Betriebe mit gemischter Viehhaltung gezahlt. Wesent-
lich weniger zahlreich waren demgegenuber die Ackerbaubetriebe
(4'411), die Dauerkulturbetriebe (4'450), die Gartenbaubetriebe
(1"125) und die Pflanzenbauverbundbetriebe (1'622). 71% aller
Landwirtschaftsbetriebe hielten am Stichtag Rindvieh. Unter den
Betrieben mit mehr als 20 ha landwirtschaftlicher Nutzflache be-
sassen gar neun von zehn Rindvieh.

Landwirtschaftsbetriebe
Exploitations agricoles

Le relevé des structures agricoles 2005 faisait état de 63'627 ex-
ploitations agricoles. Une grande majorité de ces exploitations est
axée sur la garde et I'élevage d’animaux. En détail, on recensait
37'855 exploitations d’élevage herbivore, 2'129 entreprises de
transformation ainsi que 12'035 d’exploitations d’élevage mixte.
On comptait nettement moins d’exploitations de grandes cultures
(4'411), d’exploitations de cultures pérennes (4'450), d’exploitations
horticoles (1'125) et d’exploitations spécialisées dans la production
végétale (1'622). A la date de référence, 71% des exploitations dé-
tenaient du bétail bovin. Parmi les exploitations totalisant plus de
20 ha de surface agricole utile, elles étaient neuf sur dix a posséder
du bétail bovin.

Anzahl Betriebe - Nombre des exploitations
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Siehe Tabelle 1.1
Voir tableau 1.1
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2005

72% der Betriebsleiter Ubten die Landwirtschaft im Hauptberuf
aus. Viele davon erledigten jedoch weitere betriebsnahe oder
betriebsferne Tatigkeiten. Mehr als ein Finftel befasste sich mit
dem Direktverkauf eines Teils der Produkte an Konsumenten. Zu
diesem Zwecke wurden auf jedem siebten Betrieb Erzeugnisse
weiter verarbeitet. Ebenfalls rund jeder siebte Betrieb verrichtete
Lohnarbeiten oder ging einer sonstigen Nebentatigkeit nach. Einer
von je siebzehn Betrieben beherbergte Gaste oder bot sonstige
Freizeitaktivitaten an.

Der biologische Landbau gewann in den letzten Jahren an Bedeu-
tung. 2005 fiihrten 6’420 Landwirte ihren Betrieb nach den biolo-
gischen Richtlinien und bewirtschafteten eine landwirtschaftliche
Nutzflache von 117°117 ha. Dies entsprach 11% der gesamten
landwirtschaftlichen Nutzflache.

72% des chefs d’exploitation travaillaient dans I'agriculture a plein
temps. Nombreux sont toutefois ceux qui exercent encore une au-
tre activité dans ou hors de I'exploitation. Plus d’un cinquieme des
exploitations écoulait une partie de ses produits en vente directe
et une exploitation sur sept transformait des produits a cet effet.
Au méme titre, une exploitation sur sept effectuait du travail de
fagon ou poursuivait aussi une activité accessoire. En outre une
exploitation sur dix-sept accueillait des hétes ou proposait d’autres
activités de loisir.

L’agriculture biologique a gagné en importance ces derniéres an-
nées. En 2005, 6'420 agriculteurs géraient leur exploitation selon
les directives de I'agriculture biologique sur une surface agricole
utile de 117'117 ha. Cette surface équivaut a environ 11% de la
surface agricole utile.

Mittlere landwirtschaftliche Nutzflache der Landwirtschaftsbetriebe
Surface agricole utile moyen des exploitations agricoles

ha

- Landwirtschaftliche Nutzfliche je Betrieb, ha

Surface agricole utile par exploitation, ha

Siehe Tabelle 1.4
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1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

56% der landwirtschaftlichen Nutzflache befand sich im Jahre 2005
im Besitz des Bewirtschafters, auf 1% Ubte er die Nutzniessung aus.
Bei 43% der LN handelte es sich um Pachtland. Verglichen mit 1996
war der Eigenlandanteil somit um rund 1% grésser. Zwischen 1990
und 1996 war die gegenteilige Entwicklung feststellbar, in dieser Pe-
riode hatte sich der Anteil an Pachtland von 40% auf 44% erhéht.

2005 waren 85’996 Personen vollzeitlich in der Landwirtschaft oder
im Gartenbau beschéaftigt. Die Betriebsleiter stellten etwas mehr als
die Halfte davon. Etwas mehr als ein Viertel aller Vollzeitarbeitskrafte
waren Angehdrige der Betriebsleitenden, die Gbrigen familienfremde
Personen. Sechs von sieben vollzeitlich in der Landwirtschaft Tatigen
waren Manner. Nebst den Vollzeitarbeitskraften wurden 102’028
Teilzeitarbeitskrafte ermittelt. Davon entfiel rund ein Viertel auf
Betriebsleiter in Teilzeit und finf Achtel auf weitere mitarbeitende
Familienangehorige. Familienfremd war rund ein Achtel der Teilzeit-
beschaftigten. Der Anteil der Manner lag bei rund 47%.

Beschaftigte in Landwirtschaftsbetrieben
Emploi dans des exploitations agricoles

En 2005, 56% de la surface agricole utile étaient propriété de I'exploitant,
1% des terres étaient exploitées en usufruit et 43% de la SAU étaient
des terres affermées. Par rapport a 1996, la part des terres en propriété
a ainsi augmenté de 1%. Entre 1990 et 1996, une évolution contraire
avait été constatée; durant cette période, la part des terres affermées
avait passé de 40% a 44%.

85'996 personnes travaillaient a plein temps dans I'agriculture ou dans
I'horticulture en 2005. Les chefs d’exploitations en représentaient un
peu plus de la moitié. Plus d’'un quart des personnes employées a plein
temps était des membres de la famille du chef d’exploitation, le reste
étant de la main-d’ceuvre extrafamiliale. Sur sept employés a plein
temps, six étaient des hommes. En plus des employés a plein temps,
102'028 personnes travaillent a temps partiel dans le secteur agricole.
Environ un quart comprenait des chefs d’exploitation et cing huitiémes
d’autres membres de la famille. Prés d’un huitiéme des employés a
temps partiel ne faisait pas partie de la famille. La part des hommes
s’élevait a 47%.

Anzahl Beschéftigte - Nombre des employés

Siehe Tabelle 1.13
Voir tableau 1.13
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In Betrieben mit 10 - 20 ha landwirtschaftlicher Nutzflache wurden
am meisten Arbeitskrafte gezahlt, je rund ein Drittel der Voll- und
der Teilzeitbeschaftigten. In Betrieben unter 10 ha Nutzflache war
nur ein Sechstel der Vollzeitarbeitskrafte, aber zwei Flinftel der Teil-
zeitarbeitskrafte tatig. Umgekehrt beschaftigten Betriebe mit 20 und
mehr Hektar nahezu die Halfte aller Voll- aber nur rund ein Viertel
aller Teilzeitbeschaftigten.

Die Mehrzahl der Landwirtschaftsbetriebe sind Kleinunternehmen.
Zwei Drittel davon beanspruchen weniger als zwei Standardarbeits-
krafte zur Bewirtschaftung. Nur rund 1% aller Landwirtschaftsbetriebe
verflugt Uber mehr als 5 Standardarbeitskrafte. Davon liegen mehr als
drei Flnftel in einem der sechs Westschweizer Kantone.

Annahernd die Halfte der Betriebe, welche im Jahre 2005 von tber 50-
jahrigen Betriebsleitern geflihrt wurden, durften voraussichtlich spater
von einer familieneigene Person weitergefuhrt werden. Unterschiede
zwischen den Regionen des landwirtschaftlichen Produktionskatas-
ters bezuglich dieser Aussicht bestanden kaum. Nach Betriebsgrosse
betrachtet waren sie jedoch betrachtlich. Bei Betrieben mit weniger
als 10 ha stand die Aussicht auf unter 40%. Bei Betrieben mit 10
bis 20 ha ergab sich eine Wahrscheinlichkeit von rund 50% und bei
Betrieben mit Gber 20 ha eine solche von gegen 70%.

Im Berichtsjahr 2006 sicherte der Bund Beitrage an Strukturverbes-
serungsprojekte zu, welche Investitionen von rund 420 Millionen
Franken auslésen. Die Gesamtsumme geplanter Bauvorhaben in
der Landwirtschaft belief sich auf 611 Millionen Franken.

Les exploitations disposant d’'une surface utile de 10 a 20 ha employai-
entle plus grand nombre de main-d’ceuvre, a savoir un tiers des emplo-
yés a plein temps et a temps partiel. Quant aux exploitations de moins
de 10 ha de surface agricole utile, elles ne comptaient qu’un sixiéme
de la main-d’ceuvre a plein temps mais quand méme deux cinquiemes
de la main-d’ceuvre a temps partiel. En revanche, les exploitations de
plus de 20 ha employaient plus de la moitié des employés a plein temps
mais seulement un quart de la main-d’ceuvre a temps partiel.

Dans la majorité des cas, les exploitations agricoles sont des petites
entreprises. Deux tiers des exploitations nécessitent moins de deux
unités de main-d’ceuvre standard. Seul 1% des exploitations dispose de
plus de cinq unités de main-d’ceuvre standard. Plus de trois exploitations
sur cing se trouvent dans un des six cantons de Suisse romande.

Pres de la moitié des exploitations gérées par des chefs d’exploitation
agés de plus de 50 ans en 2005 devraient étre reprises un jour par un
membre de la famille. Toutes régions confondues, les cadastres de
production agricole varient trés peu sur ce point. En revanche, il existe
d’'importantes différences suivant la taille des exploitations. Ainsi, pour
les exploitations de moins de 10 ha, la probabilité de reprise s'élevait
a moins de 40%, contre 50% pour celles de 10 a 20 ha et environ 70%
pour celles d’'une surface de plus de 20 ha.

Au cours de I'exercice 2006, la Confédération a soutenu des projets
visant a améliorer les structures en engageant des investissements
a hauteur de 420 millions de francs. La somme totale des projets de
construction dans 'agriculture s’est élevée a 611 millions de francs.
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1. Betriebsverhaltnisse

1. Conditions d'exploitation

1.1 Landwirtschaftsbetriebe
11 Exploitations agricoles
Kantone, Total Von hauptberuflichen Landwirten bewirtschaftet
Grossen-
klassen, Dont le chef a I'agriculture comme profession principale
Zonen
1996 2000 2003 2004 2005 1996 2000 2003 2004 2005
Cantons,
classes de
grandeur,
zones
ZH 5109 4746 4 348 4 261 4274 3644 3 266 3 056 3004 2972
BE 15839 14 150 13374 13 040 12973 12124 10 255 9 896 9757 9634
LU 6171 5779 5523 5461 5397 5063 4 507 4 346 4 306 4213
UR 845 801 749 732 722 597 356 361 353 352
Sz 2168 1985 1883 1854 1827 1692 1413 1370 1350 1342
ow 960 839 796 781 774 696 571 543 549 540
NW 622 579 552 538 538 516 436 414 404 402
GL 556 508 462 464 451 419 348 331 344 335
ZG 709 676 636 641 626 612 570 520 517 508
FR 4493 3804 3628 3546 3492 3584 3138 2982 2908 2875
SO 201 1806 1716 1682 1685 1380 1253 1186 1172 1165
BS 16 21 18 17 14 11 18 12 12 12
BL 1268 1176 1108 1053 1060 909 829 794 775 777
SH 845 738 713 690 675 517 486 471 474 465
AR 1055 947 913 888 867 794 698 658 645 632
Al 735 652 616 604 589 611 527 494 479 466
SG 6 009 5459 5127 5052 4983 4704 4185 3931 3905 3867
GR 3745 3304 3053 2970 2932 2 584 2177 2145 2098 2077
AG 4 664 4 265 3897 3834 3 864 3 066 2722 2534 2510 2519
TG 3 850 3423 3218 3190 3143 3093 2729 2570 2 551 2526
TI 1583 1508 1235 1167 1125 737 680 663 647 667
VD 6213 5089 4 825 4640 4 576 4222 4010 3787 3722 3668
VS 6 895 5401 4767 4738 4 468 1776 1739 1816 1708 1694
NE 1301 1165 1057 1028 1011 1104 966 903 882 865
GE 476 488 475 465 457 366 349 334 336 349
Ju 1341 1228 1177 1130 1104 1130 1011 1009 998 989
< 1 5054 3609 2979 3015 2 806 979 1070 923 994 1049
1- 3 7113 4762 4139 3804 3816 1152 1203 1136 1130 1101
3 -10 22 074 18 542 16 220 15529 15133 11 092 7415 6 645 6 376 6 135
10 - 20 27 877 24 984 23077 22 521 21994 25703 21564 19 643 18 969 18 398
20 - 30 11 391 11 674 11768 11 744 11 806 11129 11171 11 259 11 221 11 276
30 - 50 5020 5759 6216 6 331 6 494 4 955 5632 6 102 6230 6 398
50 < 950 1207 1467 1522 1578 941 1184 1418 1486 1554
T/P 1 15 506 14 369 12 766 12 590 12 481 10 833 10 377 9593 9 566 9413
T/IP 2 9189 6 898 6 887 6 844 6 361 5832 5009 4872 4793 4672
TIP3 11 082 10 345 9613 9571 9338 8810 8 150 7 563 7 531 7 369
TIP 4 11 009 9 665 9 256 8988 8985 8128 7182 6 849 6 709 6 700
B/M 1 10 221 9292 8 690 8 460 8413 7508 6611 6 365 6 229 6 194
B/M 2 11 871 10 839 10 197 9858 9926 8 561 7218 7103 6 886 6915
B/M 3 7710 6518 6 033 5823 5798 4632 3462 3498 3418 3394
B/M 4 2 891 261 2424 2332 2325 1647 1230 1283 1274 1254
CH 79 479 70 537 65 866 64 466 63 627 55 951 49 239 47 126 46 406 45911

Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlungen
Landw. Betriebsstrukturerhebungen

Recensements fédéraux des entreprises agricoles
Relevés des structures agricoles
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1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

1.2 Landwirtschaftliche Nutzflache der Landwirtschaftsbetriebe, inbegriffen Gartenbaubetriebe
1.2 Surface agricole utile des exploitations agricoles, inclus exploitations horticoles
Kantone, Total, ha Von hauptberuflichen Landwirten bewirtschaftet, ha
Grossen-
klassen, Dont le chef a I'agriculture comme profession principale, ha
Zonen
1996 2000 2003 2004 2005 1996 2000 2003 2004 2005
Cantons,
classes de
grandeur,
zones
ZH 76 487 75740 73916 74 620 74 824 66 462 63 816 62 091 62 910 63 055
BE 196 150 192 994 192 298 191 947 191 688 177 887 167 928 167 680 167 671 166 851
LU 80 144 78 846 78 442 78 116 78 657 74 408 71015 70 571 70 393 70619
UR 7 062 6 957 6 909 6 901 6 869 6 155 4 328 4509 4 504 4 490
Sz 25201 25048 24 785 24 663 24 704 22 974 21517 21 604 21 503 21687
ow 8 534 8 334 8 161 8110 8 114 7 481 6 989 6 832 6914 6 846
NW 6418 6 260 6 235 6 222 6 222 5989 5513 5403 5376 5446
GL 7 831 7 480 7 340 7 330 7 333 7182 6 407 6 450 6 538 6 517
ZG 11 184 11 069 10 935 10 996 10918 10 475 10 319 10 062 10 104 10 061
FR 78 454 77 353 77 008 76 831 76 911 74 676 72 259 72 285 71715 72 040
SO 33372 32 868 32701 32 821 32 929 29 904 28 990 28 586 28 645 28 865
BS 477 564 470 465 463 457 511 371 369 443
BL 22 357 22 137 22 239 21 956 21 860 20 114 19 534 19 395 19 216 19 272
SH 14 837 14 905 15 231 15 331 15372 12 907 12 920 13 397 13 658 13 649
AR 12 574 12 460 12 410 12 420 12 189 11 698 11418 11 296 11 367 11 149
Al 7878 7 438 7 407 7 378 7 347 7 152 6 781 6 801 6710 6 657
SG 76 357 75 455 74 533 74 026 73728 70 571 68 694 67 745 67 335 67 328
GR 50 793 52 949 53795 53 347 53 573 45 988 45 478 47 250 46 681 47 074
AG 63 897 62 636 60 827 61747 61 836 55025 52 686 50 890 52 167 52 281
TG 53 085 51 904 51 380 51174 51 058 48 834 46 754 46 141 46 101 46 301
TI 15117 14 161 13912 13719 13 887 11 754 10 997 11132 11 260 11 392
VD 110 370 110 836 111 693 110 595 110715 101 546 99 938 101 037 101 005 100 971
VS 38 802 39 309 38 783 38 396 38 430 22 061 20978 24 054 22 867 23 514
NE 33 696 33735 33873 33 866 33764 32 571 31817 32 154 32187 32128
GE 12 547 11 832 11 593 11 593 11 609 11 119 10 346 10 201 10 379 10 586
Ju 39 254 39 223 40 176 40 006 40 118 37 089 36 971 38 338 38413 38 581
< 1 2123 1336 1053 1059 943 145 156 128 128 131
1 - 3 12 614 8 861 7 607 7 047 7 050 2161 2 263 2139 2 156 2092
3 -10 140 658 120 404 106 400 102 587 99 841 80 941 54 494 48 494 46 598 44 679
10 - 20 404 615 365673 339 053 331923 324 049 375775 319 968 292 845 283 943 275513
20 - 30 274 180 282 316 285 296 285 347 286 548 268 003 270 374 273 240 273 033 274 065
30 - 50 184 834 212 766 229 585 234 112 240 247 182 492 208 156 225 579 230 550 236 894
50 < 63 852 81 136 98 061 102 499 106 440 62 962 79 492 93 849 99 580 104 429
T/IPA1 243 398 246 332 241613 243 109 241 607 218 618 217 819 213138 216 000 214 855
TIP2 113 593 107 230 107 991 108 157 107 462 102 205 95 101 95 376 95 666 95431
T/IP3 158 546 156 830 153 239 153 691 153 030 146 320 142 705 138 742 139 174 138 766
TIP 4 151 715 147 040 147 575 146 586 147 565 138 044 131 183 131 742 130 905 131 860
B/M 1 130 831 130 174 129 385 129 258 129 123 119 362 116 287 116 257 116 010 116 201
B/M 2 161 890 160 241 161 362 159 586 160 896 147 139 140 694 143 536 141 640 143 160
B/M 3 89 078 88 250 88 748 87 650 88 451 73948 66 535 70 161 69 401 70 114
B/M 4 33 825 36 394 37 143 36 537 36 984 26 842 24 579 27 322 27 192 27 416
CH 1082876 1072492 1067055 1064574 1065118 972 478 934 902 936 274 935 988 937 803

Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlungen

Landw. Betriebsstrukturerhebungen

Recensements fédéraux des entreprises agricoles
Relevés des structures agricoles
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1. Betriebsverhaltnisse

1. Conditions d'exploitation

1.3 Landwirtschaftsbetriebe nach Grossenklassen, 2005
1.3 Exploitations agricoles par classes de grandeur, 2005

Kantone, Grossen- Anzahl Betriebe mit ... ha Nutzflache

klassen, Zonen

Nombre des exploitations avec ... ha de surface agricole utile

Cantons, classes

de grandeur, zones 0-1 1-3 3-5 5-10 10-20 20 - 50 > 50
ZH 100 268 219 592 1604 1419 72
BE 162 386 846 2934 5858 2677 110
LU 124 179 290 1167 2 465 1151 21
UR 1 56 93 263 266 33 -
SZ 23 96 130 486 717 372 3
ow 24 46 76 245 332 51 -
NW 17 27 36 153 252 53 -
GL 5 26 24 58 188 150 -
ZG 23 29 22 74 275 192 "
FR 126 154 129 286 992 1656 149
SO 30 139 93 183 514 672 54
BS 1 1 1 1 1 5 4
BL 13 75 59 118 314 431 50
SH 68 39 21 59 152 291 45
AR 26 77 72 162 303 225 2
Al 22 18 52 152 257 88 -
SG 294 304 275 774 2 039 1263 34
GR 50 144 223 450 818 1210 37
AG 120 399 241 607 1257 1182 58
TG 268 159 99 401 1241 935 40
Tl 137 130 134 280 221 199 24
VD 171 314 234 392 851 2 276 338
VS 917 668 576 1085 730 445 47
NE 34 33 31 60 127 536 190
GE 39 39 32 60 66 161 60
Ju 1 10 17 66 154 627 229
< 1 2 806 - - - - - -

1 - 3 - 3816 - - - - -
3 -10 - - 4 025 11 108 - - -
10 - 20 - - - - 21994 - -
20 - 30 - - - - - 11 806 -
30 - 50 - - - - - 6 494 -
50 < - - - - - - 1578
T/IP1 722 867 551 1325 3987 4 553 476
T/IP 2 496 594 357 853 1993 1864 204
T/P3 498 493 421 1483 3 587 2 696 160
T/IP 4 232 537 521 1648 3400 2475 172
B/M 1 251 496 669 1817 3044 1961 175
B/M 2 544 550 771 2014 3213 2516 318
B/M 3 51 219 548 1411 1943 1573 53
B/M 4 12 60 187 557 827 662 20
CH 2 806 3816 4025 11108 21994 18 300 1578

Eidg. landwirtschaftliche Betriebszéhlung 2005
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1. Betriebsverhaltnisse

1. Conditions d'exploitation

1.4 Mittlere landwirtschaftliche Nutzflache der Landwirtschaftsbetriebe
14 Surface agricole utile moyen des exploitations agricoles
Kantone, Landwirtschaftliche Nutzflache je Betrieb, ha - Surface agricole utile par exploitation, ha
Grossen-
;‘2::“ Im Mittel aller Betriebe Im Mittel der von hauptberuflichen Landwirten bewirtschafteten Betriebe
En moyen de tous les exploitations En moyen des exploitations dont le chef a I'agriculture comme profession
Cantons, principale
classes de
grandeur,
zones 1996 2000 2003 2004 2005 1996 2000 2003 2004 2005
ZH 15.0 16.0 17.0 17.5 17.5 18.2 19.5 20.3 20.9 21.2
BE 12.4 13.6 14.4 14.7 14.8 14.7 16.4 16.9 17.2 17.3
LU 13.0 13.6 14.2 14.3 14.6 14.7 15.8 16.2 16.3 16.8
UR 8.4 8.7 9.2 9.4 9.5 10.3 12.2 12.5 12.8 12.8
SZ 11.6 12.6 13.2 13.3 13.5 13.6 15.2 15.8 15.9 16.2
ow 8.9 9.9 10.3 10.4 10.5 10.7 12.2 12.6 12.6 12.7
NW 10.3 10.8 11.3 11.6 11.6 11.6 12.6 13.1 13.3 13.5
GL 141 14.7 15.9 15.8 16.3 171 18.4 19.5 19.0 19.5
G 15.8 16.4 17.2 17.2 17.4 171 18.1 19.4 19.5 19.8
FR 17.5 20.3 21.2 21.7 22.0 20.8 23.0 24.2 24.7 251
SO 16.6 18.2 191 19.5 19.5 21.7 23.1 241 24.4 24.8
BS 29.8 26.9 26.1 27.3 33.0 41.6 284 30.9 30.8 36.9
BL 17.6 18.8 20.1 20.9 20.6 221 23.6 24.4 24.8 24.8
SH 17.6 20.2 21.4 22.2 22.8 25.0 26.6 28.4 28.8 29.4
AR 11.9 13.2 13.6 14.0 141 14.7 16.4 17.2 17.6 17.6
Al 10.7 114 12.0 12.2 12.5 1.7 12.9 13.8 14.0 14.3
SG 12.7 13.8 14.5 14.7 14.8 15.0 16.4 17.2 17.2 17.4
GR 13.6 16.0 17.6 18.0 18.3 17.8 20.9 22.0 223 22.7
AG 13.7 14.7 15.6 16.1 16.0 17.9 19.4 201 20.8 20.8
TG 13.8 15.2 16.0 16.0 16.2 15.8 171 18.0 18.1 18.3
TI 9.5 9.4 11.3 11.8 12.3 15.9 16.2 16.8 17.4 171
VD 17.8 21.8 23.1 23.8 24.2 241 24.9 26.7 271 27.5
VS 5.6 7.3 8.1 8.1 8.6 12.4 121 13.2 13.4 13.9
NE 259 29.0 32.0 329 334 29.5 32.9 35.6 36.5 371
GE 26.4 24.2 24 .4 249 25.4 30.4 29.6 30.5 30.9 30.3
Ju 29.3 31.9 341 354 36.3 32.8 36.6 38.0 38.5 39.0
< 1 0.4 0.4 0.4 0.4 0.3 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1

1 - 3 1.8 1.9 1.8 1.9 1.8 1.9 1.9 1.9 1.9 1.9

3 -10 6.4 6.5 6.6 6.6 6.6 7.3 7.3 7.3 7.3 7.3
10 - 20 14.5 14.6 14.7 14.7 14.7 14.6 14.8 14.9 15.0 15.0
20 - 30 241 24.2 24.2 24.3 24.3 241 24.2 24.3 24.3 24.3
30 - 50 36.8 36.9 36.9 37.0 37.0 36.8 37.0 37.0 37.0 37.0
50 < 67.2 67.2 66.8 67.3 67.5 66.9 67.1 66.2 67.0 67.2
T/PA1 15.7 171 18.9 19.3 19.4 20.2 21.0 22.2 22.6 22.8
TIP 2 12.4 15.5 15.7 15.8 16.9 17.5 19.0 19.6 20.0 20.4
T/P3 14.3 15.2 15.9 16.1 16.4 16.6 17.5 18.3 18.5 18.8
TIP 4 13.8 15.2 15.9 16.3 16.4 17.0 18.3 19.2 19.5 19.7
B/M 1 12.8 14.0 14.9 15.3 15.3 15.9 17.6 18.3 18.6 18.8
B/M 2 13.6 14.8 15.8 16.2 16.2 17.2 19.5 20.2 20.6 20.7
B/M 3 11.6 13.5 14.7 15.1 15.3 16.0 19.2 201 20.3 20.7
B/M 4 11.7 13.9 15.3 15.7 15.9 16.3 20.0 21.3 21.3 21.9
CH 13.6 15.2 16.2 16.5 16.7 17.4 19.0 19.9 20.2 20.4

Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlungen

Landw. Betriebsstrukturerhebungen

Recensements fédéraux des entreprises agricoles
Relevés des structures agricoles
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1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

1.5 Landwirtschaftliche Betriebe nach ihrer betriebswirtschaftlichen Ausrichtung, 2005

1.5 Exploitations agricoles selon I'orientation technico-économique, 2005
Kantone, Total Pflanzenbau Tierhaltung Gemischte Betriebe
Grossen-
klassen, Production végétale Production animale Exploitations mixtes
Zonen Ackerbau- Gartenbau- Dauerkultur- Weidevieh- Veredlungs- Pflanzenbau- Tierhaltung- Pflanzenbau-
Cantons, betriebe betriebe betriebe betriebe betriebe verbund- verbund- Tierhaltungs-
classes de betriebe betriebe betriebe
grandeur,
zones Exploitations Exploitations Exploitations Exploitations Exploitations Exploitations Exploitations Exploitations
de grandes horticoles de cultures herbivores de production de polyculture de polyélevage  mixtes cultures-
cultures permanentes hors sol élevage
ZH 4274 788 160 215 1883 80 244 390 514
BE 12973 628 229 148 8 644 264 261 1734 1065
LU 5397 94 43 48 3159 474 34 1393 152
UR 722 - 3 1 647 4 - 66 1
Sz 1827 3 5 15 1587 41 1 164 11
ow 774 - 2 - 693 31 1 45 2
NW 538 - - 1 465 25 - 43 4
GL 451 - 1 2 426 6 - 15 1
ZG 626 14 6 15 471 28 9 70 13
FR 3492 282 68 28 2139 144 80 394 357
SO 1685 166 30 24 884 30 33 299 219
BS 14 2 2 2 3 - 1 4 -
BL 1060 86 27 58 597 20 45 131 96
SH 675 190 9 123 78 10 78 60 127
AR 867 - 2 4 767 27 - 62 5
Al 589 - - - 455 43 - 90 1
SG 4983 24 51 85 3902 308 36 475 102
GR 2932 6 14 115 2448 14 15 275 45
AG 3 864 521 126 166 1618 171 216 553 493
TG 3143 311 75 221 1455 286 130 334 331
TI 1125 13 58 31 563 8 19 99 54
VD 4 576 1043 89 678 1455 80 264 231 736
VS 4468 27 50 1962 2053 12 62 181 121
NE 1011 44 14 99 689 7 11 89 58
GE 457 95 58 124 56 5 75 1" 33
Ju 1104 74 3 5 718 11 7 167 119
< 1 2 806 3 243 1368 318 827 11 8 28
1- 3 3816 109 148 1117 1764 165 50 373 90
3 -10 15133 776 274 1329 9768 426 285 1626 649
10 - 20 21994 1847 290 433 14 013 501 558 2 856 1496
20 - 30 11 806 872 98 117 7375 156 362 1585 1241
30 - 50 6 494 632 47 69 3796 46 255 749 900
50 < 1578 172 25 17 821 8 101 178 256
TIPA1 12 481 2777 687 1512 2426 288 1068 1292 2431
TIP 2 6 361 705 173 1081 2424 288 257 667 766
T/P 3 9338 500 171 375 5241 731 166 1515 639
T/IP 4 8 985 349 54 243 5824 408 104 1487 516
B/M 1 8413 63 24 335 6 607 237 13 981 153
B/M 2 9 926 13 12 802 8 002 153 6 838 100
B/M 3 5798 1 3 91 5226 18 8 404 47
B/M 4 2325 3 1 11 2105 6 - 191 8
CH 63 627 4411 1125 4450 37 855 2129 1622 7375 4 660
Eidg. landwirtschaftliche Betriebszéhlung 2005 Recensement des exploitations agricoles 2005
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1. Betriebsverhaltnisse

1. Conditions d'exploitation

1.6 Landwirtschaftsbetriebe mit Nutztieren ', 2005
1.6 Exploitations agricoles avec animaux pour la production ', en 2005
Kantone, Anzahl Betriebe mit ... - Nombre d'exploitations avec ... Anzahl Betriebe mit ... in % aller Landwirtschaftsbetriebe
S::Ssii? Pferden Rind- Schwei- Schafen  Ziegen Hihnern  Bienen-2 Nombre d'exploitations avec ... en % de tout les exploitations
Zonen vieh nen volkern
Pferden  Rindvieh Schwei- Schafen Ziegen Hiihnern  Bienen 2
Cantons, Chevaux  Bétail Porcs Moutons ~ Chévres Poules Abeilles 2 volkern
classes de bovin (colonies) ~ Chevaux  Bétail Moutons ~ Chévres  Poules
grandeur, bovin  Porcs Abeilles ?
zones (colonies)
ZH 843 2544 346 507 281 1281 163 20 60 8 12 7 30 4
BE 2413 11165 3284 2191 1728 4418 903 19 86 25 17 13 34 7
LU 741 4627 2674 862 427 1558 430 14 86 50 16 8 29 8
UR 13 588 82 227 137 152 10 2 81 11 31 19 21 1
Sz 184 1544 294 504 346 500 61 10 85 16 28 19 27 3
ow 57 679 101 155 91 116 17 7 88 13 20 12 15 2
NW 20 468 114 127 74 145 28 4 87 21 24 14 27 5
GL 38 387 58 87 115 126 10 8 86 13 19 25 28 2
ZG 106 507 101 116 52 223 42 17 81 16 19 8 36 7
FR 587 2802 562 458 254 1111 1 17 80 16 13 7 32 0
SO 430 1168 339 259 131 616 122 26 69 20 15 8 37 7
BS 1 7 4 1 1 4 2 7 50 29 7 7 29 14
BL 267 703 122 21 92 467 114 25 66 12 20 9 44 11
SH 81 273 90 72 15 156 24 12 40 13 11 2 23 4
AR 94 707 220 245 168 231 33 11 82 25 28 19 27 4
Al 43 532 253 143 70 112 16 7 90 43 24 12 19 3
SG 678 3999 1025 1007 748 1372 302 14 80 21 20 15 28 6
GR 480 2115 195 1107 522 866 78 16 72 7 38 18 30 3
AG 736 2316 607 633 168 1268 260 19 60 16 16 4 33 7
TG 484 2001 571 384 199 884 235 15 64 18 12 6 28 7
TI 161 422 90 274 263 164 28 14 38 8 24 23 15 2
VD 770 2576 314 383 214 721 89 17 56 7 8 5 16 2
VS 268 1462 33 983 256 162 31 6 33 1 22 6 4 1
NE 230 791 80 67 86 102 14 23 78 8 7 9 10 1
GE 94 62 22 37 18 76 31 21 14 5 8 4 17 7
Ju 450 984 189 185 138 270 71 41 89 17 17 13 24 6
< 1 255 75 751 86 32 223 58 9 3 27 3 1 8 2
1- 3 531 597 179 1004 293 625 125 14 16 5 26 8 16 3
3 -10 1952 8851 1860 3984 1725 3535 684 13 58 12 26 11 23 5
10 - 20 3286 18195 4989 3236 2387 6666 1307 15 83 23 15 11 30 6
20 - 30 2189 10534 2502 1749 1300 3679 576 19 89 21 15 11 31 5
30 - 50 1543 5794 1182 897 688 1979 283 24 89 18 14 11 30 4
50 < 513 1383 307 269 169 394 82 33 88 19 17 11 25 5
T/P 1 2183 6275 1768 1261 430 3202 414 17 50 14 10 3 26 3
T/IP 2 1058 3623 882 747 301 1646 325 17 57 14 12 5 26 5
TIP3 1719 6932 2653 1207 624 2654 530 18 74 28 13 7 28 6
T/IP 4 1662 7095 2277 1578 689 2935 637 18 79 25 18 8 33 7
B/M 1 1401 7069 1968 1829 1072 2677 533 17 84 23 22 13 32 6
B/M 2 1441 8090 1711 2094 1779 2332 472 15 82 17 21 18 23 5
B/M 3 588 4571 390 1654 1257 1185 172 10 79 7 29 22 20 3
B/M 4 217 1774 121 855 442 470 32 9 76 5 37 19 20 1
CH 10269 45429 11770 11225 6594 17101 3115 16 7 18 18 10 27 5

" Durch die landw. Betriebsstrukturerhebung werden Betriebe erfasst,
welche mindestens eine der folgenden Normen erfiillen:

1 ha LN, 30 Aren Spezialkulturen (Gemise, gartnerische Freilandkulturen,
Gewlirz- und Heilpflanzen, Reben, Obstanlagen, Beeren, Tabak, Hopfen,
Baumschulen, Zierstraucher , Zierstauden, Ziergehdlze) oder 10 Aren in
geschiitztem Anbau oder 8 Mutterschweine oder 80 Mastschweine oder 80

Mastschweineplatze oder 300 Stiick Geflugel
2 In einigen Kantonen nicht oder unvollstandig erfasst

1 Le relevé des structures des exploitations agricoles tient compte des
entreprises qui remplissent une des conditions minimales suivantes:

1 ha SAU (Superficie agricole utile), 30 ares de cultures speciales (légumes,
cultures horticoles de plein champ, plantes aromatiques et médicinales,
vignes, cultures fruitieres, fraises et autres petits fruits, tabac, houblon,
pépiniéres forestiéres et ornementaux) ou 10 ares de cultures protegées ou 8
truies ou 80 porcs a I'engrais ou 80 places pour porcs a I'engrais ou 300 tétes

de volaille

2 Pas de relevé ou relevé incomplet dans certains cantons

Eidg. landwirtschaftliche Betriebszéhlung 2005

Recensement des exploitations agricoles 2005
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1. Betriebsverhaltnisse

1. Conditions d'exploitation

1.7 Landwirtschaftsbetriebe! mit Einkommen aus innerbetrieblicher Diversifikation der Tatigkeit, 2005
1.7 Exploitations agricoles' avec un revenu dérivant de la diversification de I'activité, 2005
Nebentatigkeit 2 Alle Regionen Talregion Hugelregion Bergregion Activité lucrative accessoire ?

Toutes les régions

Région de plaine

Région de collines

Région de montagne

Anzahl 95%-Ver- Anzahl 95%-Ver- Anzahl 95%-Ver- Anzahl 95%-Ver-
Betriebe trauens- Betriebe trauens- Betriebe trauens- Betriebe trauens-
intervall intervall intervall intervall
Nombre Intervalle Nombre Intervalle Nombre Intervalle Nombre Intervalle
des exploi- de confiance des exploi- de confiance des exploi- de confiance des exploi- de confiance
tations a95% tations a95% tations a95% tations a95%
Angebot von Freizeit- Offres des activités
aktivitaten 3771 +/-437 1420 +/-270 915 +/-248 1435 +/-254 de loisirs
Handwerk 1756 +/-291 754 +/-212 312 +/-105 690 +/-171  Artisanat
Verarbeitung landw. Transformation des
Erzeugnisse 9237 +/-649 3574 +/-393 2260 +/-373 3404 +/-408 produits de la ferme
Direktverkauf landw. Vente directe des prod.
Erzeugnisse 13 229 +/-768 6 756 +/-561 2 966 +/-433 3508 +/-421 de I'exploitations
Bearbeitung und Ver- Transformation
arbeitung von Holz 1 740 +/-315 605 +/-186 504 +/-195 632 +/-169 du bois
Aquakultur 152 +/-105 Aquaculture
Erzeugung von er- Prod. d'énergie renou-
neuerbarer Energie 2 361 +/-392 897 +/-231 860 +/-364 604 +/-187 velable commerc.
Lohnarbeiten 9 802 +/-676 5006 +/-491 2588 +/-404 2207 +/-320 Travaux a fagon
Sonstige Nebentatigk. 2 386 +/-313 1153 +/-225 727 +/-188 506 +/-119  Autres

" Hochgerechnete Werte aus einer Stichprobe
2 Tatigkeiten, bei denen entweder die Betriebsmittel oder die Erzeugnisse
des Betriebes eingesetzt werden.

" Projection d’'un échantillonnage
2 Activités nécessitant 'usage soit des moyens d’exploitation soit des produits

de I'exploitation.

Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlung 2005

Recensement des exploitations agricoles 2005

1.8 Indikatoren ausgewadhliter Nebentétigkeiten der landwirtschaftlichen Betriebe
1.8 Indicateurs d’activités accessoires choisies des exploitations agricoles
Jahre Ferien auf dem Bauernhof Schlaf im Stroh 2 Landwirtschaft Biogasanlagen in der Land- Waldwirtschaft ®
Années Vacances a la ferme ' Aventure sur la paille 2 und Behinderte * wirtschaft * Economie forestiére °
Agriculture et Installations de biogaz dans
Handicap 2 I'agriculture *

Anzahl Anzahl Anzahl Anzahl Uber- Bestand der ver- Anzahl Energieproduk-  Landw. Betriebe Waldflache
Anbieter Logiernachte Anbieter nachtungen mittelten Behinderten ~ Anlagen tion in GWh mit Privatwald in ha
Nombre Nombre de Nombre Nombre de Nombre Nombre Production Exploit. agricoles  Surface fo-
de pres- nuitées de pres- nuitées d’handicapés placés d'install- d’énergie en avec foréts privées restiére, ha
tataires tataires ations GWh

1991 85 98 6.1

1992 95 36 451 97 6.0

1993 120 38 000 85 5.6

1994 140 59 875 82 5.5

1995 185 64 804 26 76 5.3

1996 250 73 424 40 73 5.4 37 388 105 324

1997 255 80 906 42 68 5.2

1998 260 85 277 286 22 290 56 63 5.2

1999 265 95516 270 26 092 54 66 5.7

2000 260 105 000 268 30 262 63 62 6.4 39 263 111 206

2001 257 98 168 252 31282 58 64 71

2002 255 105 075 236 34 378 71 63 8.0

2003 240 105 663 221 34 883 69 62 8.8 36 960 111 880

2004 230 104 990 217 35 524 79 67 10.4 36 555 111 059

2005 229 100 792 215 37 215 72 72 14.2 36 553 112 857

Mitteilungen des Vereins Ferien auf dem Bauernhof; Griindungsjahr: 1988
Mitteilung des Vereins Schlaf im Stroh; Griindungsjahr: 1995

Statistik der erneuerbaren Energien des Bundesamtes fiir Energie

1
2
3 Mitteilungen der Stiftung Landwirtschaft und Behinderte; Griindungsjahr: 1995
4
5

Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlungen

@ s oN o

Communications de I'’Association Vacances a la ferme; année de fondation: 1988
Communications de I'’Association Aventure sur la paille; année de fondation: 1995
Communications de la Fondation Agriculture et handicap; année de fondation: 1995
Statistiques des énergies renouvelables de 'Office fédéral de I'énergie
Recensements des exploitations agricoles
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1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

1.9 Biologischer Landbau, 2005
1.9 Agriculture biologique, 2005
Kantone, Anzahl Betriebe Landwirtschaftliche Nutzflache, ha Anzahl Tiere
Grossen-
klassen, Nombre d'exploitations Surface agricole utile, ha Nombre d'animaux
Zonen
Total mit Rindvieh mit Schweinen  Total Offenes Kunstwiesen/ ~ Dauerkulturen  Total Rindvieh  Total Total Schafe
g:z:;r:(’:le - Ackerland Dauergriinland Schweine
grandeur, E‘;s?nbem" avec pores Terres Prairies artifi- Cultures Total bétail Total porcs Total moutons
zones ouvertes cielles/prairies  permanentes  bovin
permanentes
ZH 354 277 43 7 091 1347 5423 56 9387 732 3642
BE 1412 1291 162 21015 1479 19230 49 32 288 5305 7610
LU 321 277 53 4 992 474 4 440 14 8134 2 956 1867
UR 62 52 2 859 1 853 - 1255 11 1619
Sz 164 150 19 2 641 6 2458 2 4139 252 1379
ow 202 194 9 2 555 3 2521 1 5295 69 642
NW 72 67 4 1000 3 976 0 1780 117 450
GL 93 81 7 1709 0 1693 0 2 349 45 679
ZG 81 73 7 1436 42 1279 5 2167 372 407
FR 114 80 6 2392 423 1939 12 3 806 209 1695
SO 126 112 29 3239 350 2833 22 3912 448 1240
BS 3 2 1 89 28 61 - 112 68 53
BL 132 101 13 3092 368 2655 28 3 366 553 1916
SH 21 17 3 536 186 335 11 661 190 64
AR 136 125 19 2385 1 2353 1 4035 535 2084
Al 33 32 4 483 0 468 - 845 112 282
SG 515 472 57 9016 177 8 442 57 15444 2 266 4 289
GR 1447 1133 92 30 226 351 29799 35 38 326 1073 39 002
AG 215 172 35 4083 1040 2926 45 5714 1073 1213
TG 241 180 22 4090 993 2963 89 5437 1079 1380
TI 106 41 15 1812 81 1620 65 974 162 2 354
VD 136 88 18 3145 670 2 254 171 3 056 206 2485
VS 291 108 12 4698 180 4175 335 2744 74 13 601
NE 45 36 4 1297 81 1178 33 1340 176 1050
GE 9 1 1 144 21 56 61 30 24 45
Ju 89 80 12 3093 279 2766 5 3737 438 1096
< 1 16 - - 11 3 1 6 - - -
1 - 3 102 27 1 217 25 136 49 183 2 382
3 -10 1515 898 96 10 274 520 9 350 264 12 350 1500 24 004
10 - 20 2495 2159 243 36 879 2444 33 556 276 55 328 6 764 30703
20 - 30 1453 1363 174 35279 2499 32014 225 49 654 5225 19 663
30 - 50 715 683 114 26 077 1953 23 657 140 34 231 3533 10 702
50 < 124 112 21 8 379 1142 6 981 137 8 587 1521 6 690
T/P 1 426 262 71 8 285 3373 4 382 340 9074 3155 2259
TIP2 317 223 31 5879 1639 3779 387 7578 1358 1959
TIP3 492 408 60 8 642 1443 6 926 83 13 568 2531 3209
T/IP 4 639 548 89 11477 1373 9 856 53 17 114 3138 7 668
B/M 1 884 761 110 13917 441 13 186 80 22 355 3083 8232
B/M 2 1369 1226 149 24 423 159 23 622 60 35793 3728 14 903
B/M 3 1512 1208 94 28 478 142 28 033 70 37 764 928 30734
B/M 4 781 606 45 16 016 15 15910 24 17 087 624 23180
CH 6 420 5242 649 117 117 8 585 105 695 1098 160 333 18 545 92 144

Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlung 2005
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1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

1.10 Eigentumsverhaltnisse
110 Conditions de propriétés

Grossenklassen, 1980 1990 1996 2003 ' 20051

Zonen
Flache Fehler, % 2 Flache Fehler, % 2

Classes de grandeur,

Zones Surface Erreur, % ? Surface Erreur, % 2

in Eigentum, LN in ha - Terrain en propriété, SAU en ha

< 5 57 307 } 29 350 18 945 7 18 356 5
5 -10 101 185 103 936 71 551 59 034 5 56 653 5
10 -15 157 861 } 119 407 102 771 5 96 741 6
15 -20 146 811 240 004 117 499 110 734 4 110 337 6
20 -30 166 712 159 091 143 482 147 796 5 153 329 5
30 < 137 381 130 468 117 188 159 033 5 157 685 2
T/IPA1 144 493 129 660
TIP 2 } 68 477 63178 }
TIP3 359 787 93 804 94 461 284 594 2 278 524 4
TIP 4 108 417 91 580 85 926 i
B/M 1 100 653 77 466 73 347 160 798 3 f 161778 6
B/M 2 122 024 94 036 89 952
B/M 3 47 711 44 450 }
B/M 4 } 76 376 15931 17 504 152 922 3 152 798 6
CH 767 257 633 498 598 478 598 314 593 101
in Pacht, LN inha - Terrain a ferme, SAU en ha
< 5 18 573 } 12 390 8473 13 8433 8
5 -10 44 300 46 618 42103 28 739 8 29 764 8
10 -15 85747 } 78 014 55792 6 51911 8
15 -20 88 246 150 474 89 695 77 191 5 69 511 8
20 -30 112 952 121 324 130 699 131027 5 134 453 5
30 < 95 204 108 668 131 498 161 646 5 165 033 2
T/PA1 104 245 113738
TIP 2 } 43 789 50 415 }
T/P 3 225 656 55431 64 085 215 036 3 209 185 4
T/IP 4 56 113 58 723 65 790 1
B/M 1 53 423 50 881 57 484 117 112 4 f 114 101 6
B/M 2 63 109 61 651 71938
B/M 3 } 39 184 44 628 }
B/M 4 46 721 13173 16 321 130 719 4 135819 5
CH 445 022 427 084 484 399 462 867 459 106
in Nutzniessung, LN in ha - Terrain en usufruit, SAU en ha
< 5 3216 } 1206 36 1193 18
5 -10 2 205 4150 2342 32 2789 30
10 -15 2095 } 2385 40 1801 54
15 -20 1644 3207 1572 44 2492 54
20 -30 1955 2 006 1561 45 1911 39
30 < 2 055 1400 2439 39 2724 24
T/P 1 1923
T/IP 2 } 686
TIP3 4 887 1201 3593 26 3 804 37
TIP4 1103 853 } )
B/M 1 1136 1031 1946 31 f 2523 35
B/M 2 2035 1833
B/M 3 } 2080 } }
B/M 4 4 009 1156 5966 25 6 584 21
CH 13170 10 763 11 505 12912
' Stichprobenerhebungen des Bundesamtes fiir Statistik ' Enquétes par sondage de I'Office fédéral de la statistique
2 95%-Vertrauensintervall; mit 95%iger Wahrscheinlichkeit weicht der wahre Wert 2 Intervalle de confiance a 95%; avec une probabilité de 95% la différence
um maximal soviele Prozente nach unten oder nach oben ab. entre la valeur indiquée et la valeur réelle ne dépasse pas I'erreur indiquée.
Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlungen Recensements fédéraux des entreprises agricoles
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1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

1.11 Bewirtschafter ' und Bewirtschafterinnen ' nach Altersklassen, 2005
1.11 Exploitants ' selon les classes d'ages, 2005

Alter der Total davon hauptberuflich - dont des exploitations principales

Bewirtschafter/ Bewirtschafter/

-innen, Jahre  -innen Total Nach Zonen - selon zones

Age des Total

exploitants, exploitants T/P1 TIP2 TIP3 TIP 4 B/M 1 B/M 2 B/M 3 B/M 4

années

<25 372 231 31 21 28 26 33 46 34 12

25-29 1445 1092 155 92 177 171 154 201 110 32

30-34 3904 3128 511 280 527 457 467 518 286 82

35-39 7 254 5723 1021 525 978 863 809 891 440 196

40 - 44 9454 7310 1422 759 1204 1039 1005 1108 545 228

45 - 49 9352 7072 1435 760 1102 1053 930 1097 499 196

50 - 54 8 740 6 469 1321 623 1015 918 940 988 492 172

55-59 8 569 6 028 1244 641 925 904 835 912 407 160

60 - 64 6 623 4130 886 426 670 635 517 627 284 85

64 < 2921 801 206 94 157 120 81 78 49 16

Total 58 634 41 984 8 232 4221 6783 6 186 5771 6 466 3 146 1179

! welche geantwortet haben " lesquelles ont répondu
Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlung 2005 Recensement fédéral des entreprises agricoles 2005

112 Voraussichtlicher Fortbestand der Familienbetriebe deren Leiterinnen das 50. Altersjahr tiber-
schritten haben
112 Pérennité prévue des entreprises familiales dont les exploitants ont plus de 50 ans

Zonen, 2003 2005
Grossenklassen 1 hilandw.  davon Leiterlnnen tber 50-jahrig Anzahl landw. _ davon Leiterlnnen tiber 50-jahrig
Zones, Betriebe avec des chefs d’exploitation de plus de 50 ans Betriebe avec des chefs d'exploitation de plus de 50 ans
classes de Total — — Total — —
grandeur Nombre Anzahl in % Weiterfuhrung ' wahrscheinlich Nombre Anzahl in % Weiterfiihrung "2 wahrscheinlich
d'exploitations Nombre en % La cor)tinuation de I'exploitation d'exploitations Nombre en % La cor?tinuation de I'exploitation
total est prévue ' total est prévue 2
Anzahl in % Anzahl in %
Nombre en % Nombre en %
T/P 1 12 766 5405 42.3 12 481 5513 44.2
T/IP 2 6 887 3011 43.7 } 5422 44.3 6 361 2742 431 } 4991 41.4
TIP3 9613 3812 39.7 9338 3813 40.8
T/IP 4 9 256 3762 40.6 } 8 985 3756 41.8 }
B/M 1 8 690 3 386 39.0 3 847 53.8 8413 3498 41.6 3739 51.5
B/M 2 10197 4107 40.3 9 926 4 236 42.7
B/M 3 6 033 2 406 39.9 } 3 636 491 5798 2 396 41.3 } 3829 50.8
B/M 4 2424 895 36.9 2325 899 38.7
0o - 1 2979 1676 56.3 2 806 1535 54.7
1 - 3 4139 2402 58.0 } 1555 24.8 3816 2211 57.9 } 1778 30.6
3 - 5 4 495 2201 49.0 4025 2070 51.4
5 - 10 11725 5409 46.1 2169 401 11108 5338 481 2102 39.4
10 - 15 12 487 5188 41.5 2732 52.7 11 806 5208 441 2297 441
15 - 20 10 590 3917 37.0 2273 58.0 10 188 4075 40.0 2231 54.7
20 - 25 7 155 2477 34.6 7157 2615 36.5
25 - 30 4613 1457 31.6 } 2735 69.5 4649 1536 33.0 } 2570 61.9
30 - 40 4 505 1316 29.2 4 680 1445 30.9
40 - 50 1711 434 25.4 1814 491 271
50 - 70 1108 257 23.2 1441 70.1 1169 269 23.0 1581 69.8
70 -100 277 39 141 318 47 14.8
100 + 82 11 13.4 91 13 14.3
Total 65 866 26 784 40.7 12 905 48.2 63 627 26 853 42.2 12 559 46.8
' nach Einschéatzung der Betriebsleiterinnen ' selon estimation des chefs d’exploitation
2 Hochrechnung der Stichprobenerhebung vom Herbst 2005 2 extrapolation de I'enquéte par sondage réalisée en automne 2005
Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlung 2003 und 2005 Recensement fédéral des entreprises agricoles 2003 et 2005
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1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

1.13  Beschiftigte in Landwirtschaftsbetrieben
1.13 Emploi dans des exploitations agricoles
Jahre, Vollzeit - a plein temps Teilzeit - atemps partiel Total
Grossen-
Klassen, Familieneigene - Membres de la famille Familien- Total Familieneigene - Membres de la famille Familien- Total
Zonen fremde fremde
5 Betriebs- Mitarbeit. Total Betriebs- Mitarbeit. Total
322§§§'de lfter Familion- Personnel leiter Familien- F,’lers°”"e"
grandeur, mitglieder fatrfaar:ﬁiﬁ;a mitglieder Earfzrr]r?iﬁ;a
zones
Chefs Membres Chefs Membres
d'exploi- de la famille d'exploi- de la famille
tations collaborant tations collaborant
Ménnliche - sexe masculin
1980 71399 33750 105149 16223 121372 48 424 25 660 74 084 8 138 82222 203594
1985 67 741 29 539 97 280 16 468 113 748 46 638 24 860 71498 8972 80470 194 218
1990 61398 21290 82 688 14 661 97 349 41155 23 886 65 041 4340 69 381 166 730
1996 ' 59 560 13 828 73 388 20 161 93 549 20 831 25118 45 949 11137 57086 150 635
2000 ' 49 339 8749 58 088 18 897 76 985 25 385 18 212 43 597 8 579 52176 129 161
2005 44067 13323 57390 14994 72384 23821 17621 41442 6901 48343 120727
Weibliche - sexe feminin
1980 899 14 920 15819 885 16 704 4 552 96 190 100 742 10855 111597 128 301
1985 615 13 970 14 585 1226 15 811 4737 87 894 92 631 11413 104 044 119 855
1990 1406 14 146 15 552 723 16 275 4 337 69 523 73 860 3421 77 281 93 556
1996 1505 22 043 23 548 4 379 27 927 1375 36 634 38 009 8 578 46 587 74 514
2000 ' 524 14 281 14 805 4 205 19010 1822 47 665 49 487 6 135 55 622 74 632
20051 455 9790 10 245 3 367 13612 1534 46 749 48 283 5402 53 685 67 297
Total
1980 72 298 48670 120968 17108 138 076 52976 121850 174 826 18993 193819 331895
1985 68 356 43509 111865 17 694 129 559 51375 112754 164 129 20385 184514 314073
1990 62 804 35436 98 240 15 384 113 624 45 492 93409 138901 7761 146662 260 286
1996 1 61065 35871 96 936 24540 121476 22 206 61752 83 958 19715 103673 225149
2000 49 863 23 030 72 893 23102 95 995 27 207 65 877 93 084 14714 107798 203 793
20051 44 522 23113 67 635 18 361 85 996 25 355 64 370 89 725 12303 102028 188 024
in Betrieben mit ... ha landw. Nutzflache - dans des exploitations avec ... ha de surface agricole utile
< 1 959 298 1257 1303 2 560 1994 1940 3934 823 4757 7317
1- 3 956 421 1377 1041 2418 2986 2415 5401 904 6 305 8723
3-10 5232 1813 7 045 2611 9 656 10 955 15 500 26 455 2784 29 239 38 895
10 - 20 17 440 7987 25427 3485 28 912 6732 23920 30 652 3242 33 894 62 806
20 - 30 11 357 6 648 18 005 3518 21523 1806 12 463 14 269 2 546 16 815 38 338
30 - 50 6 808 4 563 11 371 3708 15079 729 6 596 7 325 1566 8 891 23970
50 < 1770 1383 3153 2695 5848 153 1536 1689 438 2127 7975
nach den Zonen des landwirtschaftlichen Produktionskatasters - selon les zones du cadastre de la production agricole
T/P 1 9272 5595 14 867 7 941 22 808 4548 11 636 16 184 5065 21249 44 057
T/IP 2 4549 2 501 7 050 3 044 10 094 2382 5762 8 144 1905 10 049 20 143
TIP3 7 156 3392 10 548 3 536 14 084 2914 8 902 11 816 1736 13 5652 27 636
T/IP 4 6 501 3643 10 144 1611 11 755 3442 9429 12 871 1248 14 119 25874
B/M 1 5983 3277 9260 949 10 209 3395 8 833 12 228 839 13 067 23 276
B/M 2 6 685 3163 9 848 944 10792 4125 10 395 14 520 842 15 362 26 154
B/M 3 3200 1175 4 375 250 4625 3176 6 636 9812 440 10 252 14 877
B/M 4 1176 367 1543 86 1629 1373 2777 4150 228 4378 6 007

" Ab 1996 werden Personen mit bis 75% geleisteter Arbeitszeit auf dem

' Dés 1996, les personnes occupées jusqu'a 75% du temps de travail dans une

Betrieb zu den Teilzeit Beschaftigten und Personen mit 75 bis 100%
geleisteter Arbeitszeit zu den Vollzeit Beschaftigten gezahlt.

Infolge héherer Erfassungsschwelle sind rund 16 000 Kleinstbetriebe

nicht mehr erfasst. Neu wurde der Gartenbau zur Landwirtschaft gerechnet.

exploitation sont considérées comme étant des employés a temps partiel et celles
occupées a raison de 75 a 100% comme étant occupées a plein temps.

Quelque 16 000 petites exploitations ne sont plus prises en considération en
raison du niveau limite plus élevé. Par ailleurs, I'horticulture a été nouvellement
incorporée a l'agriculture.

Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlungen
Landwirtschaftliche Betriebsstrukturerhebungen

Recensements fédéraux des entreprises agricoles
Relevés des structures agricoles
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1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

1.14 Landwirtschaftsbetriebe ' mit Vollzeit Beschiftigten und Zahl der Beschaftigten, 2005
1.14 Exploitations agricoles ' avec personnel a plein temps et effectif des emplois, 2005
Kantone, Betriebe - Exploitations Beschaftigte > - Emplois?
Grossen-
klassen, Mit Volizeit Mit Volizeit Volizeit - a plein temps Teilzeit - atemps partiel
Zonen beschaftigten  beschaftigten
Cantons Personen familienfremden  \janner Frauen Total Davon Manner Frauen Total Davon
classes de Personen familien- familien-
grandeur, Avec Avec personnel Hommes Femmes eigene Hommes Femmes eigene
zones personnel & 4 plein temps, Dont Dont
plein temps étranger a la membres membres
famille de la famille de la famille

ZH 2 857 713 4 838 1302 6 140 4076 3063 3734 6 797 5718
BE 9274 1089 15 669 2499 18 168 16 037 11137 13 160 24 297 22 165
LU 4084 750 5900 1139 7 039 5818 3752 4526 8278 7 480
UR 342 13 361 49 410 392 698 565 1263 1229
SZ 1289 90 1567 260 1827 1 666 1340 1503 2843 2706
ow 523 15 585 85 670 653 551 636 1187 1153
NW 389 30 480 85 565 533 398 452 850 810
GL 326 23 419 113 532 465 335 245 580 541
ZG 489 107 751 162 913 694 407 477 884 790
FR 2819 653 5770 748 6518 5381 2308 2724 5032 4348
SO 1119 195 1987 330 2317 1959 1502 1488 2990 2 568
BS 12 4 23 7 30 17 11 16 27 17
BL 752 192 1236 287 1523 1131 858 1019 1877 1467
SH 425 98 639 174 813 624 500 610 1110 924
AR 607 57 718 178 896 807 457 597 1054 965
Al 450 40 533 92 625 582 266 392 658 641
SG 3734 642 5090 1 006 6 096 5024 2832 3721 6 553 6 056
GR 1991 199 2470 466 2936 2 565 2014 2419 4 433 4078
AG 2419 542 3968 1023 4991 3667 3160 3337 6 497 5563
TG 2416 668 3862 736 4 598 3210 181 2 460 4271 3770
TI 603 170 1097 213 1310 807 1052 757 1809 1578
VD 3585 1094 6792 1177 7 969 5319 3177 3708 6 885 4 850
VS 1615 425 3442 720 4162 2971 5424 3487 8 911 7792
NE 849 236 1438 254 1692 1228 388 650 1038 978
GE 348 215 1143 211 1354 499 308 257 565 373
Ju 966 263 1606 296 1902 1510 594 745 1339 1165
< 1 986 395 1951 609 2 560 1257 2444 2313 4757 3934
1- 3 1006 238 1873 545 2418 1377 3 805 2 500 6 305 5401
3 -10 5484 915 8 084 1572 9 656 7 045 16 238 13 001 29 239 26 455
10 - 20 17 731 1738 24 405 4 507 28 912 25427 14777 19 117 33 894 30 652
20 - 30 11131 2193 18 170 3353 21523 18 005 6710 10 105 16 815 14 269
30 - 50 6 373 2148 12 853 2226 15079 11 371 3485 5406 8 891 7 325
50 < 1572 896 5048 800 5848 3153 884 1243 2127 1689
T/IPA1 9090 2721 18 907 3901 22 808 14 867 9676 11 573 21249 16 184
TIP 2 4 554 1320 8 364 1730 10 094 7 050 4729 5320 10 049 8 144
T/P3 7131 1822 11793 2 291 14 084 10 548 5991 7 561 13 552 11 816
TIP 4 6 461 1076 10 017 1738 11755 10 144 6 585 7 534 14 119 12 871
B/M 1 5913 670 8736 1473 10 209 9 260 6 209 6 858 13 067 12 228
B/M 2 6 678 642 9141 1651 10 792 9 848 7424 7 938 15 362 14 520
B/M 3 3249 199 4 006 619 4625 4 375 5340 4912 10 252 9812
B/M 4 1207 73 1420 209 1629 1543 2 389 1989 4378 4150
CH 44 283 8 523 72 384 13612 85 996 67 635 48 343 53 685 102 028 89 725

" Inbegriffen Gartenbau und ohne Kleinstbetriebe

2

Personen mit bis 75% geleisteter Arbeitszeit werden
zu den Teilzeit Beschéftigten gezéhlt und Personen mit 75
bis 100% geleisteter Arbeitszeit zu den Vollzeit Beschaftigten.

~

Avec horticulture et sans petites exploitations

Les personnes occupées jusqu'a 75% du temps de travail dans une
exploitation sont considérées comme étant des employés a temps partiel et
celles occupées a raison de 75 a 100% comme étant occupées a plein temps.

Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlung 2005

Recensement fédéral des entreprises agricoles 2005
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1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

1.15 Landwirtschaftsbetriebe nach der Zahl der Standardarbeitskréafte (SAK), 2005

1.15 Exploitations agricoles selon le nombre d'unité de main-d’oeuvre standard (UMOS), 2005

Kantone Klassen, SAK je Betrieb - Classes, UMOS par exploitation
Cantons .
<0,75 0,75-<1,25 1,25-<1,75 1,75-<2,25 2,25-<3 3-<4 4-<5 >5 Total Direkt- Alle
zahlungen Betriebe 2
2005 *
Paiements Toutes les
directs 2005 ' exploitations 2
ZH 988 759 691 532 375 159 57 41 3602 3579 4274
BE 3138 3625 2978 1498 812 269 51 36 12 407 12 385 12973
LU 953 1134 1200 835 597 236 52 24 5031 5027 5397
UR 221 253 137 29 7 2 - - 649 648 722
SZ 359 496 420 221 112 39 3 2 1652 1652 1827
ow 151 211 211 94 29 5 - - 701 697 774
NW 83 161 141 66 29 9 1 - 490 489 538
GL 65 74 116 95 46 8 1 - 405 405 451
ZG 78 103 137 105 81 27 13 11 555 553 626
FR 463 463 614 580 543 318 106 69 3 156 3150 3492
SO 305 240 304 230 195 96 28 10 1408 1400 1685
BL 180 139 158 160 170 93 22 19 941 936 1074
SH 141 102 84 83 96 46 14 6 572 571 675
AR 159 139 198 143 80 22 8 1 750 748 867
Al 106 160 164 64 44 11 2 - 551 546 589
SG 689 824 1107 816 546 209 51 41 4 283 4 267 4983
GR 524 447 575 551 402 17 26 12 2 654 2650 2932
AG 810 581 597 471 332 173 54 47 3 065 3050 3 864
TG 472 421 539 470 411 209 55 54 2631 2612 3143
TI 361 186 119 83 78 34 16 14 891 885 1125
VD 624 695 750 664 578 331 157 137 3936 3926 4 576
VS 1756 743 398 229 191 143 64 164 3688 3682 4 468
NE 73 115 170 145 196 112 61 50 922 917 1011
GE 40 44 51 39 36 32 30 34 306 305 457
Ju 101 114 162 175 229 189 68 46 1084 1082 1104
CH 12 840 12 229 12 021 8 378 6215 2889 940 818 56 330 56 162 63 627

' Zahl der Betriebe, welche im Jahre 2005 allgemeine Direktzahlungen
erhalten haben

2 Alle Betriebe gemass Betriebstrukturerhebung des Bundesamtes fiir
Statistik

' Nombre d'exploitations qui ont regu des paiements directs en 2005
2 Toutes les exploitations selon le relevé des structures agricoles de
|'Office fédéral de la statistique

Bundesamt fiir Landwirtschaft
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1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

1.16  Arbeitszeit der Erwerbstatigen '* im land- und forstwirtschaftlichen Sektor, 2000
1.16  Temps de travail des personnes actives occupées * dans le secteur agricole et forestier, 2000

Sozio- Erwerbs-  Vollzeit-  Teilzeit- Lehr- Erwerbs- Arbeitszeit: Stunden (h) pro Woche
professionelle tatige im  erwerbs- erwerbs- linge tatige o.
Kategorie ganzen tatige tatige weitere  Temps de travail: heures (h) par semaine
Angaben
J En- Salariés ~ Salariés App- Salariés  Unter 6- 20 - 28 - 36 - 40.1 - 43.1 - Mehrals  Ohne
Cat.ego”f semble  aplein  atemps rentis  sans 6h 19h 27h 35h 40h  43h 45h  451h  Angaben
590|oplr|c> o8- des temps part. indica-
slonnetle salariés tions Moins Plus de Sans in-
suppl. de6h 45.1h dications
Selbstandige
Landwirte 52670 47190 5232 - 248 268 866 885 989 1377 3668 1723 37094 5800
Agriculteurs
indépendants
Gelernte
Arbeiter 22821 16512 5201 959 149 366 1461 1176 1084 1628 5662 3865 5915 1664
Travailleurs
qualifiés
Ungelernte
Arbeiter 156529 9255 2376 3766 132 138 511 616 780 1347 3593 2404 4465 1675
Travailleurs
non-qualifiés
Total 91020 72957 12809 4725 529 772 2838 2677 2853 4352 12923 7992 47474 9139
" Im Gegensatz zur Beschaftigungsstatistik (Tab. 1.13, 1.14), welche von der " Contrairement aux statistiques de I'emploi qui se concentrent uniquement
Nachfrageseite des Arbeitsmarktes ausgeht (Unternehmen), kniipft die Erwerbs- sur la demande du marché du travail (les entreprises), les statistiques de la
tatiger istik bei der Angebotsseite (Haushalte) an. Der Erwerbstatigenstatistik population active occupée se rapportent a I'offre (les ménages). L'unité de
liegt ein Personenkonzept, der Beschéftigungstatistik ein Stellenkonzept zugrunde. mesure a la base des statistiques sur la population active occupée est
Der Hauptunterschied zwischen den zwei Statistiken liegt in der Doppelbeschafti- l'individu, alors que les statistiques de I'emploi se référent aux places de
gung (Personen mit mehreren Arbeitgebern sind in der Beschaftigungsstatistik travail, aux cas de I'emploi. Ces deux statistiques se distinguent donc prin-
mehrmals, in der Erwerbstéatigenstatistik nur einmal erfasst). cipalement par leur maniére de traiter les cumuls d'emploi (les personnes
Beschaftigte - Doppelbeschéftigte = Erwerbstatige actives ayant plusieurs employeurs apparaitront plusieurs fois dans les sta-
2 Am Wohnort gezahlt tistiques de I'emploi, mais une fois uniquement dans les statistiques de la

population active).
Emplois - cumuls d'emploi = population active occupée
2 Recensées au lieu d'habitation

Eidg. Volkszahlung 2000 Recensement fédéral de la population 2000

1.17  Erwerbstéatige ' im land- und forstwirtschaftlichen Sektor nach Altersklassen, 2000
1.17 Personnes actives occupées' dans le secteur agricole et forestier selon les classes d’age, 2000

Alters- Landwirtschaft Gartenbau Forstwirtschaft Fischerei Wirtschaftssektor 1

klassen

in Jahren Agriculture Horticulture Sylviculture Péche Secteur primaire

Classes Méanner Frauen Méanner Frauen Méanner Frauen Manner Frauen Méanner Frauen

d’'age en

années Hommes Femmes Hommes Femmes Hommes Femmes Hommes Femmes Hommes Femmes
15-19 2118 707 1602 836 773 104 3 - 4 496 1647
20-24 3375 888 1691 856 679 130 11 3 5756 1877
25-29 4 880 1622 1645 746 727 216 16 8 7 268 2592
30-34 7198 3170 2014 780 933 350 23 8 10 168 4308
35-39 8 833 4 258 2224 896 1090 437 36 19 12183 5610
40 - 44 8538 4020 1715 761 1130 462 35 17 11418 5260
45-49 7 904 3502 1300 626 919 431 39 14 10 162 4573
50 - 54 8197 3499 1104 593 941 398 37 13 10 279 4503
55-59 7 286 2893 831 452 727 307 37 17 8 881 3669
60 - 64 5999 1304 549 187 367 90 27 10 6 942 1591
65 - 69 1749 300 100 39 44 16 11 5 1904 360
70-74 802 127 30 10 22 4 4 - 858 141
74 < 411 55 8 2 5 1 - - 424 58
Total 67 290 26 345 14 813 6784 8 357 2946 279 114 90 739 36 189
" Am Arbeitsort gezahlt ' Recensées au lieu de travail
Eidg. Volkszahlung 2000 Recensement fédéral de la population 2000
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1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

1.18 Erwerbstatige ' in der Landwirtschaft und den iibrigen Wirtschaftsklassen, in 1000
1.18 Personnes actives occupées ' dans l'agriculture et les autres classes économiques, en 1000

Jahre Sektor 1 - Secteur 1 Sektor 2 - Secteur 2

Années Landwirtschaft ~ Gartenbau Forstwirtschaft  Fischerei Bergbau Nahrungsmittel- ~ Ubrige Industrie, Baugewerbe Energie- und

und Getranke- Handwerk ohne Bau- Wasser-
industrie installateure versorgung
Agriculture Horticulture Sylviculture Péche Mines et Alimentation Autre industrie, ~ Construction Approvisionne-
carrieres et boissons métiers sans les instal-  ment en éner-
lateurs gie eten eau
1941 380 19 15 1 7 83 606 140 15
1950 327 20 8 1 6 90 704 155 19
1960 253 19 7 1 6 101 875 21 22
1960 2 325 20 8 1 7 104 898 212 22
1970 2 203 20 7 1 7 106 997 242 24
1980 2 163 21 6 1 5 102 845 222 24
1990 2 124 18 4 0 0 59 693 315 24
2000 2 94 22 11 0 0 50 619 158 22
Sektor 3 - Secteur 3 Unbestimmbare Arbeitslose Total
Wirtschaftsklasse
Verkehr Gastgewerbe Handel Banken, Andere
Versicherungen Dienstleistungen )
Classe éco- Choémeurs
Transports Hotellerie Commerce Banques, Autres services nomique non
Assurances définie

1941 77 87 157 32 345 - 28 1992
1950 98 94 199 40 386 - 9 2 156
1960 135 114 255 55 454 - 4 2512
1960 2 138 121 268 56 491 - 4 2675
1970 2 170 134 388 95 596 1 5 2 996
1980 2 183 147 405 135 781 28 24 3092
1990 2 221 157 527 202 1107 130 75 3 656
2000 2 131 177 476 206 1284 539 158 3789

" Am Wohnort gezahlt
2 Inbegriffen Teilzeit Erwerbstatige

1 Recensées au lieu d'habitation
2 Y compris personnes occupées a titre temporaire

Eidg. Volkszahlungen

1.19
1.19

Recensements fédéraux de la population

Erwerbstitige im 1. Wirtschaftssektor', Jahres- bzw. Quartalsdurchschnitte, in 1000
Personnes actives occupées dans le secteur primaire ', moyennes anuelles resp. trimestrielles, en milliers

Jahresdurchschnittswerte

Moyennes annuels

Quartalsdurchschnittswerte

Moyennes trimestriels

Jahre Total Méanner Frauen Quartale Total Manner Frauen
Années Total Hommes Femmes Trimestres Total Hommes Femmes
1998 188 124 64 1. Quartal 2005 158 106 52
1999 193 127 66 2. Quartal 2005 161 108 52
2000 185 119 65 3. Quartal 2005 160 108 52
2001 175 115 59 4. Quartal 2005 158 107 51
2002 173 113 60

2003 169 111 58 1. Quartal 2006 157 107 51
2004 159 106 53 2. Quartal 2006 160 109 51
2005 159 107 52 3. Quartal 2006" 160 109 51
2006* 159 108 51 4. Quartal 2006" 158 107 50

" In der Erwerbstéatigenstatistik wird jede Person maximal
einmal gezahlt, gemass ihrer Haupterwerbstatigkeit.
Als Erwerbstéatige gelten alle Personen die mindestens 1 Std.
pro Woche arbeiten.

* provisorisch

' Dans la statistique de la population active occupée chaque personne

est enregistrée qu'une seule fois selon son activité principale. Comme
personnes actives occupées sont considérées toutes les personnes
exergant une activité professionelle d'au moins une heure par semaine.
provisoire

*

Bundesamt fiir Statistik, Sektion Arbeit und Erwerbsleben
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1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

1.20 Stallsysteme und Hofeinrichtungen
1.20 Systemes de stabulation et installations d'exploitation

Kategorien 1990 1996 2003 Catégories
Anzahl Fehler, % '
Nombres Erreur, % '
Anbindestélle, Platze Etables en stabulation entravée, places
- fir Kiihe 605 883 2 - pour vaches
- fir Grossviehmast 81 206 6 - pour I'engraissement de gros bétail
- fir Aufzucht 348 678 3 - pour I'élevage
- fir Kélbermast 82 527 6 - pour I'engraissement de veaux
Laufstalle, Platze Etables a stabulation libre, places
- fir Kiihe 270 223 5 - pour vaches
- fir Grossviehmast 160 925 7 - pour I'engraissement de gros bétail
- fir Aufzucht 284 881 4 - pour I'élevage
- fur Kélbermast 181 343 5 - pour I'engraissement de veaux
Schweine Porcs
Einzelhaltung, Platze Stabulation individuelle, places
- fiir Abferkelbuchten 56 138 16 - pour des boxes de mise bas
- fir Galtsauen 26 365 16 - pour des truies a goutte
Gruppenhaltung, Platze Détention en groupe, places
- fiir Abferkelbuchten 8917 30 - pour des boxes de mise bas
- fir Galtsauen 93 442 9 - pour des truies a goutte
- fir Mast 1011 064 6 - pour I'engraissement
- fir abgesetzte Ferkel 421 395 8 - pour des porcelets sevrés
Dosiergerate 3838 5636 6 546 7 Doseurs-déméleurs
Futtermischwagen 420 1135 2769 10 Chars mélangeurs
Entnahmefrasen 1965 3697 5070 8 Déliseuses
Greiferscheunen, Greiferanlagen 4776 8 836 13419 5 Ponts roulants (griffes pour four. paille)
Heubellftungsanlagen 43 561 44 833 Installations de séchage du foin
Eimermelkanlagen 53790 43 741 27 780 3 Inst. de traite mécanique par pot
Rohrmelkanlagen 5794 10123 12 769 5 Inst. de traite mécanique par conduites
Melksténde flr Laufstalle 1157 2434 5710 8 Salles de traite pour stab. libre
Fixe Kuhltanks 3950 8 388 Citernes réfrigérantes
Schwemm- und Treibentmistungen 13323 15 092 Installation pour lisier flottant
Sonnenkollektoranlagen, Anzahl 1534 2 140 Panneaux solaires, nombre
Sonnenkollektoren in m? 131 286 21 Panneaux solaires en m?
Biogasanlagen, Anzahl 102 Installations de biogaz, nombre
Biogasanlagen, Fermenterinhalt in m?® 17 422 56 Install. de biogaz, contenue ferment. en m®
Informatik Equipement informatique
- Computer (PC/Mac) 36 332 2 - Ordinateur personnel
- Internet-Anschluss 28 527 2 - Raccordement Internet
' 95%-Vertrauensintervall; mit 95%iger Wahrscheinlichkeit weicht der wahre Wert um ' Intervalle de confiance a 95%; avec une probabilité de 95% la différence
maximal soviele Prozente nach unten oder nach oben ab. entre la valeur indiquée et la valeur réelle ne dépasse pas I'erreur indiquée.
Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlungen Recensements fédéraux des entreprises agricoles

27



1.
1.

Betriebsverhaltnisse
Conditions d'exploitation

1.21 Erfasste Motoren, Gerate und Maschinen
1.21 Moteurs, instruments et machines
Kategorien 1990 1996 ' 2003 Catégories
Anzahl Fehler, % ?
Nombres Erreur, % 2

Vierrad- und Raupentraktoren 112 737 112 008 107 828 1 Tracteurs a 4 roues et a chenilles

davon mit Allradantrieb 61405 2 dont a traction intégrale
Jeeps, Landrover, Unimog 8925 Jeeps, Landrover, Unimog
Einachstraktoren, Motormaher 94 801 82 759 68 999 2 Tracteurs monoaxes, motofaucheuses
Transporter 3 6 971 6 698 3402 11 Transporteurs *
Selbstfahrladewagen * 17 833 17 489 17 156 7 Autochargeuses automotrices *
Gezogene Ladewagen 49 417 41238 36 287 2 Remorques autochargeuses
Einachsanhanger ° 60 840 51 888 2 Chars a 2 roues ®
Zweiachsanhanger 80 058 57 375 2 Chars a 4 roues
Seilwinden fur Feld- und Waldarbeiten 13 236 12 856 5 Treuils pour travaux agricoles et forestiers
Motorsagen 89614 2 Trongonneuses a chaine
Gezogene Heuerntemaschinen 93 687 Faneuses a accoupler
Selbstfahrende Heuerntemaschinen 8 837 Faneuses automotrices
Pflanzenschutzspritzen © 26 182 25239 Pulvéris. p. protection d. plantes ©
Selbstfahrende Mahdrescher 7 4003 3930 3538 11 Moissonneuses-batteuses automotr. 7
Maispfliickvorsatze fir Mahdrescher 333 342 418 24 Becs a mais pour moiss.-batt.
Einscharige Anbaupfliige & 17 426 27 230 Charrues pour tracteur monosocs ®
Mehrscharige Anbaupfliige ° 25 406 8133 16 579 3 Charrues pour tracteur polysocs °
Bodenfrasen mit eigenem Motor 13 542 Motoculteurs ayant leur propre mot.
Bodenbearbeitungsgerate Machines pour le travail du sol

- ohne Zapfwellenantrieb 26 440 - sans prise de force

- mit Zapfwellenantrieb 28 038 - avec prise de force
Hackstriegel 3132 2981 Sarcleuses avec étrilles
Hackgerate fur Kartoffeln, Ruben, Mais 10 362 9510 Sarcleuses
Einzelkornsamaschinen 3573 4144 4149 8 Semoirs de précision
Séamaschinen andere 18 014 18 352 17 047 6 Semoirs, autres
Kartoffellegemaschinen, Handeinlage 6 400 Planteuses de p.d.t., manuelles
Kartoffellegeautomaten 1303 Planteuses de p.d.t., automatiques
Mineraldiingerstreuer 37787 35273 Distributeurs d’engrais minéraux
Mistladekrane 14 125 16 992 Grues a fumier
Frontlader 6 976 8 649 11 166 4 Chargeurs frontaux
Hoflader, Kompaktlader 5798 7 Chargeurs automoteurs ou compacts
Teleskoplader 1289 15 Chargeurs télescopiques
Gezogene Miststreuer 29 598 26 827 Epandeuses de fumier, tractées
Saug- und Druckfasser 34 233 34 909 31767 2 Citernes a pression pour purinage
Verschlauchungsanlagen 18 992 14 898 12 625 5 Inst. d’épand. de lisier p. tuyaux
Schleppschlauchverteiler 2323 11 Epandeurs a tuyaux souples
Bewasserungsanlage fest 4734 28 Systéme d'irrigation fixe
Bewasserungsanlage mobil 4 645 13 Systéme d’irrigation mobile
Zweiachsmaher 6 955 10 846 12180 5 Motofaucheuses a 2 essieux
Kreiselmaher Faucheuses rotatives

- ohne Aufbereitung 26 324 20 749 21987 3 - sans conditionnement

- mit Aufbereitung 11016 16 186 15499 3 - avec conditionnement
Sammelpressen Ramasseuses-presses

- fur Kleinballen 10 530 11014 7 942 6 - pour petites bottes

- fir Grossballen und Quader 754 1850 2 885 11 - pour grosses bottes et cubes
Siloballenwickler 3 391 9 Enrubanneuses (pour balles rond.et cub.)
Kartoffelvorratsroder 2330 Arracheuses-aligneuses de p.d.t.
Siebkorbsammelroder 3300 Arracheuses-ramasseuses de p.d.t.
Kartoffelvollernter 3619 4425 3634 11 Récolteuses intégrales de p.d.t.
Ribenvollernter 1344 1404 1103 21 Récolt. intégrales de betteraves
Feldhacksler 2756 1958 Hacheuses-chargeuses
Anbaumaishacksler 9420 11 366 Récolt. de mais fourrage portées
Abladeférdergeblase 55 112 47 414 34 391 3 Aéro-engrangeurs
Elevat., Forderbander, -schnecken 13 144 Elévat., transp. a ruban, a vis sans fin

1

2

3
4
5
6
7
8
9

Betriebsstrukturerhebung; infolge héherer Erfassungsschwellen sind rund 17 000 Kleinst-
betriebe mit einem Anteil von gesamthaft weniger als 1 % am Standarddeckungsbeitrag der

Landwirtschaft nicht erfasst.

95%-Vertrauensintervall; mit 95%iger Wahrscheinlichkeit weicht der wahre Wert um

maximal soviele Prozente nach unten oder nach oben ab.
ohne Selbstladevorrichtung

sowie Transporter mit Selbstladevorrichtung

flir Vierradtraktoren

selbstfahrend oder gezogen

inkl. Maispfllickdrescher

1996 ein- oder zweischarig

1996 und 2003 drei- oder mehrscharig

' Relevé des structures agricoles; suite a des seuils plus élevés, 17 000
petites exploitations avec une part de moins de 1 % de la marge brute stan-
dard n'ont pas été recensées.

2 Intervalle de confiance a 95%; avec une probabilité de 95% la différence

entre la valeur indiquée et la valeur réelle ne dépasse pas I'erreur indiquée.

sans dispositif autochargeur

y inclus les transporteurs avec dispositif autochargeur

pour des tracteurs a traction intégrale

automoteur ou trainé

y inclus les ramasseuses-égreneuses

1996 monosoc ou bisoc

1996 et 2003 au moins trisoc

© ® N o o s o

Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlungen

Recensements fédéraux des entreprises agricoles



1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

1.22 Bestand und neu in Verkehr gesetzte Landwirtschaftsfahrzeuge 2006
1.22 Effectif des véhicules agricoles et véhicules agricoles nouvellement mis en circulation 2006

Kantone Bestand am 30. September 2006 Neu in Verkehr gesetzt

Effectif au 30 septembre 2006 Nouvellement mis en circulation
Cantons

Traktoren Landw. Landw. Ldw. Motor-  Ldw. Kombi- Landw. Fahrzeuge, total Traktoren Landw.

Arbeitskarren  Motorkarren einachser  nationsfahrz. Fahrzeuge, total

Véhicules agricoles, total

Tracteurs Chariot de Chariot a Monoaxe Véhicule agr. Tracteurs Véhicules
travail agr. moteur agr. agricole combiné Total mit Allrad- mit Diesel- > 2500 kg agricoles, total
antrieb motor Gesamtgew.
avec traction  avec moteur Poids total
4 roues Diesel > 2500 kg
ZH 12 805 566 1307 742 8 15428 8 570 13 830 10 319 187 225
BE' 24 489 1054 10 222 2312 2 38 079 27 683 33679 19 486 413 532
LU 10 498 297 2071 277 6 13 149 8758 12 445 8 147 156 200
UR 278 2 852 66 - 1198 1108 969 727 19 23
SZ 2603 17 2 061 193 1 4875 4085 3977 2693 54 71
ow 866 14 1012 61 1 1954 1677 1817 1327 22 28
NW 542 11 696 11 1 1261 1056 1167 794 15 22
GL 480 6 755 142 5 1388 1205 1153 799 18 27
ZG 1339 55 325 106 1 1826 1374 1622 1034 41 50
FR 8 690 379 607 114 2 9792 6 642 9411 8 373 172 200
SO 4168 228 492 287 3 5178 3123 4543 2839 69 88
BS 90 12 48 22 - 172 123 144 86 2 4
BL 2904 97 356 278 4 3639 2 296 3289 1922 48 59
SH 2294 162 163 74 - 2693 1489 2515 1884 76 92
AR 1160 20 867 253 1 2 301 2099 1695 1414 46 61
Al 570 16 434 94 1 1115 1022 999 591 20 24
SG 9084 117 3884 944 4 14 033 9278 12 307 8 892 205 243
GR 3131 96 5017 1385 3 9632 8788 7 549 5740 123 144
AG 10 583 445 921 959 2 12910 7 336 11617 6 529 195 248
TG 9 057 336 446 245 - 10 084 4162 9548 6 964 99 133
TI 2052 28 1351 228 8 3667 2254 2 858 1903 50 55
VD 11 557 885 1102 160 2 13706 9225 13190 9117 222 270
VS 3376 74 3828 1721 2 9001 7 221 5 856 3793 83 106
NE 2812 132 188 43 - 3175 2228 3010 2052 47 57
GE 1294 193 55 28 - 1570 790 1404 1193 34 37
Ju 3175 217 168 63 1 3624 2401 3447 2618 63 75
CH 129 897 5459 39 228 10 808 58 185450 125993 164 041 111 236 2479 3074
' Enthalten sind auch die Fahrzeuge der Bundesverwaltung " Y compris les véhicules de la Confédération
Bundesamt fiir Statistik Office fédéral de la statistique
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1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

1.23 Gesamtkosten der vom Bund genehmigten Strukturverbesserungsprojekte, in 1000 Fr.
1.23  Coits totaux des projets d'améliorations des structures approuvés par la Confédération, en 1000 fr.

Kantone - Cantons

2002

2003

2004

2005

2006

ZH
BE
LU
UR
v4

ow
NW
GL
ZG
FR

SO
BL
SH
AR
Al

SG
GR
AG
TG
Tl

VD
VS
NE
GE
JU
Diverse CH

Total

8 244 12 810 9459 11 055 9820
58 696 69 523 54 260 66 306 87 938
13 417 17 100 23 559 25 699 28 149

6210 2 860 4797 3696 4489
14 424 7 464 11 099 17 038 13736

4642 5332 5527 4429 10 639

4038 2635 4676 2 396 8914

4525 3159 3327 1461 3122

3072 1986 4438 5118 4 481
34 369 32 866 33023 37 392 37 829

7 389 6 802 13 576 6 806 11 304

7185 6 747 6 909 5825 5983

567 265 1368 1418 1797

5108 11 482 8 696 7154 4977

5379 4 563 5158 3 859 5125
28 437 36 830 27197 25224 25 264
52 277 81 366 50 985 48 213 64 902
10 048 9577 8 235 6 811 9 351

3260 1895 1260 830 4807
10 419 17 961 13 002 14 264 2 568
28 980 41 855 35944 34 629 32038
20107 14 343 21572 13072 13778
11 392 8 553 7528 14 932 13 802

978 943 550 1663 954
11778 10 825 16 934 13429 14 878
284 226 158 138 13

355 225 409 965 373 237 372 856 420 655

Bundesamt fir Landwirtschaft

Office fédéral de I'agriculture

1.24  Ausbezahlte Bundesbeitrage an Strukturverbesserungen, nach Kantonen, in 1000 Fr.
1.24 Subsides fédéraux versés pour I'amélioration des structures, selon les cantons en 1000 fr.

Kantone

Cantons

2005

2006

Beitrage Total

davon - dont

Beitrage Total

davon - dont

Subsides total Tiefbau Hochbau Subsides total Tiefbau Hochbau

Améliorat. foncieres Batiments ruraux Améliorat. foncieres Batiments ruraux
BE 14 484 8 592 5892 22 574 17 325 5249
LU 3747 2821 927 9749 8 341 1408
FR 8 033 5397 2636 6 547 3872 2675
SG 5718 3385 2334 6 095 4 091 2004
GR 15 009 11 286 3723 19 300 15819 3481
VD 7511 6 242 1269 7 881 6 407 1474
VS 4272 2814 1458 4189 3 345 844
Ubrige 26 250 15925 10 326 31139 22 184 8 956
Total 85 026 56 461 28 565 107 474 81 384 26 091
davon in % - dont en %
T/P1-3 13.8 1.4
T/P4+B/M1 22.5 23.9
B/M 2-4 63.7 64.7

Bundesamt fiir Landwirtschaft
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1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

1.25 Genehmigte Strukturverbesserungsprojekte (mit Bundessubventionen) nach Arten, in 1000 Fr.
1.25 Projets d'améliorations des structures approuvés (avec subventions fédérales) selon les genres, en 1000 fr.

Art der Verbesserungen Gesamtkosten - Codts totaux Bundesbeitrag’ - Subside fédérale ' Genre d'amélioration
2005 2006 2005 2006
Gesamtmeliorationen, Améliorations intégrales
Entwasserungen, assainissements, irrigations,
Bewasserungen, Wegebauten 117 140 110 915 38 314 34 644 construction de chemins
Wasserversorgungen 40 235 38 265 9775 9218 Adductions d’eau
Stromversorgungen 2120 1277 627 298 Raccordements au réseau él.
Seilbahnen 990 308 255 91 Téléphériques
Wiederherstellungen Réfections et
und Sicherungen 19 867 71578 8484 37 140 stabilisations
Andere Massnahmen 15 803 15797 2731 3 046 Autres mesures
Total Tiefbau 196 155 238 140 60 186 84 436 Total améliorations foncieres
Hochbauten 158 592 170 872 24 149 25751 Batiments ruraux
Alpgebaude 7787 6 148 988 768 Batiments alpestres
Gemeinschaftliche Bauten 2 10 322 5494 1308 481 Constr. en commun batiments 2
Total Hochbau 176 701 182 515 26 445 26 999 Total batiments ruraux
Gesamttotal 372 856 420 655 86 631 111 435 Total général
' Dieser Betrag ist nicht identisch mit den ausbezahlten Beitragen gemass ' Ce montant n'est pas identique aux sommes versées conf. au tableau
Tabelle 1.23, da die Projektausfiihrung in der Regel mehr als 1 Jahr dauert 1.23, car la réalisation des projets dure généralement plus d'une année
2 Gemeinschaftliche Bauten und Einrichtungen fiir die Milchverarbeitung und 2 Construction en commun de batiments et d’équipements destinés a la trans-
fur die Verarbeitung und Lagerung landw. Produkte formation de lait, au stockage et a la commercialisation de produits agricoles
Bundesamt fiir Landwirtschaft Office fédéral de I'agriculture

1.26 Abgeschlossene Strukturverbesserungen ' mit Bundessubventionen seit 1901, in 1000 Fr.
1.26  Améliorations structurelles ' terminées, ayant bénéficié de subsides fédéraux depuis 1901, en 1000 fr.

Jahresdurchschnitt, Gesamtkosten Beitragsberechtigte Daran leisteten Beitrage - Subsides accordés par

Jahre Kosten?

Bund® Kanton Bezirk, Gemeinde, Total

Moyene annuelle, Codts totaux Dépenses Andere

années subventionnés ® Confédération® Canton

District, commune,
autres

1901/1910 1907 529 412 146 1087

1911/1920 3852 967 817 342 2126

1921/1930 16 222 4427 3906 1103 9436

1931/1940 13172 3569 3435 662 7 666

1941/1950 41483 15411 9 801 1501 26 713

1951/1960 45 887 15 281 11914 1957 29 152

1961/1970 120 357 36 593 33468 5089 75150

1971/1980 259 658 84 219 79 841 10 408 174 468

1981/1990 352813 106 536 106 357 11 270 224 163

1991/2000 108 222 109 915 14 600 232737

2001 387 136 86 803 88413 11 892 187 108

2002 407 020 98 294 88 426 10 852 197 572

2003 397 965 89 987 86 203 10 044 186 234

2004 425108 107 025 91 366 8 340 206 731

2005 373 592 82725 80 469 6 935 170 129

2006 360 557 86 669 77 471 10 321 174 461

" Aufden 1. Jan. 1999 trat die neue Verordnung liber Struktur- ' La nouvelle ordonnance sur I'amélioration des structures est entrée en
verbesserungen in Kraft. vigueur le 1er janvier 1999.

2 Die Investitionshilfen werden nicht mehr aufgrund von beitrags- 2 Les aides aux investissements ne sont plus consenties en fonction des
berechtigten Kosten gewahrt. colts donnant droit & une indemnisation.

3 Diese Betrage beziehen sich auf die im entsprechenden Jahr 3 Ces montants se réferent aux projets décomptés au cours
abgerechneten Projekte und sind somit nicht identisch mit den de I'année en question et ne sont par conséquent pas identiques
ausbezahlten Betrdgen gemaéss Tabelle 1.23 aux sommes versées selon le tableau 1.23

Bundesamt firr Landwirtschaft Office fédéral de I'agriculture
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1. Betriebsverhaltnisse
1. Conditions d'exploitation

1.27 Bauinvestitionen und Bauvorhaben, in Mio Fr.
1.27 Investissements et projets de construction, en mio de fr.

Kantone Investitionen - Investissements Vorhaben - Projets
Cantons in der Land- und Forstwirtschaft in der Land- und Forstwirtschaft

Total dans I'agriculture et la sylviculture Total dans I'agriculture et la sylviculture

2005 2004 2005 2005 in % 2006 2005 2006 2006 en %

des Total du total

ZH 8 362 53 53 0.6 8 564 52 65 0.8
BE 4 841 115 110 23 5897 90 85 1.4
LU 1899 62 69 3.7 1960 36 40 2.1
UR 363 10 7 1.9 541 6 6 1.1
Sz 918 44 25 2.7 1110 18 23 2.1
ow 255 11 9 3.7 384 8 8 2.0
NW 358 8 3 0.9 270 1 2 0.6
GL 167 8 7 3.9 178 3 3 1.5
ZG 863 8 9 1.0 973 10 9 0.9
FR 1501 57 58 3.8 1674 60 67 4.0
SO 1115 19 15 1.3 1203 11 12 1.0
BS 1149 0 6 0.6 1244 6 6 0.5
BL 1669 17 17 1.0 1601 13 13 0.8
SH 342 7 7 21 333 3 4 1.1
AR 206 12 9 4.5 279 2 5 1.8
Al 76 6 5 6.2 53 3 4 7.3
SG 2 363 63 51 2.2 2572 31 34 1.3
GR 1720 42 31 1.8 2120 19 17 0.8
AG 3281 38 40 1.2 3359 40 40 1.2
TG 1272 34 34 2.6 1266 23 24 1.9
TI 2495 28 27 1.1 4 001 25 41 1.0
VD 3488 51 47 1.3 3 806 45 40 1.1
VS 1850 36 46 2.5 2027 40 45 2.2
NE 711 9 9 1.2 656 8 4 0.7
GE 3154 12 4 0.1 2773 9 5 0.2
Ju 362 9 11 29 309 9 10 3.4
unzuteilbar /
non répartis 1077 - - - 802 - - -
CH 45 857 759 707 1.5 50 525 569 611 1.2
Bundesamt fiir Statistik Office fédéral de la statistique

1.28 Bauinvestitionen nach Art der Auftraggeber und nach Typ der Bauwerke
1.28 Investissements dans la construction, par genre de maitre d'ouvrage et selon le type d'ouvrage

Typ der Bauwerke Offentliche Auftraggeber Ubrige Auftraggeber Total Type d'ouvrage
Maitres d'ouvrage publics Autres maitres d'ouvrage
2005 2006 2005 2006 2005 2006
Investitionen Vorhaben  Investitionen Vorhaben Investitionen Vorhaben
Investissements Projets Investissements  Projets Investissements Projets

in Mio. Fr. - en mio. de fr.

Landwirtschaftsbauten 34 31 542 436 576 467  Constructions agricoles
Forstwirtschaftsbauten 62 65 7 8 69 73  Constructions sylvicoles
Meliorationen 55 65 6 6 61 71 Améliorations fonciéres

Total Land- und Forstwirtschaft 152 162 556 450 707 611  Total agriculture et sylviculture
Bundesamt fiir Statistik Office fédéral de la statistique

32



Pflanzenbau, pflanzliche Produktion

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Gesamtflache der Schweiz und deren
Nutzung 1979/85 und 1992/97

Landwirtschaftliche Nutzflache nach
Nutzungsarten, 2005

Flache der Ackerkulturen nach Arten, 2005
Getreideanbauflache nach Arten, 2005

Anzahl Pflanzer und Anbau
ausgewabhlter Kulturen

Anzahl Betriebe und Flache
ausgewabhlter Kulturen

Anbau von nachwachsenden Rohstoffen
und diversen Kulturen

Ausgewahlte Kulturen nach der
Anbauflache pro Betrieb, 2005

Ackerland
Dauerkulturen
Flachennutzung in der Schweiz

Feldobstbau nach Obstarten und Wuchs-
form, Anzahl Baume

Hochstammbaume der Landwirtschaft nach
Betriebssystemen, 2001

Spezialisierte Gartenbaubetriebe nach
betriebswirtschaftlicher Ausrichtung, 2005

Spezialisierte Gartenbaubetriebe, Kulturen
und Anbauformen, 2005

Mengenertrage in ausgewahlten Kantonen
Ertréage der Pflanzenkulturen, ohne Obstbau

Verwendbare Produktion der Pflanzen-
kulturen, ohne Obstbau

Ertrége im Obstbau

Verwendbare Produktion im Obstbau

2. Production végétale

1 La superficie totale de la Suisse et son
utilisation en 1979/85 et 1992/97

2 Surface agricole utile selon I'utilisation, 2005

3 Surfaces des terres cultivées selon
les espéces, 2005

4 Surfaces de céréales cultivées selon les
especes, 2005

5 Nombre des producteurs et superficies
cultivées de quelque cultures

6 Nombre des exploitations et superficies
de quelque cultures

7 Culture des matieres premiéres
renouvelables et des cultures divers

8 Cultures sélectionnées selon la surface
cultivée par exploitation, 2005

9 Terres arables

10  Cultures permanentes

11 Utilisation de la superficie en Suisse

12 Arbres fruitiers sur prairies et champs selon
les espéces et la forme de croissance

13  Arbres fruitiers a haute tige dans
I'agriculture par formes d’exploitations, 2001

14  Exploitations horticoles spécialisées selon
l'orientation de la production, 2005

15  Exploitations horticoles spécialisées,
cultures et maniéere de cultives, 2005

16 Les rendements a I'hectare, par quelques
cantons

17  Les rendements des végétaux,
sans arboriculture

18  Production utilisable des végétaux,
sans arboriculture

19 Les rendements en arboriculture

20  Production utilisable en arboriculture
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2, Pflanzenbau, pflanzliche Produktion 2. Production végétale
21  Lieferungen von Getreide, Eiweisspflanzen 21 Quantités livrées totales de céréales,
und Olsaaten an Erstiibernehmer protéagineux et oléagineux auprés des
premiers intervenants
22  Getreideversorgung der Schweiz
22 Approvisionnement de la Suisse en céréales
23  Anbau und Ernte von anerkanntem Saatgut
23  Culture et récolte de semences certifiées
24  Betriebsbilanz der Kartoffeln
24  Bilan a la ferme des pommes de terre
25  Gesamtflache der 6ffentlichen und
privaten Walder, 2005 25  Surface totale des foréts publiques et
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion
2. Production végétale

Getreideanbauflache, nach Arten, 2006

Surfaces de céréales cultivées, selon les espéces, 2006

12 %
Koérnermais
mais grain
2%
Dinkel, anderes Brotgetreide
Epeautre, autres céréales panif.

1%
Roggen
Seigle

46 %
Weizen
Froment

22 %
Gerste
Orge

1%
Hafer
Avoine

9%
Futterweizen
Blé fourrager

7%
Triticale und Mischel von Getreide

Triticale et méteil de céréales Siehe Tabelle 2.9

Voir tableau 2.9

Wie die Arealstatistik belegt, wurden Ende des vergangenen Jahr-
hunderts 1,525 Millionen Hektar des schweizerischen Territoriums
landwirtschaftlich genutzt. Die landwirtschaftliche Nutzflache im
engeren Sinne betrug im Jahre 2005 gemass der landwirtschaftli-
chen Betriebstrukturerhebung rund 1,065 Millionen Hektar. Auf rund
286’300 Hektar, das heisst auf 27% davon, wurden Ackerkulturen
angebaut. Die mit Dauerkulturen, namentlich Obstbaumen und
Rebstocken bedeckte Flache mass rund 23’700 Hektar. Rund
744’200 Hektar waren mit Natur- und Kunstwiesen, Weiden und
Heueinschlagen bedeckt. Vom offenen Ackerland entfielen 31% auf
Brotgetreide, 28% auf Futtergetreide, 15% auf Silo- und Griinmais,
je 6% auf Zuckerriiben und Raps, 4% auf Kartoffeln, je 2% auf
Sonnenblumen und Eiweisserbsen und die Gbrigen 6% auf vielerlei
andere Kulturen.

Wie vielerorts ist auch im Ackerbau eine betriebliche Konzentration
festzustellen. Die Anbauflachen einzelner Kulturen je Betrieb wurden
deutlich ausgedehnt. Wahrend 1996 beispielsweise je Betrieb 731
Aren mit Ackerkulturen bepflanzt waren, ergaben sich im Jahre 2005
durchschnittlich 896 Aren je Betrieb. Die mittlere Getreideflache je
Betrieb stieg von 544 auf 620 Aren. Die Kartoffelflache wurde von
99 auf 149 Aren gesteigert, die Beeren von 44 auf 67 Aren und das
Rebland von 147 auf 215 Aren.

Trotz den Wetterkapriolen im Jahre 2006, die vom einen (nass und
kaltim Frihjahr) ins andere Extrem (heiss und trocken im Juni und im
Juli; und wiederum nass und kiihl im August) fiihrten, erreichten die
Ertrage im Ackerbau einigermassen den mehrjahrigen Durchschnitt.
Geringe Ertrage gaben die Kartoffeln. Im Obst- und im Weinbau
konnten qualitativ gute Ernten eingebracht werden. Auf den Wiesen
fiel vielerorts ein Schnitt der Trockenheit zum Opfer.

Comme le montre |a statistique de la superficie, la surface agricole de
Suisse s’élevait a 1,525 million d’hectares a la fin du siecle dernier.
Selon le relevé des structures agricoles, la surface agricole utile au
sens strict du terme comprenait 1,065 million d’hectares a la fin 2005.
286'300 hectares, soit 27% de la surface totale, étaient consacrés
aux grandes cultures. Les cultures pérennes, a savoir les arbres
fruitiers et la vigne, occupaient une surface de 23'700 hectares.
Quant aux prairies permanentes et temporaires, aux paturages et
aux enclos de foin dans les alpages, ils s’étendaient sur 744'200
hectares. Les terres assolées se répartissaient comme suit : céréales
panifiables 31%, céréales fourragéres 28%, mais d’ensilage et mais
vert 15%, betteraves sucriéres 6%, colza 6%, pommes de terre 4%,
tournesols 2%, pois protéagineux 2%, autres cultures 6%.

Comme dans d’autres domaines, il est possible d’observer une con-
centration de la culture des champs sur de grandes exploitations. La
surface cultivable par exploitation a connu une nette progression.
Entre 1996 et 2005, la surface des grandes cultures est passée de
731 a 896 ares par exploitation, la surface céréaliére moyenne de
544 a 620 ares. Méme tendance pour les pommes de terres (de 99
a 149 ares), les cultures de baies (de 44 a 67 ares) et pour la vigne
(de 147 a 215 ares).

Malgré les caprices d’'une météo passant d'un extréme a l'autre
(printemps froid et humide, juin et juillet chauds et secs, suivis d'un
mois d’aodt frais et humide), le rendement des cultures s’est avéré
plus ou moins conforme a la moyenne pluriannuelle. Les pommes de
terre ont donné un faible rendement, tandis que les arbres fruitiers et
la vigne ont produit de bonnes récoltes d’un point de vue qualitatif.
Contrariées par la sécheresse en de nombreux endroits, les prairies
ont souvent donné une coupe de moins que d’habitude.
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion
2. Production végétale

Darstellung der Versorgungsbilanzen

Schéma des bilans d'approvisionnement

Verwendbare Produktion

Production utilisable

Verluste

(Feld und Betrieb)

Pertes

(champs et exploitation)

Verwendbare Produktion Importe
Production utilisable Importations
Inlandischer Gesamtverbrauch Vorrateveranderung Exporte

Utilisation intérieure totale Variation des stocks Exportations
— — — — _
—
| -
— — _
Markt- Futter Saatgut, Transformation |Transformation |Frischverzehr
verluste Bruteier in Nahrungs- in Industrie- fur die
mittel produkte (nicht | menschliche
Nahrungsmittel) Ernéhrung@
Pertes du Alimentation Semences, Trans- Transformations | Consommation
marché animale oeufs a formations industrielles humaine de
couver alimentaires (non alimen- produits frais
taires)

Verbrauch pro Kopf und Jahr = (C) / mittlere ortsanwesende Bevolkerung

Selbstversorgungsgrad (%) = (A) / (B) * 100

Consommation par téte et année = C) / population présente moyenne

Autoapprovisionnement (%) = (A) / (B) * 100
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Bruttoproduktion

Production brute
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Verwendung
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion

2. Production végétale

2.1 Gesamtflache der Schweiz und deren Nutzung 1979/85 und 1992/97
2.1 La superficie totale de la Suisse et son utilisation en 1979/85 et 1992/97

Art der Bodennutzung

1979/85

1992/97

Veranderung - Variation

Mode d'utilisation du sol

ha ha ha %
Bestockte Flachen Surfaces boisées
Geschlossener Wald 1007 907 1025 223 17 316 1.7 Forét dense
Aufgeldster Wald 79 033 76 933 -2 100 -2.7 Forét clairsemée
Gebuschwald 57 345 60 514 3169 5.5 Forét buissonnante
Geholze 110 327 108 975 -1 352 -1.2 Autres surfaces boisées
Total bestockte Flachen 1254612 1271645 17 033 1.4 Surfaces boisées totales
Landwirtschaftliche Nutzflachen Surfaces agricoles utiles
Rebbauflachen 14 419 15436 1017 71 Viticulture
Obstbauflachen 53 131 41 480 -11 651 -21.9 Arboriculture fruitiére
Gartenbauflachen 3387 4036 649 19.2 Horticulture
Wies- und Ackerland 873 351 837 355 -35 996 -4.1 Prés et terres arables
Heimweiden 73 344 89 011 15 667 21.4 Paturages locaux
Maiensasse, Heualpen, Bergwiesen 34 026 32 316 -1710 -5.0 Mayens et alpages fauchés
Alp- und Juraweiden 521635 505 485 -16 150 -3.1 Alpages paturés
Total landw. Nutzflachen 1573 293 1525119 -48 174 -3.1 Surfaces agricoles utiles totales
Siedlungsflachen Surfaces d’habitat et d’infrastr.
Gebaudeflachen 33 507 38 508 5001 14.9 Surfaces des batiments
Gebaudeumschwung 84 598 99 050 14 452 171 Terrains attenants aux batiments
Industriegebaude 5651 7292 1641 29.0 Batiments industriels
Industrieumschwung 10 616 12 941 2325 21.9 Terrains attenants aux industries
Besondere Siedlungsflachen 16 961 16 113 -848 -5.0 Surfaces d'infrastructure spéciale
Erholungs- und Griinanlagen 13578 15 860 2282 16.8 Espaces verts et lieux de détente
Strassenareal 71646 79 297 7 651 10.7 Aires routiéres
Bahnareal 8 342 8 449 107 1.3 Aires ferroviaires
Flugplatzareal 1510 1585 75 5.0 Aérodromes
Total Siedlungsflachen 246 409 279 095 32 686 13.3 Surf. d’habitat et d’infrastr. totales
Unproduktive Flachen Surfaces improductives
Stehende Gewasser 142 274 142 235 -39 0.0 Lacs
Fliessgewasser 31569 31732 163 0.5 Cours d’eau
Unproduktive Vegetation 261 312 263 051 1739 0.7 Végeétation improductive
Fels, Sand, Geroll 619 007 480 842 -3 408 -0.6 Rochers, sable, éboulis
Gletscher, Firn 134 757 Glaciers, névés
Total unproduktive Flachen 1054162 1052617 -1 545 -0.1 Surfaces improductives totales
Total Punktflache 4128 476 4128 476 0 0.0 Surface par points
Gesamtflache (Polygonflache) 4128449 4128 449 0 0.0 Surface des polygones

Arealstatistik, basierend auf den Luftbildern des Bundes-
amtes fiir Landestopographie (L+T) aus den Jahren 1992

(Westschweiz) bis 1997 (Stdostschweiz)

Statistique de la superficie a partir des photographies aériennes

de I'Office fédéral de la topographie (S+T) prises entre 1992

(Suisse romande) et 1997 (sud-est de la Suisse)
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion

2. Production végétale

2.2 Landwirtschaftliche Nutzfliche nach Nutzungsarten in ha, 2005
2.2 Surface agricole utile selon l'utilisation en ha, 2005
Kantone, Offenes Kunst- Extensive Ubrige Reben Obstbauliche Streue- Ubriges Landwirt-
Grossen- Ackerland wiesen Wiesen' Dauerwiesen, Intensiv- und Kulturland schaftliche
klassen, Weiden 2 kulturen Torfland Nutzflache
Zonen Total
Cantons, Terres Prairies Prairies Autres prairies Vignes Cultures Marais a Autres Surface
classes de ouvertes artificielles extensives ' permanentes, fruitieres litiére et terrains agricole utile
grandeur, paturages 2 intensives tourbiéres cultivés totale
zones
ZH 30 116 8210 5845 27 499 608 357 1461 727 74 824
BE 51071 35 445 12704 90 391 239 275 573 989 191 688
LU 13372 10 716 5474 48 092 30 274 393 306 78 657
UR 13 1 1048 5740 2 0 61 5 6 869
SZ 225 155 1375 21586 26 35 1203 99 24 704
ow 30 21 783 7183 1 1 89 7 8 114
NW 15 13 675 5414 0 2 101 3 6 222
GL 56 53 941 6223 2 - 54 4 7 333
ZG 1385 1111 562 7077 1 102 561 120 10918
FR 25072 11121 5216 34 839 98 63 49 454 76 911
SO 11124 4 457 3 059 13 877 4 95 1 312 32929
BS 162 42 70 178 5 4 - 3 463
BL 6 077 3024 1783 10 329 91 306 0 249 21 860
SH 9863 929 1215 2820 402 31 6 106 15372
AR 10 14 463 11474 11 - 205 12 12189
Al 0 - 31 6 832 - - 192 12 7 347
SG 4673 2915 4038 59 436 154 310 1925 278 73728
GR 2035 1978 13917 34 982 392 135 35 99 53 573
AG 27 452 8 965 5086 18 794 339 384 98 7 61 836
TG 17 411 4741 2617 23711 247 1753 99 480 51058
TI 1447 399 1399 9710 640 30 47 214 13 887
VD 58 361 13 091 7 351 26 488 3599 849 117 858 110 715
VS 2802 919 4 355 23 801 4110 2199 9 236 38 430
NE 4634 3719 1604 23129 537 41 4 96 33 764
GE 7 485 435 946 927 1387 99 6 326 11 609
Ju 11420 6 629 2452 19 311 10 9 22 265 40 118
< 1 30 3 9 67 679 58 1 96 943
1- 3 379 180 341 4146 1435 270 34 265 7 050
3 -10 12 037 7371 9178 63 626 4742 1266 588 1034 99 841
10 - 20 73 240 37 115 25 829 178 201 2681 2 526 2644 1814 324 049
20 - 30 78 934 34 254 23 689 142776 1435 1604 2311 1546 286 548
30 - 50 79 783 28 434 19 227 107 705 1264 1132 1368 1334 240 247
50 < 41908 11745 7017 43 321 698 499 364 889 106 440
T/P 1 150 260 29 457 16 453 33710 6 623 1928 380 2796 241 607
T/P 2 44 767 15 403 7 095 33 000 2871 3 064 208 1055 107 462
TIP3 41 959 24 676 9692 71954 835 1399 1453 1062 153 030
T/P 4 34 130 25 063 10 753 74 980 539 515 762 822 147 565
B/M 1 12129 16 112 7799 90 808 647 102 1006 519 129 123
B/M 2 2 695 7275 10 464 135 895 1295 190 2 560 523 160 896
B/M 3 333 1012 13 315 72614 101 119 774 182 88 451
B/M 4 39 103 9718 26 882 22 37 166 18 36 984
CH 286 311 119 101 85 289 539 843 12 932 7 355 7310 6 977 1065 118

' Extensive Wiesen, wenig intensive Wiesen
2 und Heuwiesen im Sémmerungsbebiet

' Prairies extensives, prairies peu intensives,
2 et prairies de fauche situées dans la région d’estivage

Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlung 2005
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion
2. Production végétale

2.3 Flache der Ackerkulturen nach Arten in ha, 2005
23 Surfaces des terres cultivées selon les espéces en ha, 2005
Kantone, Brot- Futter- Kartoffeln Zucker- Futter- Gemiuse Raps ! Sonnen- Soja, Oel- Tabak Ubrige Ubrige
Grossen- getreide getreide riiben riiben blumen ' kirbisse ' einjahrige Kulturen *
klassen, Acker-
Zonen Soja, Kulturen 2
Courges a
Cantons, Céréales Céréales Pommes Betteraves  Betteraves  Légumes Colza ' Tourne- huile ' Tabac Autres Autres
classes de  panifiables  fourra- de terre sucriéres fourra- cultures cultures ®
grandeur, géres géres annuelles 2
zones
ZH 9 659 6 755 1019 2810 39 1558 1760 706 337 21 145 4 906
BE 13706 16 051 4 491 3837 434 1455 1812 402 35 6 109 8 406
LU 2 986 5255 234 174 191 93 536 9 6 32 58 3773
UR - - 0 - - 1 - - - - - 11
Sz 6 43 3 1 3 15 - - - - 3 152
ow 1 6 0 - - 2 - - - - 0 22
NW - - 1 - - 3 - - - - 0 11
GL - 6 - - - - - - - - - 50
ZG 236 420 21 21 10 9 48 1 3 - 10 597
FR 8 476 6 815 1390 1303 236 657 1016 134 41 321 22 4 349
SO 3414 3217 460 568 12 226 676 82 52 4 43 2250
BS 42 74 0 - - 1 - - - - 5 32
BL 1844 2107 78 43 4 163 319 32 82 - 34 1185
SH 3710 1930 242 970 3 93 1018 474 7 2 8 1165
AR 1 1 1 - - 1 - - - - 0 7
Al - - 0 - - - - - - - - -
SG 427 1112 238 161 30 548 84 - 123 - 45 1868
GR 466 385 67 18 7 78 69 0 - - 39 879
AG 8474 7920 845 1134 53 1347 1658 348 108 9 108 5121
TG 5021 4 571 690 2219 92 819 646 309 103 12 79 2704
TI 220 513 31 - 4 132 16 11 172 - 53 254
VD 21315 14074 2336 4 491 201 1118 4 845 1698 267 223 157 6 874
VS 638 670 215 71 9 381 33 21 29 - 87 625
NE 1163 2103 60 42 33 22 31 69 19 - 7 747
GE 3040 1511 25 42 0 188 869 705 90 - 77 739
Ju 3194 4109 63 342 80 8 833 41 15 51 2 2576
< 1 0 1 1 - - 9 - - - 0 19 -

1- 3 80 123 8 5 1 61 1 1 1 1 31 53

3 -10 3385 4390 340 405 71 640 411 153 63 19 136 1782
10 - 20 21578 22326 3165 4728 450 2459 3240 1170 352 156 304 12418
20 - 30 24025 21093 3946 5657 425 2173 4121 1309 339 227 243 14 551
30 - 50 25585 20645 3359 5327 370 1960 5381 1545 423 221 212 13909
50 < 13386 11071 1690 2125 123 1612 3 396 865 375 57 147 6 591
T/P 1 50087 34161 8464 14624 319 6 588 9388 4193 1149 468 573 18358
T/IP 2 14237 12480 1317 2509 237 1242 2 886 434 140 132 257 8 440
TIP3 11170 13481 1344 772 395 793 2208 121 21 64 157 10815
T/IP 4 9962 11 852 940 317 319 218 1677 270 37 19 57 7992
B/M 1 2315 5814 340 15 148 56 362 24 13 - 24 2972
B/M 2 228 1720 73 2 21 10 28 1 0 - 13 595
B/M 3 34 127 21 8 1 6 - 0 2 - 8 126
B/M 4 5 15 10 0 1 1 - - - - 1 6
CH 88038 79650 12510 18248 1440 8914 16 549 5042 1552 682 1091 49303

' Zur Speisedlgewinnung
2 Beeren, Gewiirz- und Medizinalpflanzen, gartnerische Freiland-
kulturen, ohne Gemiise

3 Ackerbohnen, Eiweisserbsen, Lupinen, nachwachsende Rohstoffe,

Silo- und Griinmais, ohne Brache

Pour la production d’huile comestible
Baies, plantes aromatiques et medicinales, cultures
horticoles de plein champ, sans légumes
Féveroles, pois protéagineux, lupin, matieres premiéres
renouvelables, mais a ensiler et mais vert, sans jachere

Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlung 2005

Recensement des exploitations agricoles 2005
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion

2. Production végétale

2.4 Getreideanbauflache nach Arten in ha, 2005
24 Surfaces de céréales cultivées selon les espéces en ha, 2005
Kantone, Brotgetreide - Céréales panifiables Futtergetreide - Céréales fourragéres Getreideanbau
Grossen- Total
klassen, Brotweizen Roggen Dinkel, anderes  Kérnermais Gerste Hafer Triticale Futter- Mischel von
Zonen Brotgetreide weizen Getreide ~ 10tal culture
céréales
Cantons, Froment Seigle Epeautre, Mais grain Orge Avoine Triticale Blé Méteil de
classes de destiné au autres cé- fourrager céréales
grandeur, secteur panif. réales panif.
zones
ZH 9184 225 250 2827 2588 246 746 346 3 16 414
BE 12 948 260 498 3 361 8484 955 2 546 581 125 29757
LU 2355 37 594 1041 2314 110 728 1036 25 8242
UR - - - - - - - - - -
Sz 5 - 1 3 25 - 11 4 - 49
ow - - 1 - 2 - 3 1 - 6
NW - - - - - - - - - -
GL - - - - 3 - 2 - - 6
ZG 228 - 9 147 166 1 59 47 1 657
FR 8 207 237 32 1305 3638 309 1250 290 23 15 291
SO 3262 58 94 558 1802 133 585 121 18 6 632
BS 42 - - 8 27 21 18 - - 117
BL 1706 15 123 342 1016 154 395 197 3 3951
SH 3494 121 95 468 1084 71 224 84 - 5640
AR 1 - - - 1 - - - - 2
Al - - - - - - - - - -
SG 403 3 21 394 341 7 154 208 8 1539
GR 451 11 4 32 268 7 70 7 1 851
AG 7707 137 630 2 305 3 696 146 1101 659 12 16 394
TG 4922 12 88 2020 1624 114 324 482 7 9593
TI 214 2 4 416 30 2 56 6 1 732
VD 21010 273 31 4317 5943 31 2121 1371 11 35389
VS 455 174 10 406 87 7 110 58 1 1308
NE 1145 8 10 127 1043 114 678 140 1 3 266
GE 3022 16 2 268 926 70 186 62 - 4 552
Ju 2984 88 122 266 2 580 171 443 636 14 7 303
< 1 - 0 - 0 1 - - - - 1
1 - 3 74 3 3 71 37 6 7 1 - 202
3 -10 3051 110 225 1503 1812 274 595 196 11 7775
10 - 20 20 131 469 978 6 158 10419 1021 3172 1446 110 43 904
20 - 30 22 898 400 727 5181 10 194 684 3187 1758 88 45118
30 - 50 24 670 429 486 4932 10011 593 3233 1838 39 46 230
50 < 12 921 266 199 2767 5214 372 1617 1094 6 24 457
T/IPA1 48 784 687 616 13 639 14 732 1019 2 805 1907 60 84 248
TIP 2 13 500 320 417 3206 6 222 305 1453 1266 28 26 717
TIP3 10 163 215 793 2 804 6 341 393 2173 1722 49 24 651
TIP 4 9008 357 597 810 6 487 610 2937 940 68 21814
B/M 1 2117 64 135 115 2848 400 1991 435 26 8129
B/M 2 152 20 56 23 964 212 437 63 21 1948
B/M 3 19 11 4 15 85 9 16 1 2 160
B/M 4 2 4 - - 10 3 1 1 0 20
CH 83744 1677 2618 20612 37 689 2 950 11811 6 334 254 167 688

Eidg. landwirtschaftliche Betriebszéhlung 2005
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion

2. Production végétale

25 Anzahl Pflanzer und Anbau ausgewahlter Kulturen
2.5 Nombre des producteurs et superficies cultivées de quelque cultures

Jahre, Extensive Produktion von Getreide und Raps Zuckerriiben (Vertragsanbau) Tabak (Konvention)

Kantone Cultures extensives de céreales et colza Betteraves sucriéres (contractuelles) Tabac (convention)

égztés:s’ Pflanzer Anbauflache, ha Pflanzer Anbauflache, ha Pflanzer Anbauflache, ha

Producteurs Superficie cultivée, ha Producteurs Superficie Producteurs Superficie
cultivée, ha cultivée, ha
Brotgetreide Futtergetreide Raps
Céreales panif. Céreales fourr. Colza

1995 38 126 42 244 - 7 750 13794 461 720
1996 38 112 41 356 - 8 368 16 815 458 724
1997 44 569 46 051 4025 7812 16 822 454 656
1998 42124 44 227 7727 16 743 439 711
1999 22 538 42 073 42120 3568 7610 17 737 428 647
2000 20 482 41508 38727 3342 7 460 18 056 410 651
2001 19 217 40 798 36 740 4039 7 351 17 703 393 653
2002 18 403 41 821 33 335 4984 7190 18 331 377 648
2003 17 784 39 604 33177 5644 7075 17 675 331 680
2004 17 263 40 877 31249 5236 7 247 18 837 324 671
2005

ZH 1547 4 347 1819 317 1217 2848 16 19
BE 4973 7473 7718 395 1803 3872 4 7
LU 1270 1499 1810 232 113 193 28 31
UR - - - - - - - -
Sz 17 2 21 - - - - -
ow 2 1 2 - - - - -
NW - - - - - - - -
GL 1 - 2 - - - - -
ZG 74 51 98 23 9 19 - -
FR 1234 3201 2 556 314 478 1325 136 309
SO 749 2093 1743 165 279 560 - -
BS/BL 613 1529 1473 113 17 45 - -
SH 330 2004 404 89 333 981 3 2
AR 1 1 - - - - - -
Al - - - - - - - -
SG 301 214 456 35 85 171 - -
GR 173 321 248 9 8 17 - -
AG 1620 4298 2519 257 496 1131 9 7
TG 813 2094 752 142 1022 2302 12 11
TI 61 191 78 16 - - - -
VD 1937 8 601 5332 2222 1119 4518 83 213
VS 81 186 85 6 10 81 - -
NE 361 786 1728 173 14 38 - -
GE 223 2229 1007 68 8 41 - -
Ju 547 1625 1793 138 109 335 20 46
CH 16 928 42 744 31644 4714 7120 18 477 31 644

Bundesamt fiir Landwirtschaft, Zuckerfabriken, Eidg. Oberzolldirektion

Office fédéral de I'agriculture, Sucreries, Direction générale des douanes
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion

2. Production végétale

2.6 Anzahl Betriebe und Flache ausgewahlter Kulturen
2.6 Nombre des exploitations et superficies de quelque cultures
Jahre, Wenig intensiv genutzte Extensiv genutzte Wiesen ! Extensiv genutzte Wiesen Streueflachen Hecken, Feld- und Ufer-
Kantone Wiesen auf stillgelegtem Ackerland geholze
Prairies peu intensives Prairies extensives ' Prairies extensives sur des Surfaces a litere Haies, bosquet champétre et

Années, terres assolées gelées riveraine

Cantons Betriebe Flache, ha Betriebe Flache, ha Betriebe Flache, ha Betriebe Flache, ha Betriebe Flache, ha

Exploitations ~ Superficie, ha  Exploitations ~ Superficie, ha  Exploitations ~ Superficie, ha Exploitations ~ Superficie, ha  Exploitations  Superficie, ha

1995 19170 32 547 22 223 23 274 3467 2 804

1996 25015 38 485 33430 31421 4948 4 805

1997 32 207 41 486 40 021 37 299 6918 6 841

1998 33 300 42 344 38 140 37 999 7903 8 245
1999 31244 40 388 33 401 34 149 5342 4713 8731 2283
2000 31103 40 106 34 854 38 672 4516 3712 8743 2275
2001 30 201 38 591 36 126 43 955 5274 4788 8 811 2274
2002 28713 36 928 36 929 46 071 6 634 6 571 8 994 2317
2003 27 417 35 263 37 665 48 695 6 823 6 828 9133 2 336
2004 26 112 33 659 38 491 50 288 6 928 6 950 9679 2405
2005

ZH 905 795 3149 4 834 1172 1364 980 188
BE 6 766 5679 7818 7426 750 560 2099 443
LU 1798 1344 4169 3971 529 369 606 121
UR 450 534 398 508 59 59 2 1
Sz 526 410 1058 977 875 1178 23 2
ow 190 105 605 657 152 87 25 2
NW 185 146 389 508 119 99 19 2
GL 162 199 362 724 60 54 14 2
ZG 228 166 359 373 302 534 283 67
FR 1879 2571 1931 2624 91 49 788 240
SO 526 683 1200 2 307 2 0 325 93
BS/BL 421 504 770 1313 0 0 271 87
SH 129 137 524 1083 10 6 249 69
AR 389 243 387 219 269 196 71 10
Al 150 98 299 211 219 190 64 12
SG 1800 1240 2957 2710 1771 1799 513 7
GR 2272 8 341 2 057 5402 78 33 130 26
AG 1063 876 2 568 4 084 120 91 1138 320
TG 894 603 1971 1984 173 98 478 101
TI 397 657 520 718 40 42 27 6
VD 1224 2116 3077 5256 134 116 1035 357
VS 1538 2 960 919 1306 37 9 174 36
NE 355 753 487 864 4 4 111 38
GE 10 15 294 857 4 6 115 35
Ju 595 1061 727 1304 36 22 343 128
CH 24 852 32 236 38 995 52 219 7 006 6 964 9883 2 457

' bis 1998 inbegriffen Streueflachen, Hecken und Feldgehdlze

' Jusqu'en 1998 y compris les sufaces a litére, haies et bosquet champetres

Bundesamt fiir Landwirtschaft
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion
2. Production végétale

2.7 Anbau von nachwachsenden Rohstoffen und diversen Kulturen, in ha
2.7 Culture des matiéres premiéres renouvelables et des cultures divers, en ha

Jahre, Einjahrige - Annuelles Mehrjéhrige - Pluriannuelles
Kantone
Raps ' Sonnen- Hanf Flachs Andere Gewiirz- und Chinaschilf Andere Gewdirz- und
blumen ' Rohstoffe Medizinalpflanzen Rohstoffe ? Medizinalpflanzen
Années, Colza ' Tournesol ' Chanvre Lin Autres Plantes Roseau de Autres ? Plantes
Cantons aromatiques et Chine aromatiques et
médicinales médicinales

1995 1345 2 7 - 213 100

1996 1410 43 4 - 275 57

1997 1513 1 1 - 280 13

1998 1531 1 23 - 291 7

1999 1533 22 34 - 260 1

2000 1231 25 144 12 88 267 125
2001 1115 38 114 13 53 255 161
2002 1063 42 101 1" 7 249 150
2003 1123 32 93 4 4 73 239 152
2004 1088 36 103 43 4 65 238 157
2005

ZH 28 8 5 7 - 4 8 15
BE 19 4 10 4 - 12 55 32
LU 17 1 3 1 - 4 9 7
UR - - - - - - . - -
Sz - - 0 - - - - 1
ow - - 0 - - - - 0
NW - - - - - - -

GL - - - - - - - -
ZG - - - - - 0 2 -
FR 50 - 5 3 - 0 10 5
SO 9 4 2 5 - 1 3 5
BS - - - - - 0 -
BL 0 2 1 - 0 0 13 0
SH 2 3 - 2 2 2 -
AR - - - - - - - 0
Al - - - - - - - -
SG 1 1 1 - - 5 23 5
GR - 0 0 - - 0 2 19
AG 10 - 7 12 - 9 25 3
TG 8 2 4 - - 3 15 1"
TI - - - - 2 0 1
VD 906 12 4 48 1 8 49 28
VS - - 0 0 - 13 2 30
NE 28 - 1 2 - 1 6 0
GE 21 5 2 35 - 0 6 1
Ju 4 0 - - 0 1 0
CH 1102 41 44 118 1 63 231 163
' Nur die Flachen fiir nachwachsende Rohstoffe beriicksichtigt ' Il est tenu compte seulement des surfaces des oléganieux pour

(ohne Speisedlgewinnung) les matiéres premieres renouvelables (sans production d'huile comestible)
2 Chinaschilf (ab 2000), Kenaf, Wallwurz, Feldholz/Gras etc. 2 Roseau de Chine (dés 2000), Kénaf, Consoude, herbe, essences de
croissance rapide etc.

Bundesamt fiir Statistik Office fédéral de la statistique
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion
2. Production végétale

2.8 Ausgewadhlite Kulturen nach der Anbauflache pro Betrieb, 2005
2.8 Cultures sélectionnées selon la surface cultivée par exploitation, 2005

Hauptkulturen Total Anbauflache der Betriebe mit einer Flache von ... ha der in der Vorspalte aufgefiihrten Kulturen
Cultures principales Betriebe Flache, Flache je Surface cultivée des exploitations avec une surface de ... ha des cultures figurant en avant-colonne
ha Betrieb, ha
0-1ha 1-2ha 2-3ha 3-5ha 5-10 ha 10-15ha 15 <ha
Exploi- Surface, Surface par
tations ha exploit., ha
Total
Offenes Ackerland 31964 286 311 8.96 1741 4 564 7082 16 006 55666 55939 145313
Getreide 27 053 167 688 6.20 1381 5234 8 004 21 586 53639 34668 43176
Weizen 19 392 83 744 4.32 1194 5747 8197 17 623 28493 12272 10 218
Roggen 927 1677 1.81 145 534 414 328 147 84 25
Dinkel 1555 2428 1.56 344 839 530 489 170 31 25
Koérnermais 7877 20612 2.62 950 3610 3929 5027 4 466 1319 131
Gerste 17 996 37 689 2.09 2 567 10 056 8 456 9153 5701 1121 635
Hafer 2669 2950 1.1 843 1115 463 325 150 25 28
Triticale 6430 11811 1.84 1181 3 591 2744 2474 1504 199 117
Ackerbohnen 139 272 1.96 23 63 69 57 43 - 17
Kartoffeln 8 377 12 510 1.49 1345 1968 2180 3159 2763 622 473
Zuckerriben 6 946 18 248 2.63 250 4008 4177 5285 3678 554 296
Futterriben 2 757 1440 0.52 891 416 85 36 12 - -
Raps ' 6410 16 549 2.58 347 3500 4019 4622 3084 757 219
Freilandgemuse 2873 7011 2.44 445 559 482 796 1613 845 2270
Tabak 294 682 2.32 34 140 156 236 99 - 17
Silo- & Grinmais 18 960 42 938 2.26 2939 8 379 8 583 10 739 8 930 2195 1173
Obstkulturen 4020 7 355 1.83 802 902 654 922 1631 874 1570
Beeren 1259 842 0.67 217 154 80 106 91 82 112
Rebland 6 001 12 932 2.15 1341 1347 1134 2416 3543 1415 1737
davon Ackerbauzone, in %
dont zone de grandes cultures, en %
Terres ouvertes 32 52 6 7 10 16 36 54 66
Céréales 36 50 8 13 19 33 50 58 64
Froment 46 58 15 28 43 53 62 71 74
Seigle 38 41 33 42 35 49 51 41 -
Epeautre 17 21 10 17 21 30 44 - -
Mais grain 58 66 45 56 61 68 74 71 88
Orge 35 39 23 34 42 44 45 34 32
Avoine 27 35 20 34 39 48 50 100 100
Triticale 20 24 12 21 25 27 32 16 14
Féveroles 50 51 50 48 49 60 30 - 100
Pommes de terre 40 68 28 54 69 77 79 76 93
Betteraves sucrieres 75 80 51 68 78 85 88 81 100
Betteraves fourragéres 20 22 20 23 30 23 100 - -
Colza ' 54 57 38 52 54 60 62 62 48
Cultures maraicheres
de plein champ 47 73 41 60 71 71 73 79 82
Tabac 63 69 55 56 72 65 89 - 100
Mais a ensiler 27 34 17 27 33 36 40 45 44
Cultures fruitiéres 28 26 27 23 21 26 29 29 25
Baies 32 37 29 42 44 36 46 46 30
Vignes 40 51 37 41 45 54 56 59 55
' zu Speisezwecken " pour l'alimentation humaine
Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlung 2005 Recensement des exploitations agricoles 2005
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion
2. Production végétale

2.9 Ackerland’, in ha
2.9 Terres arables’, en ha
Produkte 1995 2000 2004 2005 2006 * Produits
Brotgetreide Céréales panifiables
Weizen 99694 94109 83166 83744 75835 Froment
davon Herbstsaat 95 354 89779 80977 81657 74 490 dont froment d'automne
Dinkel 2 667 1467 2249 2428 2529 Epeautre
Emmer, Einkorn - - 163 165 160 Engrain, blé amidonnier
Roggen 6 862 3643 1680 1677 1539 Seigle
Mischel von Brotgetreide 213 41 23 25 22 Méteil de céréales panifiables
Brotgetreide Total 109 436 99 260 87 281 88 039 80 085 Céréales panifiables total
Futtergetreide Céréales fourragéres
Futterweizen - - 2 569 6 334 15003 Blé fourrager
Gerste 54 681 45741 37 401 37689 37 051 Orge
davon Herbstsaat 48 181 42 021 35 521 35399 34 786 dont orge d'automne
Hafer 8 342 5067 3028 2950 2416 Avoine
Mischel von Futtergetreide 566 291 258 254 231 Méteil de céréales fourragéres
Koérnermais 2 26088 22006 18816 20612 19616 Mais-grain 2
Triticale 6135 10306 12 400 11 811 11 257 Triticale
Futtergetreide Total 95 812 83 411 74472 79650 85574 Céréales fourrageéres total
Getreide Total (inbegr. Saatgut) 205248 182671 161753 167689 165659 Céréales total (y compris semences)
Hilsenfriichte Légumes secs
Futtererbsen (Eiweiss-) 1921 2 581 4 600 4 807 5254 Pois fourragers (protéagineux)
Ackerbohnen * 307 275 249 272 293 Féveroles ?
Lupinen - 36 76 99 105 Lupin
Total 2228 2892 4925 5178 5652 Total
Hackfrichte Plantes sarclées
Kartoffeln (inbegr. Saatgut) 16 116 14 153 13335 12 510 11973 Pommes de terre (y compris semences)
Zuckerriiben 13 369 17 725 18 622 18 248 18 739 Betteraves sucrieres
Futterriiben (Runkeln, Halbzuckerriben) 3 947 2 897 1652 1440 1272 Betteraves fourrageres
Total 33432 34774 33609 32198 31984 Total
Olsaaten Graines et fruits oléagineux
Raps 14 472 13112 15751 16 549 17 402 Colza
Sonnenblumen 4 461 3554 4 945 5042 5268 Tournesol *
Soja 1747 952 2495 1518 1125 Soya
Olkiirbisse - - 26 34 35 Courges a huile
Total 16 680 17618 23217 23143 23830 Total
Nachwachsende Rohstoffe Matiéres premiéres renouvelables
Raps 1345 1231 1088 1102 1286 Colza
Sonnenblumen - 25 36 41 41 Tournesol
Diverses (Kenaf, Hanf, usw.) 153 157 151 163 134 Autres (kénaf, chanvre, etc.)
Total # 1498 1413 1275 1306 1461 Total #
Tabak 722 681 697 682 622 Tabacs
Gemiuse, Freiland 7918 8 459 8813 8914 8899 Légumes de pleine terre
Silo- und Griinmais 41554 40486 42433 42938 41869 Mais a ensiler et vert
Grun- und Buntbrache 2437 2510 3592 3292 3100 Jacheére verte et florale
Einjahrige Beeren (Erdbeeren) ® 325 383 422 413 Baies annuelles (fraises)®
Ubrige Ackergewéchse ® 227 721 606 669 700 Autres cultures des champs @
Offenes Ackerland ° 301104 292550 281303 286431 284190 Terres ouvertes?®
Gemiise uberdeckt und andere © 2577 2 344 2300 2300 2300 Légumes couverts et autres ©
Medizinalpflanzen und Gewiirze > 66 ... Plantes médicinales et aromatiques *'°
Erdbeeren ” 427 115 30 11 11 Fraises”’
Kunstwiesen ° 106 650 115490 124474 119101 120500 Prairies artificielles *
Saatgut (ohne Getreide und Kartoffeln) 262 292 436 380 400 Semences (sauf céréales et p.d.T.)
Gartnerische Kulturen (Blumen, Setzlinge) 5° 256 281 333 288 300 Cultures horticoles (fleurs, plantons) 5°
Anderes / 1995: Kartoffeln ® 1084 - - - - Autres / 1995: pommes de terre®
Ackerland Total 422839 410958 408846 408500 407691 Terres arables total
provisorisch provisoire

Ohne nichtlandwirtschaftliche Hausgarten

2003: Inbegriffen 10'548 ha griin geschnitten

Inbegriffen Hafer-/Ackerbohnengemische

bis 1998 gemass BLW, ab 1999 gem. Betriebsstrukturerhebung des BFS

Ab 1995 (bzw. 1999) gemass Betriebsstrukturerhebung d.h. ohne Kleinstproduzenten
Kleinstproduzenten und landw. Hausgarten

Bis 1998 gemass SOV, ab 1999 Kleinstproduzenten

Ab 1999 einj. Gewiirz- und Medizinalpflanzen, einj. gartnerische Freilandkulturen,
und Ubrige Ackerkulturen

Bis 1998 inkl. gartn. Freilandkulturen

Aufteilung in ein- und mehrjéhrig (siehe Dauerkulturen)

© N o o A oW N s

*
1
2
3
4
5
6
7
8

Sans jardins potagers non agricoles

2003: y compris 10'548 ha fauchés vert

Y compris avoine/féverole

jusqu’au 1998 selon 'OFAG, dés 1999 selon le relevé des structures agric.de 'OFS
Dés 1995 (et 1999) selon le relevé des structures agricoles, donc sans petits producteurs
Petits producteurs et jardins potagers agricoles

Jusqu'au 1998 selon FUS, des 1999 petits producteurs

Dés 1999 plantes aromatiques et médicin., cultures horticoles de plein champ annuelles
et autres cultures des champs

Jusq'au 1998 y compris cultures horticoles de plein champ

Division entre annuel et pluriannuel (voir cultures pérennes)

Verschiedene Quellen

Sources diverses



2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion
2. Production végétale

2.10 Dauerkulturen’, in ha
210 Cultures permanentes’, en ha

Kulturen 1995 2000 2004 2005 2006*  Cultures
Apfel Pommes
Golden Delicious 1379 1275 1055 998 930 Golden Delicious
Gala 260 471 645 687 736 Gala
Idared 463 377 236 214 194 Idared
Maigold 451 450 441 426 388 Maigold
Jonagold 427 426 339 324 305 Jonagold
Glockenapfel 233 136 75 64 56 Pomme Cloche
Boskoop 274 261 197 183 172 Boskoop
Grafensteiner 212 213 187 184 179 Gravensteiner
Ubrige Sorten 1156 1203 1207 1235 1320 Autres variétés
Total 5115 4812 4 382 4315 4280 Total
Birnen 998 956 956 946 898 Poires
Kirschen 443 424 446 442 448  Cerises
Zwetschgen und Pflaumen 172 228 303 311 327 Prunes de tous genres
Aprikosen 509 519 592 602 625 Abricots
Pfirsiche 20 16 11 11 12  Péches
Quitten 14 9 8 8 7 Coings
Kiwi 20 17 18 18 18 Kiwis
Nashi 2 3 1 1 1 Nashis
Kiwai 5 0 0 1 1 Kiwais
Obstbaumkulturen Total ? 7038 6 984 6717 6 655 6 617  Cultures d’arbres fruitiers 2
Himbeeren 101 143 152 158 154  Framboises
Brombeeren 28 31 34 33 35 Mdres
Johannisbeeren 24 40 51 47 46  Groseilles a grappe
Stachelbeeren 3 5 7 6 7  Groseilles a maquereau
Heidelbeeren 12 18 27 30 35 Myrtilles
Holunder 3 4 11 13 15  Sureau
Cassis 1 7 8 8 8 Cassis
Andere 2 2 2 2 2 Autre
Strauchbeeren Total * 174 250 292 297 302 Baies total ®
Gutedel 5537 ... Chasselas
Riesling x Silvaner 719 ... Riesling x Silvaner
Silvaner 224 ... Silvaner
Pinot gris 132 ... Pinotgris
Chardonnay 193 ... Chardonnay
Uibrige weisse Sorten 390 ... Autres cépages blancs
Total weisse Gewachse * 7195 7 092 6 587 6 454 6293 Cépages blancs totales *
Blauburgunder 4 521 ... Pinot noir
Gamay 2048 ... Gamay
Merlot 800 ... Merlot
Hybriden 257 ... Hybrides
Ubrige rote Sorten 50 ... Autres cépages rouges
Total rote Gewachse * 7676 7 951 8 350 8 449 8514  Cépages rouges totales *
Rebflache Total 2 14 871 15043 14 937 14 903 14 807 Vignes total 2
Chinaschilf 213 267 238 231 ... Roseau de Chine
Diverses (Feldholz, Wallwurz) 36 - - - - Autre (E. c. rapide, consoude)
Nachwachsende Rohstoffe ° 249 267 238 231 ... Matiéres premiéres renouvelables °
Hopfen ® 21 39 21 22 ... Houblon?®
Christbaume ° 170 326 375 392 ... Sapins de Noél ®
Baumschul- und Zierpflanzen ® 818 1180 1124 1046 ... Plantes de pépinieres °
Mehrjahrige Gewlrz- 125 157 163 ... Plantes aromatiques
und Medizinalpflanzen ® et médicinales pluriannuelles °
Dauerkulturen Total 23 341 24 214 23 861 23709 ... Cultures permanentes total

*  Provisorisch *  Provisoire

' Ohne nichtlandwirtschaftliche Hausgarten, inbegriffen Kleinstproduzenten ' Sans jardins potagers non agricoles, y compris petits producteurs
2 Bundesamt fur Landwirtschaft 2 Office fédéral de I'agriculture

3 Schweizerischer Obstverband 3 Fruit-Union Suisse

4 Inbegriffen Tafeltrauben 4 Y compris raisins de table

5 Bundesamtes fiir Statistik 5 Office fédéral de la statistique

Verschiedene Quellen Sources diverses
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion

2. Production végétale

21 Flachennutzung in der Schweiz, in ha
2.1 Utilisation de la superficie en Suisse, en ha
Jahre Ackerland ' Dauerkulturen ' Dauergriinland 2 Forstflache Gewasser ° Ubrige Flache * Total®
Années Terres arables ' Cultures Superficie toujours Superficie boisée 8 Eaux ® Autre superficie 3
permanentes1 couverte d'herbe 2

1990 410 463 23 251 1147 561 1252 279 172 546 1122 353 4128 453
1995 422 839 23 341 1078 939 1271645 173 967 1157 745 4128 476
2000 410 958 24 214 1089 947 1271645 173 967 1157 745 4128 476
2003 407 082 23700 1094 337 1271645 173 967 1157 745 4128 476
2004 408 846 23 861 1092 412 1271645 173 967 1157 745 4128 476
2005 408 500 23 207 1093 412 1271645 173 967 1157 745 4128 476

' Siehe Tabelle 2.9 bzw. 2.10
2 Restflache
3 Bis 1994 Arealstatistik 1979/85, ab 1995

Arealstatistik 1992/97, Bundesamt fiir Statistik

' Voir tableau 2.9 resp. 2.10

2 Solde de surface

3 jusqu’au 1994 statistique de la superficie 1979/85, dés 1995
statistique de la superficie 1992/97, Office fédéral de la statistique

212 Feldobstbau nach Obstarten und Wuchsform, Anzahl Baume
2.12  Arbres fruitiers sur prairies et champs selon les espéces et la forme de croissance

Obstarten 1951 1961 1971 1981 1991 2001  Espéces

Apfelbdume 142 219 193 411 304 951 376 514 387 091 Pommiers

Birnbdume 312 086 348710 232764 158 150 128 851 Poiriers

Kirschbaume 22 554 16 876 31067 56 030 51799 Cerisiers
Zwetschgen, Pflaumenbaume 39 367 32075 31939 51 059 55 156 Pruniers de tout genre
Aprikosenbaume 21423 17 247 4 075 4 626 4 379 Abricotiers
Pfirsichbdume 40 457 48 560 13758 7779 6278 Péchers
Quittenbaume 3837 2265 2990 2582 3429 Cognassiers
Nussbaume 31 2642 1808 1632 Noyers
Niederstammbaume 581 974 659 144 624 186 658 548 638 615 Basses tiges
Apfelbdume 6071949 5102505 2982631 1974155 1455101 Pommiers

Birnbaume 2239265 1542789 910 538 655 139 532 688 Poiriers

Kirschbaume 1953995 1556904 1102788 908 303 750 406 Cerisiers

Zwetschgen, Pflaumenbaume 2543790 1974032 1238069 879 635 654 109 Pruniers de tout genre
Aprikosenbaume ' 18 267 578 995 356 560 225 553 24 829 Abricotiers '
Pfirsichbaume 131 308 46 899 17 202 14 143 12 803 Péchers
Quittenbaume 97 215 55939 35133 25 264 24 648 Cognassiers
Nussbaume 502 553 349 077 224 531 184 214 161 717 Noyers

Hoch- und Halbstammb&ume 13558 342 11207 140 6867452 4866406 3616301 Hautes et demi-tiges
Apfelbdume 6214168 5295916 3287582 2350669 1842192 1122243 Pommiers

Birnbdume 2551351 1891499 1143302 813 289 661539 392575 Poiriers

Kirschbaume 1976549 1573780 1133855 964 333 802205 530680 Cerisiers

Zwetschgen, Pflaumenbaume 2583157 2006107 1270008 930 694 709265 400214 Pruniers de tout genre
Aprikosenbaume 39 690 596 242 360 635 230179 29 208 13 544  Abricotiers
Pfirsichbaume 171765 95 459 30 960 21922 19 081 4 054 Péchers
Quittenbaume 101 052 58 204 38123 27 846 28 077 19138 Cognassiers
Nussbaume 502 584 349 077 227173 186 022 163349 134 004 Noyers
Edelkastanienbaume 12397 Chataigniers

Davon Neupflanzungen * 242 891 dont nouvelles plantations 2

Arbres fruitiers

Feldobstbau Total 14140316 11866284 7491638 5524954 4254916 2628849 sur prairies et champs

T 1991: 181 482 Aprikosenbaume sind neu bei den Obstkulturen erfasst
2 Neu gepflanzte Baume in den letzten 10 Jahren

T 1991: 181 482 abricotiers ont été recensés dans les cultures fruitiéres
2 Arbres récemment plantés au cours des derniers 10 ans

Bundesamt fiir Statistik, verschiedene Obstbaumzahlungen

Office fédéral de la statistique, recensements divers
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion
2. Production végétale

213 Hochstammbaume der Landwirtschaft nach Betriebssystemen, 2001
2.13  Arbres fruitiers a haute tige dans I'agriculture par formes d’exploitations, 2001

Kantone Total Apfelbdume Birnbdume Kirschbaume Zwetschgen-/  Aprikosen- Pfirsich- Quitten- Nussbaume Edel-
Pflaumen- baume baume baume kastanien-
baume baume

Cantons Total Pommiers Poiriers Cerisiers Pruniers Abricotiers Péchers Cognassiers Noyers Chataigniers

Von biologisch bewirtschafteten Betrieben - d’exploitations biologiques

ZH 21 561 10 310 5133 2247 2 246 51 33 200 1296 45

BE 3321 16 710 2 847 6519 5116 63 31 315 1544 66

LU 15198 5284 3918 2745 2143 36 18 152 849 53

UR 815 222 176 135 137 2 3 7 129 4

SZ 4 956 1019 1058 1727 780 8 8 32 305 19

ow 2850 1179 674 243 449 4 2 14 285 -

NW 1929 652 617 136 312 6 3 10 184 9

GL 1131 537 21 146 121 1 1 4 110 -

ZG 6414 1822 1374 2241 687 9 - 29 239 13

FR 1568 732 174 290 253 2 - 15 98 4

SO 7 385 2435 700 2287 1534 2 7 76 337 7

BS 159 35 21 70 13 1 2 2 14 1

BL 18 188 4125 998 8 466 3790 18 24 156 598 13

SH 741 374 54 135 93 3 - 9 7 2

AR 3 851 2 005 694 452 500 4 3 12 179 2

Al 356 136 120 31 47 - - 1 19 2

SG 19 316 11 005 4 230 1439 1695 26 31 115 735 40

GR 8 216 3 086 1112 1527 1320 62 37 39 737 296

AG 15756 6018 1752 4 569 2324 14 15 124 930 10

TG 18 347 12772 2990 756 1225 14 9 65 510 6

TI 2995 354 104 471 213 24 22 11 559 1237

VD 3 000 1221 224 527 532 9 8 39 313 127

VS 4768 2121 423 804 694 352 25 16 279 54

NE 246 62 15 20 122 - - 7 18 2

GE 42 10 4 13 7 - - 3 5 -

Ju 2529 852 190 660 702 3 3 27 89 3

CH 195 528 85078 29 813 38 656 27 055 714 285 1480 10 432 2015

Von konventionell bewirtschafteten Betrieben -  d’exploitations conventionnels

ZH 163 212 73 407 36 848 22 206 18 644 304 200 1411 9970 222

BE 416 443 202 281 33 894 89 065 67 786 734 607 3701 17 375 1000

LU 285 484 101 864 76 417 52 112 40 180 446 374 1559 11754 778

UR 12 321 3610 2971 2 057 1635 15 11 37 1974 11

Sz 74 675 18 859 14 859 25 605 10 707 119 82 363 3880 201

ow 26 079 11 060 6 941 1814 3808 26 33 125 2263 9

NW 18613 5304 6 704 1513 2818 36 37 139 2027 35

GL 6 352 2718 1650 753 533 12 8 24 644 10

ZG 45 335 12 882 8 953 14 339 6678 82 57 296 1949 99

FR 93 666 38 407 11 297 17 794 18 974 219 111 1509 5154 201

SO 111 420 33843 7 546 43192 21054 93 104 805 4662 121

BS 4121 1115 257 1368 1000 4 1 50 326 -

BL 128 327 23 886 4736 65 748 29 448 110 43 567 3744 45

SH 22 706 10 398 2063 4 289 3 906 37 31 150 1808 24

AR 17 338 8 003 3931 2122 2 346 18 14 38 840 26

Al 3916 1718 921 393 615 12 5 19 221 12

SG 251653 140 521 55 556 17 038 26714 330 314 945 9 807 428

GR 28 715 11 745 4 681 3908 4 281 88 98 143 2 961 810

AG 211 823 75725 27 103 61204 33 505 258 225 1731 11784 288

TG 237 002 172 775 31656 9 301 16 293 203 185 792 5600 197

TI 14 221 2039 1151 1976 1037 205 462 67 3153 4131

VD 124 249 39 370 10 930 27 950 28 204 335 317 1979 14 182 982

VS 61 880 24 383 6113 9642 8 388 9027 252 346 3164 565

NE 10 857 3187 632 2195 3682 30 39 123 91 58

GE 6810 1860 804 1285 999 34 124 145 1489 70

Ju 56 103 16 205 4148 13 155 19 924 53 35 594 1930 59

CH 2433321 1037 165 362 762 492 024 373 159 12 830 3769 17 658 123 572 10 382

Bundesamt fiir Statistik Office fédéral de la statistique
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion

2. Production végétale

2.14 Spezialisierte Gartenbaubetriebe nach betriebswirtschaftlicher Ausrichtung, 2005
214 Exploitations horticoles spécialisées selon I'orientation de la production, 2005
Kantone, Spezialisierte Gartenbaubetriebe
Grossen- Exploitations horticoles spécialisées
klassen,
Zonen Betriebe Landwirtschaftliche Gemiise-Gartenbaubetriebe Blumen- Zierpflanzenbetriebe Gartenbaubetriebe allgemeiner Art
Cantons, Nutzflache Exploitations spécialisées de Exploitations en floriture et culture Exploitations horticoles avec
classes de Exploitations Surface agricole maraichage de plantes ornementales cultures diverses
grandeur, utile - ) )
zones (LN / SAU) Betriebe LN/ SAU Betriebe LN/ SAU Betriebe LN/ SAU
Total Total, ha Exploitations ha Exploitations ha Exploitations ha
ZH 160 1958 85 1651 55 123 20 184
BE 229 2110 162 1964 50 30 17 117
LU 43 218 22 117 16 37 5 65
UR 3 1 - - 3 1 - -
SZ 5 39 4 38 1 2 - -
ow 2 0 - - 1 0 1 -
NW - - - - - - - -
GL 1 1 1 1 - - - -
ZG 6 18 2 14 3 3 1 1
FR 68 961 61 928 3 8 4 25
SO 30 299 11 180 13 25 6 94
BS 2 31 - - 2 31 - -
BL 27 222 12 154 11 15 4 53
SH 9 51 2 44 6 5 1 2
AR 2 0 - - 1 0 1 -
Al - - - - - - - -
SG 51 615 31 429 12 7 8 180
GR 14 128 6 43 5 20 3 65
AG 126 1393 78 1264 39 54 9 75
TG 75 1033 45 703 17 30 13 301
TI 58 415 49 407 8 5 1 3
VD 89 1751 56 1620 28 85 5 46
VS 50 520 36 440 6 6 8 74
NE 14 70 7 62 5 2 2 6
GE 58 567 37 473 18 56 3 37
Ju 3 9 2 6 - - 1 3
< 1 243 97 28 14 191 77 24 6

1- 3 148 259 67 132 7 108 10 19

3 -10 274 1730 220 1413 28 144 26 173
10 - 20 290 4131 249 3 551 11 161 30 418
20 - 30 98 2429 81 2008 1 25 16 395
30 - 50 47 1772 42 1598 1 30 4 143
50 < 25 1994 22 1818 - - 3 176
T/PA1 687 8 997 470 8 002 161 313 56 681
TIP2 173 1815 99 1389 48 110 26 316
T/P 3 171 1130 88 789 63 68 20 273
T/IP 4 54 321 35 281 15 26 4 14
B/M 1 24 83 10 52 10 4 4 26
B/M 2 12 41 5 16 4 4 3 21
B/M 3 3 23 1 3 2 20 - -
B/M 4 1 2 1 2 - - - -
CH 1125 12 412 709 10 535 303 545 113 1331

Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlung 2005

Recensement des exploitations agricoles 2005
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion
2. Production végétale

2.15 Spezialisierte Gartenbaubetriebe, Kulturen und Anbauformen, 2005
2.15 Exploitations horticoles spécialisées, cultures et maniére de cultives, 2005

Kantone, Anzahl Landwirt- davon Gemisekulturen, ha davon gartnerische Kulturen, ha
Grossen- Betriebe SChaﬂ.l.iChe dont cultures maraicheres, ha dont cultures horticoles, ha
klassen, Nutzflache, ’ ’
Zonen ha Freiland in geschlitztem Anbau Zierstraucher, Ubrige Einjahrige in geschiitztem Anbau
. . Ziergehdlze, Baum- gértnerische .
Cantons, Nombre Surface Plein Champ cultures sous abri Zierstauden  schulen Freiland- cultures sous abri
classes de des exploi- agricole N i L kulturen )
grandeur, tations utile, ha Gemise Kon;grven- mit festem ohne festes Pépiniéres Al:ltr.es” mit festem ohne festes
Zones gemiise Fundament Fundament ornemen- Pépiniéres Cult_ures Fundament Fundament
tales et ar- horticoles
Maraichéres ~ Maraichéres avec fonda-  sansfonda- | oo r annuelles de  avec fonda-  sans fonda-
pour la tions per- tions per- nementaux plein champ tions per- tions per-
conserve manentes manentes manentes manentes
ZH 160 1958 1002 26 21 16 3 12 32 50 15
BE 229 2110 895 9 15 13 2 1 11 12 9
LU 43 218 52 - 3 6 2 1 8 7 6
UR 3 1 - - - - 0 0 - 1 0
Sz 5 39 9 - 0 6 0 - 1 0 1
ow 2 0 - - - - - - 0 -
NW - - - - - - - - - -
GL 1 1 - - 0 - - - - - -
ZG 6 18 1 - 0 0 - - 0 1 2
FR 68 961 446 0 11 11 - 1 1 1 0
SO 30 299 84 17 0 1 - - 7 2 3
BS 2 31 1 - - - 0 0 5 0 0
BL 27 222 61 - 2 1 5 0 6 3 1
SH 9 51 14 - - 0 1 1 1 2 1
AR 2 0 - - - - 0 - 0 0 0
Al - - - - - - - - - - -
SG 51 615 223 18 3 7 0 - 1 1 2
GR 14 128 6 6 0 5 0 0 1 1
AG 126 1393 567 19 19 26 2 - 12 13 16
TG 75 1033 340 28 14 2 4 1 2 5 3
TI 58 415 114 - 16 51 3 2 0 1 1
VD 89 1751 850 - 16 22 5 1 37 26 3
VS 50 520 139 - 8 16 - - 1 4 1
NE 14 70 17 - 2 2 - 0 1 1 0
GE 58 567 157 - 33 54 19 3 19 9 8
JU 3 9 3 - - 0 0 0 0 0 -
< 1 243 97 6 - 2 5 4 3 16 31 17
1- 3 148 259 51 0 18 17 8 5 17 37 20
3 -10 274 1730 509 5 44 90 20 1 43 33 18
10 - 20 290 4131 1545 43 40 72 14 11 43 17 10
20 - 30 98 2429 971 51 13 39 0 3 8 19 6
30 - 50 47 1772 866 7 16 10 - - 16 1 0
50 < 25 1994 1033 17 31 5 - - - 2 -
T/IPA1 687 8 997 3901 86 133 157 35 9 115 75 36
TIP 2 173 1815 667 18 18 41 3 1 12 37 19
TIP3 171 1130 333 18 9 31 6 12 13 23 12
TIP 4 54 321 69 - 1 6 1 0 2 3 3
B/M 1 24 83 8 - 0 3 1 1 1 2 1
B/M 2 12 41 2 - 1 1 0 0 0 2 1
B/M 3 3 23 1 - - 0 - - 0 0 0
B/M 4 1 2 0 - - - - - - - -
CH 1125 12 412 4981 122 163 39 46 23 143 141 72
Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlung 2005 Recensement des exploitations agricoles 2005
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion

2. Production végétale

2.16  Mengenertrage in ausgewahlten Kantonen '
2.16 Les rendements a I’hectare, par quelques cantons'
Kulturen ZH BE LU FR BS/BL SH SG AG TG VD CH?  Cultures

Winterweizen
Sommerweizen
Winterroggen
Dinkel

Triticale
Wintergerste
Sommergerste

Hafer

Mais (Kérner)
Kartoffeln
Runkeln @
Zuckerriiben
Raps

Heu, Kunstwiesen #
Heu, Naturwiesen *
Emd, Kunstwiesen #
Emd, Naturwiesen 4
Silomais

Winterweizen
Sommerweizen
Winterroggen
Dinkel

Triticale
Wintergerste
Sommergerste

Hafer

Mais (Kérner)
Kartoffeln
Zuckerriiben
Raps

Heu, Kunstwiesen #
Heu, Naturwiesen *
Emd, Kunstwiesen #
Emd, Naturwiesen 4
Silomais

Winterweizen
Sommerweizen
Winterroggen
Dinkel

Triticale
Wintergerste
Sommergerste

Futterweizen
Hafer

Mais (Kérner)
Kartoffeln
Zuckerriiben
Raps
Sonnenblumen

Heu, Kunstwiesen *
Heu, Naturwiesen *
Emd, Kunstwiesen 4
Emd, Naturwiesen *
Silomais

Ertrége je ha, in dt, im Mittel der Jahre 1981/90 -

Rendements a 'hectare en dt en moyenne des années 1981/90

58 54 53 56 49 57 53 57 57 55
52 48 50 43 50 45 51 49 48
52 46 51 47 48 49

47 49 51 48
57 54 51 58 51 57 52 54 55 54 54
56 56 52 57 52 59 50 54 55 60 55
46 44 44 48 39 44 44 49 44 43
52 50 53 51 46 50 49 53 50 49
82 86 84 85 72 78 84 85 74 80

405 381 378 347 342 385 389 382 392 384 377
893 715 862 764 831 923 895 676 805
631 598 . 574 586 600 630 551 593
29 29 29 27 29 28 29 29 28
65 69 64 80 60 72 63 65
58 55 59 64 54 61 54 56
58 60 66 55 70 57 62 56
55 44 58 42 62 45 54 48
502 534 555 . 490 486 505 490 503 502

Ertrage je ha, in dt, im Mittel der Jahre 1991/00 - Rendements a I'hectare en dt en moyenne des années 1991/00

63 58 58 61 56 63 57 59 61 63 60
56 53 50 56 48 49 54 50 57 58 53
61 56 52 64 52 63 . 58 57 66 59
49 48 52 72 50 56 . 50 e e 50
63 57 57 60 57 65 54 58 63 67 59
62 61 61 63 58 67 57 60 64 70 62
54 51 53 54 52 50 51 50 56 59 51
54 55 55 54 50 54 52 52 55 57 53
90 92 91 90 83 97 89 89 91 87 91
402 392 387 361 317 360 376 373 384 348 371
688 680 650 646 672 652 595 677 664 662 671
29 28 28 31 29 30 30 28 31 31 30
67 68 75 63 69 65 69 63 66
58 55 56 50 48 55 55 55 56
72 58 68 . 59 73 76 64 63 64
55 52 55 46 44 41 64 52 56 53
428 476 399 464 398 486 412 416 433

Ertrége je ha, in dt, im Jahre 2006 - Rendements a I'hectare, en dt, en 2006

60 63 60 54 54 . 56 64 61 58
56 40 46
. 52 55

45 37 38
62 57 . 65 56 . . 54 69 64 58
73 63 64 63 58 64 63 63 72 71 65

50 51
69 71 70 69 60 67 69 75 80 77 71

58 49 46 50

86 96 103 84 85 102 85 88
692 664 585 656 561 667 698 667 703 643 660
33 34 34 30 29 33 e 33 33 32 32
29 . 27 e 26 29 27
75 . 74 70

63 48 54 54

71 . 44 60

46 68 47 56
347 343 294

Froment d’automne
Froment de printemps
Seigle d’automne
Epeautre

Triticale

Orge d’automne

Orge de printemps

Avoine

Mais (grain)
Pommes de terre
Betteraves 3
Betteraves sucrieres
Colza (graines)

Foin prairies art. 4
Foin prairies nat. *
Regain prairies art. 4
Regain prairies nat. *
Mais d’insilage

Froment d’automne
Froment de printemps
Seigle d’automne
Epeautre

Triticale

Orge d’automne

Orge de printemps

Avoine

Mais (grain)
Pommes de terre
Betteraves sucrieres
Colza (graines)

Foin prairies art. 4
Foin prairies nat. *
Regain prairies art. 4
Regain prairies nat. #
Mais d’insilage

Froment d’automne
Froment de printemps
Seigle d’automne
Epeautre

Triticale

Orge d’automne

Orge de printemps

Ble fourrager
Avoine

Mais (grain)
Pommes de terre
Betteraves sucriéres
Colza (graines)
Tournesol

Foin prairies art.
Foin prairies nat. *
Regain prairies art. 4
Regain prairies nat. *
Mais d’insilage

Kantonsdurchschnitte von mind. 5 Angaben/Jahr
Inbegriffen nicht aufgefiihrte Kantone

1
2
3 Halbzuckerriiben und Futterriiben inbegriffen
4

Belliftungstrocken, unvergoren (Gewicht beim Einfiihren)

' Moyennes cant. d’au moins 5 données/année

2 Y compris les cantons non mentionnés
3 Y compris les demi-sucriéres et les betteraves fourragéres
4 Pour séchage en grange, non fermenté (poids a I'engrangement)

Erhebungen des Sekretariates des Schweizerischen Bauernverbandes

Enquétes du Secrétariat de I'Union Suisse des Paysans



2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion

2. Production végétale

217  Ertrdge ' der Pflanzenkulturen, ohne Obstbau, in dt/ha
217 Les rendements ' des végétaux, sans arboriculture, en dt/ha
Produkte 1995 2000 2004 2005 2006 *  Produits
Brotgetreide Céréales panifiables
Winterweizen 60.5 59.8 62.8 57.5 56.6 Froment d’automne
Sommerweizen 51.7 53.5 55.9 48.5 46.1 Froment de printemps
Futterweizen 77.2 70.2 71.0 Froment fourrager
Weichweizen Total 60.1 59.6 63.0 58.2 58.9 Froment tendre total
Dinkel 47.3 49.9 47.0 42.9 39.0 Epeautre
Roggen 60.1 61.5 67.2 59.1 55.9 Seigle
Mischel von Brotgetreide 53.8 60.4 64.3 62.1 57.2 Méteil de céréales panifiables
Brotgetreide Total 59.8 59.6 62.7 57.8 58.3 Céréales panifiables total
Futtergetreide Céréales fourragéres
Wintergerste 54.8 60.9 69.5 61.8 62.8 Orge d’automne
Sommergerste 46.6 48.5 57.0 54.5 491 Orge de printemps
Gerste Total 53.8 59.9 68.8 61.3 61.9 Orge total
Hafer 51.3 51.9 51.9 51.9 49.5 Avoine
Mischel von Futtergetreide 50.4 50.2 54.5 51.1 50.4 Mélanges de céréales fourragéres
Kérnermais 83.6 96.5 96.1 96.5 84.5 Mais-grain
Triticale 53.6 62.2 66.8 58.5 57.3 Triticale
Futtergetreide Total 61.7 69.3 74.9 70.4 66.6 Céréales fourrageres
Getreide Total (inbegr. Saatgut) 60.7 64.0 68.1 63.3 61.7  Céréales total (y compris semences)
Hilsenfriichte Légumes secs total
Futtererbsen (Eiweiss-) 41.0 34.3 36.6 37.2 35.0 Pois fourragers (protéagineux)
Ackerbohnen 36.1 40.9 37.2 43.0 28.3 Féveroles
Hackfrichte Plantes sarclées
Kartoffeln (inbegr. Saatgut) 330.3 426.0 395.0 387.0 324.0 Pommes de t. (y compris semences)
Zuckerriben 2 597.4 780.0 772.8 762.8 663.9 Betteraves sucriéres 2
Futterriben (Runkeln, Halbzuckerriiben) 735.0 894.0 817.2 819.4 830.0 Betteraves fourrageres
Kohl-, Wasserrliben, Futtermohren, usw. 569.0 Rutabagas, carottes et navets
Olsaaten Graines et fruits oléagineux
Raps 2 30.1 29.8 35.1 33.3 30.1 Colza 2
Sonnenblumen 2 22.0 32.8 27.3 29.7 25.6 Tournesol 2
Soja ? 28.2 38.3 28.4 26.4 26.7 Soya ?
Weintrauben Raisin de cuve
Rote Trauben 93.3 96.4 92.0 78.9 80.2 Raisin rouge
Weisse Trauben 115.6 119.7 106.3 93.0 93.8 Raisin blanc
Total 104.0 107.4 98.3 85.0 86.0 total
Tabak (getrocknete Blatter) 2 221 18.2 19.7 23.7 22.0  Tabacs (séchés) 2
Gemise 292.7 287.2 297.2 281.4 259.0 Légumes
Hopfen (Trocken-) 2 22.6 224 242 19.2 141 Houblon séché 2
Heu (unvergoren) aus Naturwiesen 57.4 53.0 58.3 52.9 52.1 Foin (non fermenté), prairies naturelles
Emd (unvergoren) aus Naturwiesen 51.0 51.0 52.6 50.3 53.1 Regain (non fermenté), prairies naturelles
Heu (unvergoren) aus Kunstwiesen 66.4 67.0 71.4 68.7 67.3  Foin (non fermenté), prairies artificielles
Emd (unvergoren) aus Kunstwiesen 60.2 68.0 62.3 62.7 56.2 Regain (non fermenté), prairies artificielles
Silomais 404.0 456.0 482.0 472.0 406.0  Mais a ensiler
Stroh (vergoren) 45.2 45.7 40.0 39.5 39.9 Paille (fermenté)
*  provisorisch *  provisoire

" Verwendbare Produktion durch Anbauflache

2 Ertrage ermittelt als Quotient aus abgelieferter Ware und Anbauflache

" Production utilisable divisée par la superficie cultivée
2 Rendements déterminés en tant que rapport entre la marchandise livrée et
les surfaces cultivées

Verschiedene Quellen
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion

2. Production végétale

2.18 Verwendbare Produktion' der Pflanzenkulturen, ohne Obstbau, in Tonnen
2.18 Production utilisable' des végétaux, sans arboriculture, en tonnes
Produkte 1995 2000 2004 2005 2006 *  Produits
Brotgetreide Céréales panifiables
Winterweizen 577 159 543591 496300 466800 417 500 Froment d’automne
Sommerweizen 22 438 17 573 12 200 10 100 6 200 Froment de printemps
Futterweizen 19 800 44 500 106 500 Froment fourrager
Weichweizen Total 599597 561164 528300 521400 530200 Froment tendre total
Dinkel, Emmer, Einkorn 12625 7314 11 000 9 800 10 500 Epeautre, amidonnier, engrain
Roggen 41223 22 404 11 300 9400 8 600 Seigle
Mischel von Brotgetreide 1146 247 100 100 100 Méteil de céréales panifiables
Brotgetreide Total 654 591 591129 550700 540700 549400 Céréales panifiables total
Futtergetreide Céréales fourragéres
Wintergerste 264 056 256414 246700 218700 218 300 Orge d’automne
Sommergerste 30 264 17 693 10 700 12 500 11 100 Orge de printemps
Gerste Total 294320 274107 257400 231200 229400 Orge total
Hafer 42 805 26 295 15700 15 300 12 000 Avoine
Mischel von Futtergetreide 2 855 1462 1400 2000 1200 Méteil de céréales fourragéres
Kérnermais 218132 212391 180900 198900 151 100 Mais-grain
Triticale 32909 64 080 82 900 68 400 64 500 Triticale
Futtergetreide Total 591021 578335 538300 515800 458 200 Céréales fourrageéres total
Getreide Total (inbegr. Saatgut) 1245612 1169464 1089000 1056500 1007600 Céréales total (y compris semences)
Hulsenfriichte Légumes secs
Futtererbsen (Eiweiss-) 7 882 8 954 16 822 17 858 18 398 Pois fourragers (protéagineux)
Ackerbohnen 1108 1137 927 1169 830 Féveroles
Lupinen - - 184 270 346 Lupin
Hackfrlchte Plantes sarclées
Kartoffeln (inbegr. Saatgut) 568 800 600600 526700 485000 392000 Pommes de terre (y compris semences)
Zuckerriiben 2 823 955 1408 448 1455800 1409400 1242728 Betteraves sucriéres 2
Futterriben (Runkeln, Halbzucker) 289000 259000 135000 118000 100 000 Betteraves fourrageres
Kohl-, Wasserruben, Futtermohren 22700 17 900 16 400 16 400 16 700 Rutabagas, carottes et navets
Olsaaten Graines et fruits oléagineux
Raps 2 45 056 39 060 55 300 56 200 53 300 Colza ?
Sonnenblumen 2 1006 11 666 13 496 15000 13 600 Tournesol 2
Soja 2 4848 3750 7100 4 000 3000 Soya 2
Olkiirbisse - - 160 190 190 Courges a huile
Olhanf - - 130 10 60 Chanvre oléagineux
Ollein - - 90 100 130 Lin oléagineux
Nachwachsende Rohstoffe Matieres premiéres renouvelables
Raps (-saaten) 4038 3682 3800 2600 3000 Colza (graines)
Kenaf (Stengel-Trockensubstanz) 300 0 0 0 0 Kénaf (tiges, matiere séche)
Sonnenblumen (-saaten) 88 145 104 100 0 Tournesol (graines)
Hanf (Stengel-Trockensubstanz) 40 250 0 0 0 Chanvre (tiges, matiére séche)
Chinaschilf (Stengel-Trockensubstanz) 1500 2563 2285 2218 2160 Roseau de Chine (tiges, matiére séche)
Weintrauben 3 Raisin de cuve ?
Rote Trauben 71554 76 757 76 823 66 169 68 348 Raisin rouge
Weisse Trauben 83178 85012 70 048 60 695 59722 Raisin blanc
Total 154732 161769 146871 126864 128 070 Total
Tabak (getrocknete Blatter) 2 1594 1182 1320 1527 1270 Tabacs (séchés)?
Gemise 307162 310278 330272 313496 288859 Légumes
Hopfen (Trocken-) 2 48 50 49 38 28 Houblon séché 2
Medizinalpfl. und Gewtirze (getrocknet) 120 263 189 278 324  Plantes médicin. et aromatiques (séchées)
Grinfutter 21414000 20474200 19 362400 Fourrage vert
Heu (vergoren) 1399000 1148600 1 120500 Foin fermenté
Emd (vergoren) 994000 997800 938500 Regain fermenté
Silomais 1217000 1173300 1343400 ... Mais a ensiler
Stroh 810000 734000 572000 581000 582000 Paile

*

provisorisch

" Verwendbare Produktion = Bruttoproduktion minus Verluste
auf dem Feld und auf dem Betrieb, ab 1996: bei
Kartoffeln = Bruttoproduktion minus Verlust auf dem Feld

2 Abgelieferte Ware

3 Bis 2005 inbegriffen Chasselas Tafeltrauben

provisoire

" Production utilisable = production brute moins pertes sur le
champ et dans I'exploitation, dés 1996: Pour les
pommes de terre = production brute moins pertes sur le champ
2 Quantités livrées
3 Jusqu'a 2005 y compris chasselas de table

Verschiedene Quellen

Sources diverses



2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion

2. Production végétale

2.19  Ertrage im Obstbau

2.19 Les rendements en arboriculture

Obstarten 1995 2000 2003 2004 2005*  Espéces
Aus Feldobstbau, Des pré-verger,
in kg/ertragsfahiger Baum ’ en kg/arbre en pleine production '
Apfel 88 252 145 298 140 Pommes
Birnen 212 266 299 295 191 Poires
Kirschen 91 104 81 92 65 Cerises
Zwetschgen und Pflaumen 51 76 85 67 45 Prunes de tous genres
Nisse 36 60 37 40 27 Noix
Aus Obstbaumkulturen, in dt/ha ? Des cultures fruitieres, en dt/ha ?
Apfel 211 347 280 319 344 Pommes
Birnen 234 258 283 277 262 Poires
Kiwi 194 235 48 215 181 Kiwis
Nashi 22 207 Nashis
Kiwai 8 Kiwais
Aus Beerenkulturen, in dt/ha 2 Des cultures de baies, en dt/ha ?
Erdbeeren 209 186 199 224 197 Fraises
Himbeeren 85 73 73 95 81 Framboises
Brombeeren 84 146 131 181 137 Mdares
Johannisbeeren 113 92 94 98 105 Groseilles rouges
Stachelbeeren 63 97 9 99 90 Groseilles a maquereau
Heidelbeeren 110 92 32 35 34 Myrtilles
Holunder 170 90 Sureau
Cassis 170 92 88 36 18 Cassis
*  provisorisch provisoire
" Erhebung des Sekretariates des Schweizerischen Bauernverbandes " Enquéte du Secrétariat de I'Union Suisse des Paysans
2 Verwendbare Produktion durch Anbauflache 2 Production utilisable divisée par la superficie cultivée
Erhebungen und Berechnungen des Sekretariates des Schweiz. Bauernverbandes Enquétes et calculs du Secrétariat de I'Union Suisse des Paysans
2.20 Verwendbare Produktion im Obstbau, in Tonnen
2.20 Production utilisable en arboriculture, en tonnes
Obstarten 1995 2000 2003 2004 2005* Espéces
Aus Feldobstbau Des pré-verger
Apfel 91 307 207 897 86 216 144 591 56 394 Pommes
Birnen 100 293 92 101 64 239 45 431 39739 Poires
Aus Obstbaumkulturen Des cultures fruitieres
Apfel 108 030 167 087 123 285 139 995 148 398 Pommes
Birnen 23 370 24 644 26 803 26 549 24 828 Poires
Kiwi 388 400 67 408 325 Kiwis
Nashi 5 62 5 4 16 Nashis
Kiwai 4 9 1 5 14 Kiwais
Obst Total, ohne Beeren 365 044 531 199 331 090 392 669 292 569  Fruits total, sans baies
Apfel 199 337 374 984 209 501 284 586 204 792 Pommes
Birnen 123 663 116 745 91 042 71980 64 567 Poires
Kirschen 24 581 19 065 13 977 14 823 9984 Cerises
Zwetschgen und Pflaumen 10 030 8 377 10 557 10 380 5849 Prunes de tous genres
Aprikosen 4 342 6 925 2410 7 061 5161 Abricots
Pfirsiche 317 364 110 146 166 Péches
Quitten 856 998 619 688 411 Coings
Nisse (griine Ware) 1521 3270 2 801 2588 1284 Noix (verts)
Kiwi 388 400 67 408 325 Kiwis
Nashi 5 62 5 4 16 Nashis
Kiwai 4 9 1 5 14 Kiwais
Aus Beerenkulturen 10 516 10 375 10 356 11 988 10943 Des cultures de baies
Erdbeeren 8931 8177 8174 9240 8 543 Fraises
Himbeeren 860 1043 1110 1442 1285 Framboises
Brombeeren 234 458 392 614 451 Mdares
Johannisbeeren 272 373 477 499 493 Groseilles rouges
Stachelbeeren 19 46 53 69 54 Groseilles a maquereau
Heidelbeeren 132 162 80 95 103 Myrtilles
Holunder, Andere 51 53 Sureau
Cassis 17 63 70 29 14 Cassis

* provisorisch

" provisoire

Sources diverses

Sources diverses



2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion
2. Production végétale

2.21 Lieferungen von Getreide, Eiweisspflanzen und Olsaaten an Erstiibernehmer ', in Tonnen
221 Quantités livrées totales de céréales, protéagineux et oléagineux auprés des premiers
intervenants ', en tonnes

Arten 2003 2004 2005 2006 * Sortes
Weizen Top 84 221 118 419 93 304 70 153 Blé Top
Weizen | 184 404 189 553 200 132 217 113 Blé |
Weizen I 69 563 84 541 74 679 78 485 Blé Il
Weizen llI 4133 7371 6 231 3319 Blé I
Biskuitweizen 2415 3809 5735 5512 Blé biscuit
Futterweizen 26 645 76 049 88 150 95 461 Blé fourrager
Total Weizen 371 381 479 743 468 231 470 043 Total Blé
davon backfahig 344 737 403 693 380 081 374 581 dont panifable
Roggen backfahig 8 161 9 460 8170 7193 Seigle panifiable
Futterroggen 705 1457 534 716 Seigle fourrager
Dinkel backfahig 4993 7 486 6 823 6 589 Epeautre panifiable
Futterdinkel 16 74 130 2 347 Epeautre fourrager
Andere Brotgetreide 1110 74 48 - Autres céréales panifiables
Total Brotgetreide 386 367 498 293 483 936 486 888 Total céréales panifiables
davon backfahig 359 001 420 713 395 122 388 363 dont panifable
Gerste 151 253 183 587 163 230 164 817 Orge
Triticale 47 790 57 859 47 228 43 951 Triticale
Hafer 11 697 8 201 8 100 5622 Avoine
Kdérnermais 57 242 104 511 120 510 71947 Mais grains
Andere Futtergetreide 913 207 1906 104 Autres céréales fourragéres
Total Futtergetreide 268 895 354 364 340974 286 441 Total espéces fourragéres
Total Getreide 655 262 852 657 824 910 773 329 Total céréales
davon zu Futterzwecken 296 261 431 944 429 788 384 966 dont fins fourragéres
Eiweisserbsen 13 880 12 680 13125 14 259 Pois protéagineux
Ackerbohnen 422 436 497 528 Féverole
Andere Eiweisspflanzen 109 86 150 122 Autres protéagineux
Total Eiweisspflanzen 14 411 13 202 13771 14 909 Total protéagineux
Raps 45 300 59100 58 800 56 300 Colza
Sonnenblumen 17 330 13 640 15000 13 600 Tournesol
Soja 5761 7100 4000 3044 Soja
Total Olsaaten 68 391 79 840 77 800 72 944 Total oléagineux
*  provisorisch *  provisoire
T Exkl. Saatgutproduktion und Eigenverbrauch " Non compris production de semences et besoins propres
Swissgranum Swissgranum
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion

2. Production végétale

2.22 Getreideversorgung der Schweiz, in 100 Tonnen Getreide
2.22 Approvisionnement de la Suisse en blé, en 100 tonnes de céréales
Aussenhandel mit Getreideprodukten auf Getreide umgerechnet
Commerce extérieur de produits de céréales alimentaires exprimés en céréales
Jahre, Anfangs- Inland- Einfuhr - Importations Ausfuhr - Exportations End- Verbrauch - Consommation
Getreidearten vorrat ernte vorrat
Getreide Getreide- Getreide Getreide- Total Anteil der
Stocks au Récolte produkte produkte Stocks Inlandernte, %
début indigene alafin
Céréales Produits de Céréales Produits de Part de la
céréales céréales récolte
indigéne, %
2002
Weizen 5478 5074 2 950 1021 1 536 5202 8784 57.8
Roggen 139 215 85 8 - 8 100 339 63.4
Mischel (Brotg.), Dinkel 24 91 5 - - - 17 103 88.3
Gerste 3752 2472 487 889 - 25 2814 4761 51.9
Hafer 292 215 534 30 - - 297 774 27.8
Mais 1306 1889 398 835 5 188 915 3320 56.9
Triticale 320 899 18 - - 360 877 102.5
Ubr. Getreide (ohne Reis) 9 22 78 56 - 21 10 134 16.4
Total 11 320 10 877 4 555 2839 6 778 9715 19 092 57.0
2003
Weizen 5202 4283 3132 141 - 572 4 862 8 594 49.8
Roggen 100 104 21 7 - 6 74 152 68.4
Mischel (Brotg.), Dinkel 17 87 6 - - - 21 89 97.8
Gerste 2814 2179 380 1020 - 21 2 359 4013 54.3
Hafer 297 215 468 27 - - 262 745 28.9
Mais 915 907 1218 915 3 238 543 3171 28.6
Triticale 360 679 5 - - 284 760 89.3
Ubr. Getreide (ohne Reis) 10 17 128 34 - 15 8 166 10.2
Total 9715 8471 5358 3414 3 852 8413 17 690 47.9
2004
Weizen 4 862 5283 2793 1431 - 601 5135 8633 61.2
Roggen 74 113 66 9 - 6 73 183 61.7
Mischel (Brotg.), Dinkel 21 111 5 - - - 31 106 104.7
Gerste 2 359 2574 261 962 - 23 2209 3924 65.6
Hafer 262 157 440 20 - - 176 703 22.3
Mais 543 1809 793 895 2 289 816 2933 61.7
Triticale 284 829 7 - - 334 786 105.5
Ubr. Getreide (ohne Reis) 8 14 96 34 - 15 6 131 10.7
Total 8413 10 890 4 461 3 351 2 934 8780 17 399 62.6
2005
Weizen 5135 5214 2022 1228 1 750 4744 8 104 64.3
Roggen 73 94 29 8 - 7 51 146 64.4
Mischel (Brotg.), Dinkel 31 100 4 - - - 29 106 94.3
Gerste 2209 2312 141 1062 2 109 1800 3813 60.6
Hafer 176 153 473 23 - - 156 669 22.9
Mais 816 1989 761 807 5 280 910 3178 62.6
Triticale 334 684 - - - - 283 735 93.1
Ubr. Getreide (ohne Reis) 6 20 64 71 - 22 10 129 15.5
Total 8780 10 566 3494 3199 8 1168 7 983 16 880 62.6

Berechnungen des Sekretariates des Schweizerischen Bauernverbandes
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion

2. Production végétale

2.22 Getreideversorgung der Schweiz, in 100 Tonnen Getreide
2.22 Approvisionnement de la Suisse en céréales, en 100 tonnes de céréales

Aussenhandel mit Getreideprodukten auf Getreide umgerechnet
Commerce extérieur de produits de céréales alimentaires exprimés en céréales

Getreideverwendung -

Utilisation du blé

Années,
sortes des céréales

Zur Zur Zur Bier- Zur Starke- Zur Verlust Total
Fltterung Ernahrung fabrikation fabrikation Aussaat
Comme Comme Pour la Pour la Comme Pertes
céréales denrées fabrication fabrication céréales de
fourrageres alimentaires de la biére d'amidon semences
2002
2118 6 404 - 2 180 80 8784 Froment
233 95 - 1 8 2 339 Seigle
64 33 - - 5 1 103 Méteil (cér. pan.), épeautre
3763 17 788 6 64 23 4761 Orge
609 116 - 36 1 2 774 Avoine
3016 265 3 3 16 17 3320 Mais
845 - - - 24 8 877 Triticale
81 33 22 -2 - - 134 Autres céréales (sans le riz)
10 729 7 063 813 46 308 133 19 092 Total
2003
1998 6 356 - 2 164 74 8 594 Froment
42 98 - 2 8 2 152 Seigle
35 50 - - 4 - 89 Méteil (cér. pan.), épeautre
2891 130 902 7 60 23 4013 Orge
577 119 - 31 16 2 745 Avoine
2 855 280 3 4 17 12 3171 Mais
731 - - - 22 7 760 Triticale
127 37 - 2 - - 166 Autres céréales (sans le riz)
9 256 7070 905 48 291 120 17 690 Total
2004
2126 6 250 - 1 180 76 8 633 Froment
71 101 - 2 7 2 183 Seigle
50 50 - - 5 1 106 Méteil (cér. pan.), épeautre
2874 127 836 6 57 24 3924 Orge
522 139 - 31 10 1 703 Avoine
2650 247 3 3 18 12 2933 Mais
756 1 - 2 20 7 786 Triticale
92 38 - 1 - - 131 Autres céréales (sans le riz)
9141 6 953 839 46 297 123 17 399 Total
2005
1655 6177 - - 187 83 8102 Froment
27 110 - - 8 1 146 Seigle
49 52 - - 4 1 106 Méteil (cér. pan.), épeautre
2717 143 859 7 61 26 3813 Orge
541 90 - 25 12 1 669 Avoine
2979 160 2 4 16 17 3178 Mais
713 - - - 14 8 735 Triticale
65 64 - - - - 129 Autres céréales (sans le riz)
8 746 6 796 861 36 302 137 16 880 Total

Calcul du Secrétariat de I'Union Suisse des Paysans
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion

2. Production végétale

2.23
2.23

Anbau und Ernte von anerkanntem Saatgut
Culture et récolte de semences certifiées

Kulturen

Cultures

Feldbesichtigte und anerkannte Flache, in ha

Surfaces visitées et admises, en ha

Ernte von anerkanntem Saatgut, in Tonnen

Récolte de semences certifiées, en tonnes

1991/00 2004 2005 2006 1991/00 2003 2004 2005
Winterweizen - Froment d’automne
Arina 1619 1005 767 5652 4 499 3518
Zinal 468 943 846 109 2917 3486
Titlis 637 521 401 1896 1960 1354
Runal 526 509 425 2270 2255 1748
Andere - autres 1637 1655 2188 4516 5130 6 585
Total 5383 4 887 4633 4 626 17 127 14 443 16 761 16 691
Sommerweizen - Froment de printemps
Greina 293 147 125 1016 433 403
Fiorina 93 94 118 103 123 174
Andere - autres 26 48 32 212 62 31
Total 665 412 288 274 1461 1331 618 608
Winterroggen - Seigle d’automne
Picasso 62 48 46 159 143 145
Matador 44 39 42 121 85 64
Andere - autres - - - - - -
Total 204 106 87 87 575 280 228 209
Dinkel - Epeautre
Oberkulmer 99 81 100 158 171 199
Ostro 80 86 96 201 247 258
Andere - autres 14 17 15 4 19 37
Total 151 192 185 21 575 363 437 494
Brotgetreide - Céréales panifiables 6403 5597 5193 5199 19 527 16 417 18 044 18 002
Wintertriticale - Triticale d’automne
Lamberto 220 182 129 812 829 632
Triamant 45 125 154 - 229 435
Prader 148 89 77 1002 566 509
Bedretto 112 81 60 92 231 196
Andere - autres 7 - 1 239 27 3
Total 330 532 477 421 1242 2145 1882 1775
Sommertriticale - Triticale de printemps 32 15 13 10 98 75 94 48
Wintergerste - Orge d’automne
Landi 569 497 349 1976 2 451 2 060
Franziska 111 345 328 - 744 1527
Fridericus - - 224 - - -
Merlot 61 113 112 - 236 435
Andere - autres . 465 265 235 2536 1230 1140
Total 1803 1430 1357 1249 6 502 5409 5283 5162
Sommergerste - Orge de printemps
Eunova 104 76 61 242 279 283
Estana 5 27 41 1 13 115
Andere - autres 42 22 1 44 21 65
Total 408 151 125 103 1169 407 366 463
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion

2. Production végétale

2.23  Anbau und Ernte von anerkanntem Saatgut (Fortsetzung)
2.23  Culture et récolte de semences certifiées (Suite)
Kulturen Feldbesichtigte und anerkannte Flache, in ha Ernte von anerkanntem Saatgut, in Tonnen
Cultures Surfaces visitées et admises, en ha Récolte de semences certifiées, en tonnes
1991/00 2004 2005 2006 1991/00 2003 2004 2005
Hafer - Avoine
Nelson - 50 96 - - 117
Expander 96 126 83 488 325 330
Président 89 100 94 166 305 301
Andere - autres 96 83 90 385 227 339
Total 651 359 378 362 1916 1359 1037 1087
Mais - Mais 225 230 230 179 399 449 790 640
Futtergetreide - Céréales fourragéres 3 446 2717 2 581 2324 11 306 9 844 9452 9175
Getreide Total - Céréales total 9 849 8314 7774 7523 30 821 26 261 27 496 27177
Saatkartoffeln - Semences de p.d.t. 2 007 1795 1765 1665 33 668 28 359 28 479 25776
Kérnerleguminosen - Légumineuses a grains 84 171 118 100
Gemlsesamen - Semences de légumes
Mattenklee- und Grassamen
Semences de trefle violet et de graminées 165 253 266 275 75
Forschungsanstalt Agroscope Reckenholz-Tanikon (ART) , Station de recherche Agroscope Reckenholz-Tanikon (ART)
Swisssem (Kartoffeln) Swisssem (pommes de terre)
2.24 Betriebsbilanz der Kartoffeln, in Tonnen
2.24 Bilan a la ferme des pommes de terre, en tonnes
Aufkommen, Verwertung 1990 1995 2000 2003 2004 2005 Provenance, utilisation
Bruttoproduktion 857 000 632000 Production brute
Minus: Verluste (Feld und Betrieb) 85 700 63 200 ... Moins: pertes (champs et exploit.)
Verwendbare Produktion = 771300 568800 600600 458000 527000 485000 Production utilisable =
Verwendung ' Utilisation '
Verwendung der Betriebe Utilisation a la ferme
Saatgut 9661 10 388 Semences
Futter 255000 158800 188544 100536 156842 139 055 Alimentation animale
Menschliche Ernahrung 41 800 41 800 36 000 19 595 19179 18 929 Consommation humaine
Totale Verwendung der Betriebe 306 461 210988 224 544 120131 176021 157 984 Total utilisation des exploitation
Verkaufe Ventes
Saatgut 40 539 34 812 28 739 26 036 23 892 24 973 Semences
Futter (Verarb. zu Flocken u. Mehl) 126 700 35400 80 000 52 500 56 700 21500 Alimentation animale
Menschliche Ernahrung 297 600 287600 267317 259333 270387 280543 Consommation humaine
Total Verkaufe 464 839 357812 376056 337869 350979 327016 Total ventes

1 ab 1996 neue Datenquelle (swisspatat): Bis

und mit 1995 waren die Verluste bereits auf dem Betrieb abgezogen. Ab 1996
sind die Verluste, die auf dem Betrieb entstehen, in der Verwendbaren

Produktion und in allen tbrigen Positionen enthalten.

Nouvelle source de données a partir de 1996 (swisspatat). Jusqu'en
1995, y compris, les pertes étaient déja déduites de I'exploitation. Des
1996 les pertes de I'exploitation sont comprises dans la production
utilisable et dans toutes les autres positions.

Berechnungen des Sekretariates des Schweizerischen Bauernverbandes

Calcul du Secrétariat de I'Union Suisse des Paysans
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2. Pflanzenbau, pflanzliche Produktion
2. Production végétale

2.25 Gesamtflache der 6ffentlichen und privaten Walder, 2005
2.25 Surface totale des foréts publiques et privées, 2005

Geografische Offentlicher und privater Wald  Bundeswald Staatswald Gemeinde- und Privatwald -  Foréts privées
Gliederung, Foréts publiques et privées Foréts fédérales Foréts domaniales Korporationswald 1 : 2
Kantone Foréts communales Besitzer Flache davon landw. Betriebe
Répartition Gesamte  Produkive  Befriebe Flache  Betriebe Flache et collectives ' dont exploit. agricoles”
géographique, Waldflache ~ Waldflache ~ Proprié- Surface
Cantons Surface Surface Entre- Surface Entre- Surface Betriebe Flache taires Betriebe Flache
forestiere forestiere prises prises Entre- Surface Entre- Surface
totale productive prises prises
ha ha Anzahl ha Nombre  ha Anzahl ha Nombre ha Anzahl ha
Jura 224 347 186 240 18 1574 20 14462 580 157658 34396 50653
Mittelland 231 340 226 585 25 1637 29 12232 1415 118370 82824 99101
Voralpen 233 186 210 047 26 2273 37 13739 546 103643 48165 113 531
Alpen 391 881 310 580 13 2417 18 7442 1024 316076 47331 55946
Alpensldseite 171 756 150 996 10 1190 11 2509 358 135822 32674 32235
ZH 49 801 49719 4 495 8 2 891 205 21563 18052 24852 2832 9103
BE 174 069 158 023 16 986 10 12410 445 77597 35889 83076 9312 35183
LU 39 620 39 253 11 499 1 2709 293 7873 11491 28539 4528 17769
UR 20 590 16 478 3 182 1 338 21 17100 1489 2970 176 547
Sz 27 287 25 456 3 607 1 182 82 19658 3354 6 840 1133 2928
ow 18 385 15 287 2 469 - - 12 16 281 1800 1635 294 452
NwW 7758 7079 1 26 1 117 18 5162 571 2453 394 1025
GL 18 449 16 517 1 47 2 132 34 16 447 1455 1823 234 609
ZG 6412 6 328 2 11 1 323 23 4169 805 1909 434 1082
FR 42 082 40 954 4 218 25 4 051 184 19574 11879 18239 1631 3058
SO 31 366 28 018 4 141 1 1038 126 23772 5149 6 415 906 2985
BS 471 471 - - 2 243 2 142 160 86 4 10
BL 20 235 19 846 3 56 2 269 88 15723 6 044 4187 546 1515
SH 12 654 12615 - - 1 2135 31 8438 2089 2081 350 840
AR 7 200 6 957 - - 1 20 24 1487 4242 5693 723 2332
Al 4 850 4 636 - - 1 154 23 1914 2996 2782 1 3
SG 55 406 52 915 4 333 8 2041 128 30635 17924 22397 3670 10718
GR 187 985 145 385 3 225 10 1016 654 174260 10477 12484 209 422
AG 49 072 47 092 3 107 - - 285 38176 14266 10789 1946 2990
TG 19671 19 555 4 226 6 1090 91 7 563 8865 10792 2240 5224
TI 142 095 127 927 10 1190 10 2426 327 108529 30687 29950 488 536
VD 125 820 92 885 8 2695 15 10 065 377 72655 26948 40405 2 366 5440
VS 108 514 89178 - - - - 236 99209 19473 9 305 936 1366
NE 30 668 27 497 2 235 6 2 964 99 14 365 3206 13104 371 2423
GE 3017 2804 1 20 1 1394 24 21 1566 1392 138 1241
Ju 39 033 31573 3 323 1 2376 91 29 066 4513 7 268 691 3054
CH 1242510 1084448 92 9091 115 50 384 3923 831569 245390 351466 36553 112857
" inkl. gemischte 6ffentliche Walder 'Y compris les foréts publiques mixtes
2 Gemass der Eidg. landwirtschaftlichen Betriebszahlung 2005 2 Selon le recensement des exploitations agricoles 2005
Schweizerische Forststatistik Statistique forestiére
BFS/BUWAL OFS/OFEFP
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Nutztierhalter, 2005
Nutztierbestand, 2005

Rindviehhalter und Rindviehbestand
nach Bestandesgrosse, 2005

Kuhhalter und Kuhbestand
nach Bestandesgrosse, 2005

Schweinehalter und Schweinebestand
nach Bestandesgrosse, 2005

Nutztierbestand je Halter

Rindviehbestand nach Nutzungsart,
Alter und Geschlecht

Nutztierbestand nach Alter und Nutzungsart

Rindviehbestand unter 2 Jahren nach Kanton,

Alter und Geschlecht
Herdebuchtiere

Vieh- und Geflligelbestande in
Vieheinheiten (GVE)

Kunstliche Besamung von Schweinen
Anzeigepflichtige Tierseuchen

Durchschnittliche Schlachtgewichte der
beschauten Tiere

Beschaute Schlachttiere
Hausschlachtungen
Verwendbare Produktion von Fleisch

Durchschnittlicher Milchviehbestand,
Milchleistung und -gehalt

Gesamte Versorgungsbilanz (Betriebe und
Molkereien) der Vollmilch

Verwendbare Produktion von Milchprodukten

Betriebsbilanz der Wolle

3. Effectif des animaux, production animale
1 Détenteurs du cheptel, 2005
2  Effectif du cheptel, 2005
3  Détenteurs et effectif de bétail selon
I'importance du cheptel, 2005
4  Détenteurs et effectif des vaches selon
I'importance du cheptel, 2005
5 Détenteurs et effectif des porcs selon
'importance du cheptel, 2005
6  Effectif du bétail de rente par détenteur
7  Effectif du bétail bovin selon le genre
d'exploitation, I'age et le sexe
8  Cheptel du bétail de rente selon I'age et
le genre d'utilisation
9  Effectiv bovin plus jeune que deux ans au
début du mois suivant selon I'age et sexe
10  Animaux admis au herd-book
11 Effectifs du bétail et de la volaille convertis
en unités de bétail (UGB)
12  Insémination artificielle de porcs
13  Epizooties soumises a déclaration
14  Poids moyens des carcasses du bétail
de boucherie inspecté
15 Bétail de boucherie inspecté
16  Abattages domestiques
17  Production utilisable de viande
18 Nombre moyen de femelles laitiéres, rende
ment et teneur du lait
19  Bilan d'approvisionnement général
(fermes et laiteries) du lait entier
20  Production utilisable de produits laitiers
21  Bilan ala ferme de la laine
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3. Tierhaltung, tierische Produktion
3. Effectif des animaux, production animale

Mit der Tierhaltung kann rund ein Drittel der pflanzlichen Produkti-
on der Schweiz, welcher nicht direkt als Nahrungsmittel genossen
werden kann, zu hochwertigen und schmackhaften Nahrungsmitteln
veredelt werden. Nebst den so genannten Veredlungsbetrieben, wel-
che namentlich Futtergetreide und Verarbeitungsrickstande aus der
Nahrungsmittelindustrie zur Produktion von Schweinefleisch und Eiern
verwenden, erzeugen die Weideviehbetriebe, rund zwei Drittel aller
Landwirtschaftsbetriebe der Schweiz, auf Raufutterbasis vor allem
Milch, sowie Rind-, Schaf-, Pferde- und Ziegenfleisch.

Gemass der Betriebsstrukturerhebung wurden im Jahr 2005 neben
699°000 Kihen, wovon 78000 Mutter- und Ammenkihe, 540’000
Zuchtkalbern, -rindern und -stieren rund 168’000 Mastkalber und
147°000 fir die Grossviehmast bestimmte Tiere gehalten. Die Tendenz
zur Extensivierung und Okologisierung, zwecks stérkerer Schonung
von Umwelt und Produktionsgrundlagen sowie zur Steigerung des
Wohlbefindens der Tiere einerseits, sowie die anhaltenden Fortschrit-
te in der Leistungszucht bei gleich bleibenden Absatzmdglichkeiten
anderseits, haben zu einer fast stetigen Abnahme der Tierbestéande
seit den 70-er und 80-er Jahren gefiihrt.

Rindvieh- und Schweinehalter nach Bestandesgrosse

En Suisse, un tiers de la production végétale n’est pas directement
destiné a la consommation alimentaire mais est mis en valeur lors d’un
processus de transformation pour en faire de délicieuses denrées de
haute qualité. Outre les entreprises de transformation, qui utilisent ent-
re autres des fourrages et des résidus de transformation provenant de
l'industrie alimentaire pour la production de viande de porcs et d’ceufs,
les exploitations herbivores, a savoir deux exploitations agricoles sur
trois en Suisse, produisent surtout du lait ainsi que de la viande bovine,
ovine, chevaline et caprine a base de fourrages grossiers.

Selon le relevé des structures agricoles, parmi les animaux recen-
sés en 2005 figuraient 699'000 vaches, dont 78'000 vaches meres
et nourrices, 540'000 veaux, boeufs et taureaux d’élevage, 168'000
veaux d’engrais et 147'000 animaux destinés a I'engraissement de
gros bétail. Le nombre d’animaux ne cesse de diminuer depuis les
années 70 et 80. Cela s’explique par la tendance a la production
extensive et écologique, qui vise a sauvegarder I'environnement
ainsi que les bases de production et entend améliorer le bien-étre
des animaux, tout comme par les progrés permanents réalisés dans
I'élevage d’animaux a haut rendement, malgré une stagnation des
possibilités en matiére d’écoulement.

Détenteurs de bétail bovin et de porcs selon I'importance du cheptel

Rindviehhalter mit ... Stk. Rindvieh
Détenteurs de bétail bovin, avec.... pieces de bétail

Schweinehalter mit ... Schweinen
Détenteurs de porcs, avec ... porcs

16 000
14 000
12 000 I:l 2000
10 000
6000 B 2005
6000
4000 —
2000 Siehe Tabelle
0 3.3und 3.5
i Voir tableau
1-9 10-19 20-29 30-49 55-99 100 + 1-9 10 - 49 50-99 100-199 200-499 500 + 33et35

Anzahlmassig in der gleichen Gréssenordnung wie der Rindviehbe-
stand bewegt sich der Schweinebestand. Auch dieser wurde Ende
der Achtziger- und in den Neunzigerjahren von rund 2,2 Millionen
Tieren auf rund 1,5 Millionen Tiere zu Beginn dieses Jahrhunderts
abgebaut. In jungster Zeit scheint sich allerdings auf dem Hintergrund
einer steigenden Nachfrage nach Nahrungsmittel- und Energierohstof-
fen dank guter Weltkonjunktur und wachsender Weltbevélkerung eine
Trendwende sowohl beim Schweine-, als auch beim Rindviehbestand
abzuzeichnen.

In den letzten Jahren ausgedehnt wurde der Geflligelbestand. Dies
gilt insbesondere fur das Mastgefllgel, welches mittlerweile rund
zwei Drittel des Bestandes ausmacht. Auch die Legehennenhaltung
scheint sich vom friiheren Riickgang zu erholen. Unsicherheit besteht
hinsichtlich der kiinftigen Entwicklung infolge der in mehreren Landern
wutenden Geflugelgrippe.

Auch wenn es von aussen betrachtet nicht darnach aussehen mag,
Schafe, Pferde und Ziegen sind wesentlich weniger zahlreich, als
Rinder, Schweine und Geflligel. Seit einigen Jahren ist der Schafbe-
stand am Zunehmen. Auch bei Ziegen und Pferden ist nach einem
Jahrzehnte dauernden Bestandesabbau in jingster Zeit ein leichter
Anstieg zu beobachten. Im Jahre 2005 wurden nebst 446°000 Scha-
fen, 55°000 Pferden, rund 15’000 Eseln und Kleinpferden rund 74’000
Ziegen gezahlt.

Le cheptel porcin se situe dans un méme ordre de grandeur que le
cheptel bovin. Son effectif a lui aussi connu une baisse, des la fin
des années 80 puis au cours des années 90, passant de 2,2 millions
de tétes a 1,5 million de tétes vers le début du siécle. Ces derniers
temps, il est toutefois possible de déceler les premiers signes d’'un
retournement de tendance : dans un contexte de demande croissante
en matiéres premiéres alimentaires et énergétiques qui se trouve
stimulée par une bonne conjoncture mondiale et par la croissance
de la population a I'échelle planétaire, les cheptels porcins et bovins
pourraient a nouveau connaitre une hausse.

Le nombre de volailles, en revanche, a augmenté ces derniéres an-
nées. Ce constat vaut notamment pour la volaille d’engraissement, qui
représente aujourd’hui prés de deux tiers du nombre total de volailles.
Apres avoir enregistré une baisse par le passé, le nombre de poules
pondeuses semble aussi se stabiliser. || demeure cependant difficile
de faire des pronostics sur I'évolution future, car la grippe aviaire sévit
toujours dans plusieurs pays.

Contrairement aux apparences, les moutons, les chevaux et les
chévres sont beaucoup moins nombreux que les beeufs, les porcs et
la volaille. Le nombre de moutons se trouve en progression depuis
quelques années. Il est aussi possible d’'observer une légéere hausse
des cheptels caprins et chevalins, aprés que ces derniers ont connu
une baisse qui aura duré une décennie. En 2005, il y avait 446'000
moutons, 55'000 chevaux, 15'000 anes et petits chevaux ainsi que
74'000 cheévres.
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Darstellung der verwendeten Begriffe in den Tabellen iiber die Fleischproduktion
Schéma des mots utilisés dans les tableaux sur la production de viande

Einfuhr lebender Schlachttiere

Importation d'animaux de
boucherie vivants

Geniessbar
inlandisch

Comestible et
indigéne

Geniessbar
auslandisch

Comestible et
étranger

Ungeniessbar
auslandisch

Non
comestible et
étranger

Ungeniessbar
inlandisch

Non
comestible et
indigéne

|
|
I

Hausschlachtungen

Abattages
domestiques

Beschaute geniessbare Tiere

Bétail inspecté et comestible

Ausfuhr lebender
Schlachttiere

Exportation
d'animaux
de boucherie
vivants

Im Inland geschlachtete inlandische
geniessbare Tiere
(Hausschlachtungen und geniessbare
inlandische)

Animaux indigenes comestibles
abattus dans le pays

(Abattages domestiques et indigénes
comestibles)

Darstellung der Versorgungsbilanzen siehe Kapitel 2
Schéma des bilans d'approvisionnement voir chapitre 2
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3. Tierhaltung, tierische Produktion
3. Effectif des animaux, production animale

3.1 Nutztierhalter, 2005
3.1 Détenteurs du cheptel, 2005
Kantone, Pferde Rindvieh Kiihe Grosses Schweine Schafe Ziegen Nutz- Lege- und Kaninchen Bienen
Grossen- allgemein Mastvieh hiihner Zuchthennen
klassen,
Zonen Chevaux Bétail Vaches Gros bétail Porcs Moutons Chevres Poules Poules pond. Lapins Abeilles
Cantons, bovin engraissé et poules
classes de
grandeur, Anzahl Halter - Nombres de détenteurs
zones
ZH 843 2544 2274 783 346 507 281 1281 1255 169 163
BE 2413 11 165 10 496 2204 3284 2191 1728 4418 4223 1319 903
LU 741 4627 4232 678 2674 862 427 1558 1453 445 430
UR 13 588 578 72 82 227 137 152 152 16 10
SZ 184 1544 1501 322 294 504 346 500 485 107 61
ow 57 679 637 89 101 155 91 116 110 32 17
NW 20 468 447 44 114 127 74 145 141 53 28
GL 38 387 372 64 58 87 115 126 126 38 10
ZG 106 507 474 100 101 116 52 223 214 58 42
FR 587 2802 2 547 777 562 458 254 1111 904 127 1
SO 430 1168 1077 303 339 259 131 616 595 180 122
BS 1 7 6 2 4 1 1 4 4 - 2
BL 267 703 644 152 122 21 92 467 462 133 114
SH 81 273 210 160 90 72 15 156 140 28 24
AR 94 707 671 77 220 245 168 231 225 50 33
Al 43 532 508 27 253 143 70 112 106 29 16
SG 678 3999 3812 631 1025 1007 748 1372 1316 244 302
GR 480 2115 2052 813 195 1107 522 866 858 222 78
AG 736 2316 1976 823 607 633 168 1268 1212 389 260
TG 484 2001 1844 322 571 384 199 884 824 262 235
TI 161 422 394 77 90 274 263 164 160 74 28
VD 770 2 576 2159 1086 314 383 214 721 619 205 89
VS 268 1462 1412 127 33 983 256 162 159 80 31
NE 230 791 725 273 80 67 86 102 91 38 14
GE 94 62 48 29 22 37 18 76 72 28 31
Ju 450 984 946 394 189 185 138 270 260 148 7
< 1 255 75 55 11 751 86 32 223 186 70 58
1- 3 531 597 485 112 179 1004 293 625 609 304 125
3 -10 1952 8 851 7 886 1475 1860 3984 1725 3535 3426 1124 684
10 - 20 3286 18 195 16 970 3513 4989 3236 2 387 6 666 6 316 1480 1307
20 - 30 2189 10 534 9 964 2783 2502 1749 1300 3679 3422 850 576
30 - 50 1543 5794 5412 1931 1182 897 688 1979 1837 515 283
50 < 513 1383 1270 604 307 269 169 394 370 131 82
T/P 1 2183 6 275 5343 2101 1768 1261 430 3202 2926 783 414
T/IP 2 1058 3623 3260 1078 882 747 301 1646 1546 477 325
TIP3 1719 6 932 6 337 1558 2653 1207 624 2654 2 466 594 530
TIP 4 1662 7 095 6 540 1679 2277 1578 689 2935 2755 716 637
B/M 1 1401 7 069 6619 1142 1968 1829 1072 2677 2 555 714 533
B/M 2 1441 8 090 7 746 1344 171 2094 1779 2332 2274 724 472
B/M 3 588 4 571 4463 1075 390 1654 1257 1185 1175 339 172
B/M 4 217 1774 1734 452 121 855 442 470 469 127 32
CH 10 269 45 429 42 042 10 429 11770 11 225 6 594 17 101 16 166 4 474 3115

Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlung 2005

Recensement fédéral des entreprises agricoles 2005
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3. Effectif des animaux, production animale

3.2 Nutztierbestand, 2005
3.2 Effectif du cheptel, 2005

Kantone, Pferde Rindvieh Kiihe Grosses Schweine Schafe Ziegen Gefllgel Lege- und Kaninchen Bienen-
Grossen- allgemein Mastvieh allgemein Zuchthennen (Zibben) volker

klassen,

Zonen Chevaux Bétail Vaches Gros bétail Porcs Moutons Chévres Volaille Poules pond. Lapins Colonies
Cantons, bovin engraissé et poules d’abeilles
classes de

grandeur, Anzahl Tiere - Nombres des animaux

zones
ZH 5 366 91 492 42 800 16 327 38 953 20 306 2193 359955 188921 2602 2258
BE 10277 314432 141762 21188 274538 59 600 13520 1464420 279171 18 409 7229
LU 3132 144722 72 861 9376 426 111 18 224 3995 847576 245423 10 689 4 597
UR 64 12811 5300 273 2554 9025 1770 3944 3935 148 97
Sz 778 45 361 19712 1781 29 755 21636 3017 95 702 31192 961 760
ow 163 18 264 8 608 510 13130 3920 720 44 328 17 486 909 154
NW 84 12 594 6 385 229 14 097 3603 1136 44 118 22272 294 351
GL 148 12139 5 586 445 2767 2888 1262 8 444 8 403 306 99
ZG 565 20 031 9844 2329 22 657 4414 792 52 806 25535 481 515
FR 3117 134 469 56 046 8729 87 915 15134 2648 1375785 112 933 1860 12
SO 2541 43 473 19 245 4 567 35 580 9137 908 173633 37 419 2906 1208
BS 12 394 175 18 622 53 19 346 296 - 24
BL 1593 26 421 12 404 2390 13 834 6 685 547 107 894 67 559 1278 1200
SH 449 14 669 4378 7 061 18 474 2782 113 176 520 21425 794 211
AR 284 23121 10 863 470 21211 9177 1268 36 841 23104 543 293
Al 116 14 883 7169 121 25 260 3673 856 142576 90 982 374 161
SG 3231 139 111 67 397 7535 194 449 41040 5342 623410 266 446 2933 2470
GR 1937 74 744 27 428 5948 7044 59 810 9571 47 134 31646 1915 704
AG 4478 87 327 35793 20 631 102 102 22 024 1269 728148 247 589 15334 2716
TG 2478 69 113 40776 6179 201070 18 806 1025 746712 180354 3251 2579
TI 956 10 172 5607 360 3928 18 481 11 527 43 469 30 811 1112 604
VD 4919 113 563 44 773 17 092 43 273 17 616 2584 720311 121 730 2181 1090
VS 1409 30 879 14 288 2188 1810 68 081 6106 100 221 59 601 1018 356
NE 1318 40 440 17 210 3106 8 602 2724 445 84 270 33012 507 107
GE 1131 2522 919 492 3050 2128 130 10 276 5292 208 964
Ju 4580 57 549 21853 8 147 16711 5383 1207 77 765 35973 1576 939

< 1 3433 2001 415 318 372237 4026 547 700079 347 228 8014 2592

1- 3 2 656 3778 1562 336 36 320 21601 3323 226657 138 041 2979 1296

3 -10 9611 133379 58 397 7828 134099 159763 22365 898477 355252 15 855 6810
10 - 20 15253 516600 242919 35573 505794 124 952 26 263 2606425 679992 22744 12 443
20 - 30 10070 438546 202193 40291 314015 67 639 12591 2107490 370597 12 059 5099
30 - 50 9472 334951 144 044 41794 174 426 42 534 6916 1282286 251195 9 266 2548
50 < 4631 125 441 49 652 21352 72 606 25835 1965 295190 46 205 1672 910
T/P 1 15707 239680 99 512 49690 272662 51076 4084 2535513 475869 13 888 5641
T/IP 2 6509 145092 67 909 24908 211763 33 374 1799 1063027 294170 9681 3868
TIP3 9277 260400 132501 27729 546 397 43 265 5046 1710955 499 658 8172 5555
TIP 4 7954 243860 115324 22234 295907 56 981 6208 1509045 429615 18 074 5951
B/M 1 5685 234963 104 594 7786 156 974 57 298 10580 745206 204 424 10 489 4 553
B/M 2 7272 259599 111 093 7375 115111 73182 18229 473291 224008 8 802 4 205
B/M 3 1920 127 459 50 303 5432 8 868 84 161 20 382 69 915 51697 2 641 1679
B/M 4 802 43 643 17 946 2338 1815 47 013 7642 9652 9 069 842 246
CH 55126 1554696 699182 147492 1609497 446 350 73970 8116604 2188 510 72 589 31698
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3. Tierhaltung, tierische Produktion

3. Effectif des animaux, production animale

3.3 Rindviehhalter und Rindviehbestand nach Bestandesgrosse, 2005
3.3 Détenteurs et effectif de bétail selon I'importance du cheptel, 2005
Kantone, Rindviehhalter, mit ... Stiick Rindvieh Rindviehbestand in Betrieben mit ... Stlick Rindvieh
Grossen-
klassen, Détenteurs de bétail, avec ... pieces de bétail Effectif de bétail dans exploitations avec ... piéces de bétail
Zonen
Cantons, 1-9 10-19 20-29 30-49 50 -99 100+ 1-9 10-19 20-29 30-49 50-99 100+
classes de
grandeur,
zones
ZH 203 422 577 847 428 67 121 6314 14143 31956 28431 9437
BE 1014 2769 3206 3126 961 89 6495 40791 77741 116163 60 522 12720
LU 312 952 1310 1481 504 68 1969 14226 32090 55304 31931 9202
UR 66 188 21 115 8 - 410 2766 5063 4088 484 -
SZ 106 345 443 487 157 6 683 5079 10807 18357 9753 682
ow 45 162 232 203 36 1 297 2472 5702 7 486 2186 121
NW 24 113 170 133 28 - 141 1691 4144 4 883 1735 0
GL 25 65 110 143 43 1 136 1015 2770 5355 2753 110
ZG 23 68 117 190 93 16 128 1065 2875 7 069 5944 2950
FR 146 289 385 884 933 165 806 4230 9549 34490 62273 23121
SO 111 170 240 370 252 25 605 2 556 5976 14365 16258 3713
BS - - - 3 4 - - - - 113 281 -
BL 62 84 146 256 133 22 332 121 3631 9714 8 640 2893
SH 14 18 49 94 69 29 82 261 1186 3638 4934 4 568
AR 48 117 160 275 103 4 285 1724 3916 10 423 6 287 486
Al 32 106 181 172 41 - 219 1615 4 402 6243 2404 -
SG 220 615 101 1479 605 69 1292 9021 24 891 56178 38 365 9 364
GR 144 282 439 864 365 21 833 4054 10709 33294 23083 2771
AG 230 389 489 709 402 97 1310 5740 12072 27040 26819 14 346
TG 120 318 521 712 293 37 672 4 833 12722 26706 18 829 5351
TI 128 96 58 94 44 2 656 1383 1399 3526 2 857 351
VD 225 316 441 778 664 152 1231 4 605 10787 30221 44767 21952
VS 432 468 266 192 82 22 2 586 6 367 6 361 7 062 5294 3209
NE 20 64 91 284 279 53 128 953 2 267 11131 18 787 7174
GE 16 9 9 13 8 7 82 123 227 506 577 1007
Ju 35 63 87 282 403 114 170 935 2164 11 231 27 439 15610
< 1 32 16 9 8 7 3 145 211 230 316 480 619
1- 3 475 113 8 1 - - 2185 1366 186 41 - -
3 -10 2273 4 357 1797 396 22 6 14320 61520 41700 13727 1330 782
10 - 20 727 3276 6 967 6 287 865 73 4445 50950 170826 228095 52463 9821
20 - 30 197 532 1768 5400 2480 157 1120 8131 44 551 209492 153654 21598
30 - 50 75 168 361 1930 2873 387 434 2 475 9150 78122 192214 52556
50 < 22 26 39 164 691 441 110 377 951 6749 51492 65762
T/P 1 587 1081 1398 1862 1062 285 3366 15986 34131 70908 71113 44176
T/IP 2 279 579 770 1109 700 186 1608 8504 18846 42203 46596 27 335
T/P3 416 1030 1626 2373 1281 206 2400 15472 39760 90439 83324 29005
T/IP 4 483 1303 1767 2287 1108 147 2 866 19262 43265 86484 72229 19754
B/M 1 589 1393 1726 2138 1088 135 3632 20514 42068 80426 70882 17441
B/M 2 643 1655 2045 2470 1181 96 3988 24316 50242 93231 75708 12 114
B/M 3 536 1028 1114 1460 422 11 3305 14852 27130 54908 26062 1202
B/M 4 268 419 503 487 96 1 1594 6124 12 152 17 943 5719 111
CH 3 801 8488 10949 14186 6938 1067 22759 125030 267594 536542 451633 151138
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3. Tierhaltung, tierische Produktion
3. Effectif des animaux, production animale

34 Kuhhalter und Kuhbestand nach Bestandesgrosse, 2005

3.4 Détenteurs et effectif des vaches selon I'importance du cheptel, 2005
Kantone, Kuhhalter, mit ... Kithen Kuhbestand in Betrieben mit ... Kiihen
Grossen-
klassen, Détenteurs, avec ... vaches Effectif de vaches dans exploitations avec ... vaches
Zonen
Cantons, 1-2 3-9 10-19 20-29 30-49 50 + 1-2 3-9 10-19 20-29 30-49 50 +
classes de
grandeur,
zones
ZH 91 326 920 636 261 40 142 2000 13643 15028 9558 2429
BE 360 2 951 5388 1420 342 35 564 19 211 74998 32768 12 049 2172
LU 133 722 1924 1018 397 38 209 4710 27485 24043 14 128 2 286
UR 26 321 210 16 5 - 45 2027 2677 361 190 -
Sz 50 506 683 205 54 3 75 3335 9455 4753 1918 176
ow 24 147 370 77 19 - 40 983 5182 1762 641 -
NW 11 98 254 67 16 1 16 664 3580 1534 537 54
GL 15 76 193 70 16 2 27 520 2723 1646 564 106
ZG 12 49 203 132 64 14 18 320 3019 3143 2 340 1004
FR 81 286 867 746 460 107 124 1696 12859 17740 16 880 6 747
SO 50 164 459 291 98 15 76 1024 6777 6 895 3520 953
BS - - 1 3 2 - - - 19 76 80 -
BL 28 79 263 177 86 11 45 487 3903 4 206 3040 723
SH 5 17 82 70 34 2 8 110 1236 1691 1225 108
AR 16 115 356 144 38 2 26 739 5273 3370 1340 115
Al 9 101 318 71 9 - 14 681 4 504 1662 308 -
SG 108 585 1759 968 353 39 170 3714 25677 22936 12567 2333
GR 77 615 1002 275 74 9 126 3826 13861 6 333 2610 672
AG 92 318 786 524 227 29 145 1924 11607 12324 7 955 1838
TG 44 154 618 630 352 46 71 930 9404 14902 12 747 2722
TI 36 147 102 70 33 6 59 786 1490 1636 1248 388
VD 120 314 743 551 326 105 177 1859 11008 13018 11 930 6 781
VS 130 724 390 115 40 13 224 3 956 5188 2642 1432 846
NE 27 46 248 223 145 36 38 278 3738 5339 5332 2485
GE 10 10 11 8 4 5 16 60 147 187 167 342
Ju 26 100 295 289 187 49 38 610 4 501 6 893 6 749 3062
< 1 11 30 10 3 1 - 19 160 130 75 31 -
1- 3 205 273 6 1 - - 339 1136 65 22 - -
3 -10 699 4 987 2159 38 3 - 1134 30302 26038 832 91 -
10 - 20 437 2783 10812 2650 285 3 667 19131 153 211 60 116 9 581 213
20 - 30 135 649 4217 3717 1197 49 203 4275 64 861 87937 4189 3023
30 - 50 77 207 1153 2105 1619 251 109 1214 18248 50938 58700 14835
50 < 17 42 88 282 537 304 22 232 1401 6968 20758 20271
T/IP1 252 779 2263 1331 579 139 394 4785 33108 31241 21102 8 882
TIP 2 122 420 1126 954 535 103 186 2 556 16744 22510 19 343 6 570
TIP3 191 691 2327 1990 983 155 303 4408 34910 47532 35591 9757
TIP 4 211 1037 2958 1637 623 74 321 6527 43124 38562 22090 4700
B/M 1 245 1388 3228 1254 424 80 375 8872 45864 29331 15 206 4 946
B/M 2 266 2043 3877 1119 393 48 419 13169 54418 25991 14 046 3050
B/M 3 206 1820 1952 391 87 7 338 11295 26 252 8 950 3082 386
B/M 4 88 793 714 120 18 1 157 4838 9534 2771 595 51
CH 1581 8971 18 445 8796 3642 607 2493 56450 263954 206888 131055 38342
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3. Tierhaltung, tierische Produktion
3. Effectif des animaux, production animale

3.5 Schweinehalter und Schweinebestand nach Bestandesgrosse, 2005
3.5 Détenteurs et effectif des porcs selon I'importance du cheptel, 2005
Kantone, Schweinehalter, mit ... Schweinen Schweinebestand in Betrieben mit ... Schweinen
Grossen-
klassen, Détenteurs, avec ... porcs Effectif de porc dans exploitations avec ... porcs
Zonen
Cantons, 1-9 10 - 49 50 - 99 100 - 199 200 - 499 500 + 1-9 10-49 50 - 99 100 - 199 200 - 499 500 +
classes de
grandeur,
zones
ZH 141 71 41 31 41 21 541 1643 2802 4408 13330 16229
BE 657 1175 647 455 283 67 2803 31033 45184 62659 85664 47195
LU 198 456 675 665 542 138 624 13841 49569 93468 161914 106695
UR 57 15 4 2 3 1 157 309 253 255 970 610
Sz 158 47 20 26 29 14 488 1220 1434 3728 8 601 14 284
ow 20 30 12 19 13 7 75 936 818 2832 4 236 4233
NW 24 26 23 21 13 7 57 830 1679 2818 3989 4724
GL 32 17 5 2 - 2 96 400 364 237 - 1670
ZG 14 17 20 17 20 13 29 385 1402 2385 6468 11988
FR 106 149 96 78 95 38 465 3967 6780 10998 29892 35813
SO 93 86 64 42 43 11 364 2253 4 591 5824 13097 9451
BS - - 3 - 1 - - - 241 - 381 -
BL 38 31 21 10 19 3 127 895 1570 1526 6 199 3517
SH 13 14 15 15 22 11 63 349 1097 2323 6 929 7713
AR 45 96 36 20 15 8 175 2 286 2 501 2634 4427 9188
Al 22 99 52 43 35 2 85 2972 3536 5 851 10 987 1829
SG 221 172 177 139 209 107 801 4932 12517 19551 68 780 87 868
GR 127 32 19 8 7 2 390 666 1407 1117 2263 1201
AG 133 100 106 96 120 52 529 2615 7605 13559 37255 40539
TG 74 52 61 78 140 166 256 1576 4416 11146 47085 136 591
TI 60 20 3 3 1 3 231 337 198 452 215 2495
VD 136 53 27 28 49 21 469 1316 1746 4010 15377 20355
VS 21 4 3 3 1 1 80 75 241 442 220 752
NE 24 17 11 13 13 2 110 338 759 1987 4 376 1032
GE 8 4 2 4 2 2 35 102 135 644 584 1550
JuU 78 39 33 17 16 6 274 922 2313 2323 4699 6 180
<1 12 15 57 87 284 296 29 412 4267 12647 98478 256 404
1- 3 78 26 10 22 18 25 252 687 714 3 066 5745 25856
3 -10 678 582 251 177 127 45 2400 14397 17591 24891 38996 35824
10 - 20 931 1382 1085 853 620 118 3588 38450 77161 118995 184719 82881
20 - 30 463 544 523 465 412 95 1711 15097 37427 64392 125145 70243
30 - 50 286 226 199 188 203 80 1150 5888 14239 26800 62866 63483
50 < 52 47 51 43 68 46 194 1267 3759 6386 21989 3901
T/P 1 285 407 357 290 309 120 1162 10919 25241 41231 96048 98 061
T/IP 2 158 140 142 114 175 153 610 3809 10278 16238 56982 123 846
TIP3 312 371 488 581 633 268 1133 10681 35636 82895 194232 221820
TIP 4 400 558 445 419 354 101 1598 15204 32173 58196 110396 78340
B/M 1 478 642 410 256 145 37 1844 17165 28614 34959 44662 29730
B/M 2 523 598 288 164 115 23 1892 15944 20109 22163 35378 19625
B/M 3 250 94 35 7 1 3 810 2 267 2 286 985 240 2280
B/M 4 94 12 11 4 - - 275 209 821 510 - -
CH 2500 2822 2176 1835 1732 705 9324 76198 155158 257177 537938 573702
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3. Tierhaltung, tierische Produktion
3. Effectif des animaux, production animale

3.6 Nutztierbestand je Halter
3.6 Effectif du bétail de rente par détenteur

Zahlkategorien Tiere je Halter - Détenteur Tierbestand - Effectif
Halter
Categories . Anzahl - Nombre % Stiick - Pieces %
recensées Piéces par
détenteur
2004 2005 2004 2005 2004 2005 2004 2005
Pferde 1-2 5253 5179 51.3 50.4 7 864 7 832 14.6 14.2
Chevaux 3-4 2095 2097 20.4 20.4 7115 7125 13.2 12.9
5-9 1529 1561 14.9 15.2 9 894 10 131 18.4 18.4
10-19 850 893 8.3 8.7 11 292 11 831 21.0 215
20 + 522 539 5.1 5.2 17 536 18 207 32.7 33.0
Total 10 249 10 269 100.0 100.0 53 701 55126 100.0 100.0
Tiere zur 1-4 5080 5204 49.5 49.9 10 565 10 834 7.3 7.3
Grossviehmast 5-9 1956 1956 19.1 18.8 13 037 12 981 9.0 8.8
Animaux engrais- 10-19 1433 1424 14.0 13.7 19 365 19 183 134 13.0
sés comme 20-29 591 616 5.8 5.9 14 090 14 641 9.7 9.9
gros bétail 30-49 502 529 4.9 5.1 18 971 19975 13.1 13.5
50-99 441 460 4.3 4.4 30 579 32339 211 21.9
100 + 250 240 24 23 38 078 37 539 26.3 255
Total 10 253 10 429 100.0 100.0 144 685 147 492 100.0 100.0
Schafe 1-4 1091 1057 9.6 9.4 3087 3071 0.7 0.7
Moutons 5-24 5192 5073 45.5 45.2 66 237 65 763 15.0 14.7
25-49 2493 2455 21.9 21.9 87 891 86 418 20.0 19.4
50 + 2623 2 640 23.0 23.5 283 307 291 098 64.3 65.2
Total 11 399 11 225 100.0 100.0 440 522 446 350 100.0 100.0
Ziegen 1-4 3263 3143 48.7 47.7 7 492 7323 10.6 9.9
Chévres 5-9 1628 1573 24.3 23.9 10714 10 272 15.2 13.9
10-24 1116 1158 16.7 17.6 16 399 17 283 23.2 234
25+ 692 720 10.3 10.9 36 022 39 092 51.0 52.8
Total 6 699 6 594 100.0 100.0 70 627 73970 100.0 100.0
Mutterschweine 1 389 345 7.8 71 389 345 0.3 0.2
Truies méres 2-5 726 744 14.6 15.2 2317 2 371 1.6 1.6
6-9 495 479 10.0 9.8 3665 3601 2.6 24
10-19 1251 1162 25.2 23.8 17 381 16 077 121 10.8
20-49 1274 1263 25.7 25.9 39 300 38 909 274 26.2
50-99 563 589 11.3 121 39 137 40 736 27.3 27.4
100 + 268 298 5.4 6.1 40988 46 751 28.6 31.4
Total 4 966 4 880 100.0 100.0 143 177 148 790 100.0 100.0
Legehennen, 1-24 11 647 11 475 711 71.0 128 775 125 685 6.2 5.7
Zuchthennen 25-49 2774 2730 16.9 16.9 91 899 89 974 4.4 4.1
und -hahne 50 - 149 963 953 59 59 72 574 71249 3.5 3.3
Poules pondeuses, 150 - 499 379 383 23 24 100 980 102 371 4.8 4.7
poules et cogs 500 - 999 188 184 1.1 1.1 118 045 117 877 5.7 5.4
d’élevage 1000 - 1999 125 121 0.8 0.7 188 356 180 775 9.0 8.3
2000 - 3999 177 172 1.1 1.1 448 808 436 399 21.5 19.9
4000 + 136 148 0.8 0.9 939 314 1064 180 45.0 48.6
Total 16 389 16 166 100.0 100.0 2088751 2188510 100.0 100.0
Masthihner 1-999 243 218 224 20.8 34 804 28 629 0.7 0.6
Poulardes 1000 - 4999 404 391 37.3 37.3 1501154 1431090 30.2 28.3
5000 + 437 438 40.3 41.8 3434835 3600673 69.1 71.2
Total 1084 1047 100.0 100.0 4970793 5060 392 100.0 100.0
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3. Tierhaltung, tierische Produktion
3. Effectif des animaux, production animale

3.7 Rindviehbestand nach Nutzungsart, Alter und Geschlecht '
3.7 Effectif du bétail bovin selon le genre d'exploitation, I'age et le sexe '
Jahre Mastkalber - Veaux a l'engrais Tiere zur Grossviehmast - Animaux engraissés comme gros bétail
(April)
von Mutter- mannlich weiblich Total %-Anteil am  bis Ysjahrig (bis 4 Mt.) 2 - 1jahrig (> 4 Mt.) 1 - 2jahrig
Années und Ammen-  (inkl. weiblich) Rindvieh- moins de 6 m. (moins de 4 m.) de 6 moisa 1 an (>4 m.) de 1a2ans
(Avril) kuhhaltung bestand
maéles (y com- femelles ménnlich weiblich mannlich weiblich ménnlich - males
de méreset  pris femelles) En % de (inkl. weiblich) (inkl. weiblich)
nourrices I'effectif total Stiere Ochsen?
de bovins males (y com- femelles males (y com- femelles
<1J/1an pris femelles) pris femelles) Taureaux Boeufs ?
1973 104 197 28915 133112 7.0 50 463 11 357 26 368 10 296 16 683 15 094
1978 113 944 32773 146 717 7.3 66 915 9676 39 281 9 352 21723 1690
1983 103 163 36 600 139763 7.2 73 880 9181 51579 8 086 24 948 13138
1988 99 810 32099 131909 7.2 79 402 9028 58 627 7 403 22 261 7163
1993 93172 32327 125499 7.2 67 547 8 159 54 536 6785 17 084 3872
1998 101 327 35565 136 892 8.3 55125 10 658 61229 9734 13 600 3538
2002 46 925 114 405 161 330 101 38 176 103 530
2003 52 303 113 905 166 208 10.6 38 807 105 292
2004 56 647 111 303 167 950 10.9 35 823 108 862
2005 62 492 105 566 168 058 10.8 35312 112 180
2006 67 300 101 200 168 500 10.8 35 300 114 100
Tiere zur Grossviehmast - Animaux engraissés comme gros bétail Tiere zur Zucht und Nutzung - Anim. pour I'élevage et la prod.
Uber 2jahrig maénnlich weiblich Total %-Anteil am  bis Ysjahrig (bis 4 Mt.) Y2 - 1jéhrig (4- 12 Mt.)
de plus de 2 ans Rindvieh- moins de 6 m. (moins de 4m.) de 6 moisa1an (4-12m.)
bestand
weiblich Stiere Rinder males femelles mannlich weiblich mannlich weiblich
En % de
femelles Taureaux Génisses l'effectif total males femelles males femelles
de bovins
1973 19 347 439 3214 109 047 44 214 153 261 8.0 21401 198 425 11 298 112 226
1978 17 258 484 3007 145093 39563 184 656 9.1 20827 207 519 9 965 123 077
1983 16 256 400 2756 163 945 36279 200 224 10.4 24306 173984 19 060 110 764
1988 11 495 504 2165 167 957 30091 198 048 10.8 13390 169 330 10 231 114 515
1993 7799 482 1707 143 521 24450 167 971 9.6 21963 161671 13 443 111121
1998 7 655 320 1231 133812 29278 163 090 9.9 6221 129517 5378 112 411
2002 141 706 8.9 8 484 67 342 8 904 144 784
2003 144 099 9.2 8 485 64 747 8714 137 822
2004 144 685 9.4 8 507 62 664 8 638 134 844
2005 147 492 9.5 9901 65 432 9101 137 589
2006 149 400 9.5 10 100 66 600 8 800 137 700
Tiere zur Zucht und Nutzung - Animaux pour I'élevage et la production Rindvieh-
bestand
1 - 2jahrig Uber 2jahrig Kiihe - Vaches mannlich weiblich Total %-Anteil am  Total
det1a2ans de plus de 2 ans Rindvieh-
Total Mutter- und males femelles bestand Effectif du
ménnlich weiblich Stiere Rinder Ammenkiihe bétail total
En % de
males femelles Taureaux Génisses Meéres et I'effectif total
nourrices de bovins
1973 12086 224 829 5303 149800 889086 80088 1574366 1624454 85.0 1910827
1978 10 051 259 910 4059 164121 892 777 44902 1647 404 1692 306 83.6 2023679
1983 8490 255622 2879 154259 843 546 54735 1538175 1592910 82.4 1932897
1988 6 901 242 032 2124 150820 797672 32646 1474369 1507015 82.0 1836973
1993 7907 230 811 2459 139792 762450 45772 1405845 1451617 83.2 1745087
1998 5451 211 900 2768 129900 737 343 19818 1321071 1340889 81.8 1640871
2002 7614 211 478 4458 121570 716 027 58 103 29460 1261201 1290 661 81.0 1593697
2003 7245 205465 4485 119476 703 432 65 144 28929 1230942 1259 871 80.2 1570178
2004 7128 198 269 4514 116 351 690 997 69 989 28787 1203125 1231912 79.7 1544 547
2005 7 446 197 209 4975 108 311 699 182 78 474 31423 1207 723 1239 146 79.7 1554 696
2006 7700 202500 5400 104700 705400 87 300 32000 1216900 1248900 79.7 1566 900

" 1999 wurde der Fragebogen der Betriebsstrukturerhebung
angepasst. Die Anderungen sind kursiv und in Klammer angegeben.
2 Inbegriffen tber 2jahrige Ochsen

1

2

Le questionnaire pour le relevé des structures agricoles a été adapté en
1999. Les modifications sont indiquées en italique et entre parenthéses.
y compris des boeufs de plus de 2 ans

Eidg. Viehzahlungen (bis 1993)
Landw. Betriebsstrukturerhebungen, eidg. landw. Betriebszéhlungen (ab 1996)

Recensements fédéraux du bétail (jusqu'au 1993)
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3. Tierhaltung, tierische Produktion

3. Effectif des animaux, production animale

3.8 Nutztierbestand nach Alter und Nutzungsart
3.8 Cheptel du bétail de rente selon I'age et le genre d'utilisation '
Tierart 1993 1998 2003 2004 2005 2006 Genre d'animaux
Tiere der Pferdegattung Animaux de I'espéce chevaline
Gesamtbestand Pferde 54 257 46 297 52672 53 701 55126 56 400 Cheptel global des chevaux
Saugfohlen Poulains de I'année
(Fohlen bei Fuss) 4642 4406 3339 3414 3258 3100 (Pou. sous la mere)
Fohlen < 3 Jahren 7 052 5589 6 025 5964 6099 6 400 Poulains < 3 ans
Pferde > 3 J. 32010 27 565 39071 40 065 41 587 42900 Chevaux > 3 ans
Stuten (sdugende Stuten) 10 553 8737 4 237 4 258 4182 4000 Juments (Poulinieres allaitantes)
Maultiere und Maulesel 351 507 486 501 Mules et bardots
Ponys und Kleinpferde 6 957 9241 9 555 10 286 Poneys et chevaux nains
Esel 2632 4 357 4 805 5171 Anes
Schafe Moutons
Gesamtbestand 424 027 422270 444811 440522 446350 450900 Cheptel global
Lammer bis 6 Monate 159462 157 862 Agneaux jusqu’a 6 mois
Jungschafe u. -widder Jeunes moutons et béliers
6 - 12 Monate (< 1 Jahr) 31418 38921 197086 193977 197 185 196 600 6 - 12 mois (< 1 an)
Zuchtwidder (> 1 Jahr) 12 459 10 644 11 148 10 897 10 892 10 800 Béliers d’élevage (> 1 an)
Weibl. Zuchtschafe (> 1 Jahr) 211084 208676 Brebis d’élevage (> 1 an)
(Andere weibl. Schafe, > 1 J.) .. 228589 227499 229392 230600 (Autres brebis, > 1 an)
Andere (> 1J.), (Milchschafe) 9 604 6 167 7988 8 149 8 881 13 000 Autres (>1J.), (Brebis laitieres)
Ziegen Cheévres
Gesamtbestand 56 687 60 106 67 412 70 627 73 970 76 300  Cheptel global
Gitzi und Jungziegen Cabris et jeunes chévres
bis 1/2 Jahr (< 1 J.) 17 441 18 350 20 104 22 006 22 956 23 200 Jusqu’'a 6 mois (<1 an)
Milchziegen 37 292 39753 31820 33 352 34 343 35300 Chevres laitieres
Andere weibliche Ziegen > 1 J. 13 106 12 863 14 131 15300 Autres chévres > 1 an
Ziegenbocke > 1/2 Jahre (> 1J.) 1954 2003 2382 2406 2 540 2600 Boucs > 6 mois (> 1 an)
Andere Raufutterverzehrer Autre bétail - fourr. grossiers
Bisons 173 374 351 368 Bisons
Dam- und Rothirsche 4 406 6 350 7 045 7 657 Daims et cerfs rouge
Lamas 405 1169 1355 1597 Lamas
Alpakas 523 843 1485 Alpages
Schweine Porcs
Gesamtbestand 1691781 1486955 1528933 1537505 1609497 1634800 Cheptel global
Saugferkel 334039 287004 308018 308175 321350 325500 Cochon de lait
Andere (abgesetzte) Ferkel 359507 314118 322842 327760 337582 366 500 Autres porcelets (sevrés)
Remonten < 6 Mt. Porcs de renouv. < 6 mois et
u. Mastschweine > 30kg 814985 727075 751679 753227 796720 786100 porcs a I'engrais > 30 kg
Mutterschweine (Zuchtsauen) Truies meres (Truies d’élevages)
Total 175002 152338 141116 143177 148790 151700 Total
Tragende (nicht sdugende) 111314 100013 105268 107901 112741 115200 Portantes (non allaitantes)
Nicht tragende (sdugende) 63 688 52 325 35 848 35276 36 049 36 500 Non portantes (allaitantes)
Zuchteber 8 248 6420 5278 5166 5055 4900 Verrat d’élevage
Gefligel Volaille
Nutzhlhner, Gesamtbestand 6227 023 6565971 7444591 7912624 8116604 7516900 Poules de rente, cheptel global
Legetierkiken und Poussins des souches
Junghennen 2 719214 793496 808995 853080 867702 888400 pondeuse et poulettes 2
Lege- und Zuchthennen * 2482388 2270137 2117180 2088 751 2188 510 2 147 300 Poules pondeuses et d’élevage 3

Zuchthahne
Mastpoulet

35 205
2990 216

3502338 4518416

4970793 5060392 4481300

Cogs d’élevage
Poulet de chair

" 1999 wurde der Fragebogen der Betriebsstrukturerhebung angepasst.

Die Anderungen sind kursiv und in Klammer angegeben.
2 Ab 1997: Inbegriffen Junghahne
3 Ab 1997: Inbegriffen Zuchthahne

' Le questionnaire pour le relevé des structures agricoles a été adapté en
1999. Les modifications sont indiquées en italique et entre paranthéses.

2 Deés 1997:Y compris les jeunes cogs

3 Deés 1997: Y compris les cogs d'élevage

Eidg. Viehzahlungen (bis 1993)

Landw. Betriebsstrukturerhebungen, eidg. landw. Betriebszahlungen (ab 1996)
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3. Tierhaltung, tierische Produktion

3. Effectif des animaux, production animale

3.9 Rindviehbestand unter 2 Jahren am Jahresende nach Kanton, Alter und Geschlecht

3.9 Effectif bovin plus jeune que deux ans au début du mois suivant selon le canton, age et sexe
Jahre, Anzahl Tiere nach Altersklassen - Nombre d'animaux selon les classes d'age

E::Z: <122 Tage - jours 122 - 242 Tage - jours 243 - 365 Tage - jours 366 - 730 Tage - jours
Cantons mannlich weiblich males femelles mannlich weiblich males femelles
2005

ZH 8243 6 426 4535 3 896 4624 3957 3031 9 229
BE 25 832 25 951 6 829 13 505 5881 19 836 4399 47 891
LU 10 896 11 368 3967 6 755 3107 7 225 1989 17 380
UR 1838 1624 200 299 59 504 62 1745
Sz 3872 3 868 928 2175 465 2 590 525 6 760
ow 1145 1741 130 715 96 899 118 3010
NW 936 1135 133 539 66 588 73 1732
GL 1007 1196 147 388 149 634 118 1793
ZG 1869 1475 672 877 693 955 483 2189
FR 10 411 10 793 2473 5012 2424 8 404 2517 22 508
SO 3540 3018 1440 2 148 1559 2 334 1268 5911
BS 21 19 12 13 7 23 9 58
BL 2112 1862 881 1325 722 1432 696 3403
SH 2 186 762 1606 509 2042 467 1469 865
AR 2284 2021 476 1154 138 1125 193 3378
Al 1394 1401 207 663 55 704 67 2221
SG 11 830 12 196 3272 6013 2 360 6 514 1962 18 683
GR 8 851 9148 1597 2288 1284 2911 1201 11 508
AG 9 552 5931 5144 3863 6 067 4231 3796 9014
TG 5782 5341 2113 2432 1993 2 368 1236 6 025
TI 631 989 92 160 145 308 147 1046
VD 9013 8 956 2734 3713 4038 6 424 4247 17 229
VS 2719 3 560 264 305 650 959 805 4072
NE 2198 2690 868 2142 841 2 557 874 6803
GE 218 167 73 93 145 132 280 421
JU 4065 4083 2076 2716 2446 3408 2244 8747
Total CH 132 445 127 721 42 869 63 698 42 056 81489 33 809 213 621
FL 298 404 137 207 170 216 193 720
2006

ZH 8 062 6573 4572 3938 4838 3908 3248 9 669
BE 25 844 25970 7 626 14 137 6 065 20 138 4614 48 166
LU 11 367 11 504 4274 7 100 3102 7316 1967 17 776
UR 1862 1700 231 364 69 550 45 1776
sz 3679 3861 999 2242 473 2 477 491 7016
ow 967 1794 152 709 84 922 122 3046
NW 818 1099 141 514 61 569 58 1822
GL 942 1209 156 373 148 627 120 1857
ZG 1811 1481 738 883 643 871 366 2283
FR 10 804 10 726 2823 5325 2523 8335 2508 22 472
SO 3830 3035 1517 2143 1540 2335 1362 5892
BS 27 25 17 25 8 13 9 44
BL 2042 1982 886 1345 751 1444 773 3619
SH 2323 856 1677 522 2003 500 1661 938
AR 2296 2087 570 1196 123 1078 192 3424
Al 1391 1347 250 650 74 645 80 2272
SG 11 589 11 931 3677 6 350 2227 6732 1976 18 692
GR 9094 9190 1719 2422 1270 2870 1186 11 731
AG 10 313 6 130 5505 4091 5906 4100 3889 9199
TG 5749 5115 2286 2518 2013 2415 1322 6 115
Tl 750 1013 106 164 117 317 125 1113
VD 9181 9322 2903 3927 3974 6 537 4 368 17 454
VS 2933 3705 254 297 561 939 842 4114
NE 2059 2777 869 2114 780 2 575 841 6 606
GE 176 187 70 104 127 154 323 412
JU 4283 4236 1976 2859 2169 3436 2361 8 986
Total CH 134 192 128 855 45994 66 312 41 649 81803 34 849 216 494
FL 357 386 160 218 153 218 221 749

Identitas AG

Identitas SA
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3. Tierhaltung, tierische Produktion
3. Effectif des animaux, production animale

3.10 Herdebuchtiere

3.10 Animaux admis au herd-book

Tierart 1980 1990 2000 2003 2004 2005 2006  Genre d'animaux

Pferde ' Chevaux '

Weibliche Tiere Sujets femelles

- Warmblut 4 476 4803 1338 1197 1176 1233 1110 -desang

- Haflinger 220 176 180 - Haflinger

- Freiberger 6408 9775 4154 3805 3 547 3830 3751 - Franches-Montagnes
- Total 10884 14 578 5492 5002 4943 5239 5041 - Total

Mannliche Tiere Sujets males

- Warmblut 83 96 132 111 135 142 132 -desang

- Haflinger } 18 19 15 - Haflinger

- Freiberger 92 171 222 203 201 197 205 - Franches-Montagnes
- Total 175 267 354 314 354 358 352 - Total

Rindvieh Bovins

Weibliche Tiere Sujets femelles

- Schweizer Braunvieh 247 013 257 471 219458 214504 209407 203588 203826 - Brune suisse

- Schweizer Fleckvieh 243691 280030 252128 254173 252328 251987 242224 - Tachetée rouge suisse
- Holstein 50893 66591 52979 55900 57391 57040 58484 - Holstein

- Eringer 5353 6 564 5731 5521 5739 7 370 6902 -Hérens

- Fleischrinder 5318 7471 8 594 10508 12289 - Bovins aviande

- Hinterwalder 1072 1323 666 786 761 - Hinterwald

- Ratisches Grauvieh 834 1018 1332 1497 1583 - Race Grise

- Evoléner 149 162 205 217 - Evolene

- Jersey 1235 1660 1721 1920 - Jersey

- Total 546 950 610656 537520 541294 537279 534702 528206 - Total

Mannliche Tiere Sujets males

- Schweizer Braunvieh 2946 3635 1741 824 821 679 659 - Race brune

- Schweizer Fleckvieh 4 477 4 253 2870 2980 3167 3245 3129 - Race tachetée rouge
- Holstein 297 379 365 254 324 201 179 - Race tachetée noire
- Eringer 91 156 171 336 305 302 298 - Race d’Hérens

- Fleischrinder 689 1089 1397 1872 2412 - Bovins a viande

- Hinterwaldler 97 330 8 15 16 - Hinterwald

- Ratisches Grauvieh 114 112 145 153 131 - Race Grise

- Evoléner 20 25 23 41 - Evoléne

- Jersey 10 10 10 6 - Jersey

- Total 7 811 8423 6 047 5955 6 202 6 500 6871 - Total

Schweine Porcs

Weibliche Tiere Sujets femelles

- Edelschweine 18283 13440 12951 12864 12768 12685 - Grands porcs blancs
- Veredelte Landschweine 3517 1358 1290 1266 1245 1357 - Porcs améliorés du pays
-ESV 419 449 495 489 - GPBP

- Hampshire 34 21 11 10 6 - Hampshire

- Duroc 215 149 84 106 110 - Duroc

- Wollschweine 274 282 343 357 - Porc laineux

- Total 21800 15047 15104 14674 14967 15004 - Total

Mannliche Tiere Sujets males

- Edelschweine 1744 1085 760 550 427 384 - Grands porcs blancs
- Veredelte Landschweine 318 177 138 133 101 108 - Porcs améliorés du pays
-ESV 129 222 200 214 - GPBP

- Hampshire - 14 15 6 3 2 - Hampshire

- Duroc 149 54 31 31 40 - Duroc

- Wollschweine 77 82 102 82 - Porc laineux

- Total 2062 1425 1173 942 864 830 - Total

Schafe Moutons

Weibliche Tiere Sujets femelles

- Weisse Alpenschafe 47286 43065 40015 40024 32923 35748 33572 -Blancs des Alpes

- Braunkopfige Fleischschafe 10849 10492 11550 12440 12275 12260 11330 - Oxford

- Schwarzbraune Gebirgsschafe 5 097 7 861 10 744 11 604 11 515 11773 11002 - Brun noir du pays

- Schwarznasenschafe 8970 12642 13310 13995 13 511 13 082 13942 - Nez noir du Valais

- Charollais Suisse - 378 853 1104 1189 1145 1148 - Charollais Suisse

- Rouge de l'ouest 121 123 182 199 200 - Rouge de 'ouest

- Shropshire 203 317 266 340 299 - Shropshire

- Walliser Landschaf 282 408 455 593 718 - Roux du Valais
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3. Tierhaltung, tierische Produktion
3. Effectif des animaux, production animale

3.10 Herdebuchtiere

3.10 Animaux admis au herd-book Schluss - Fin
Tierart 1980 1990 2000 2003 2004 2005 2006 Genre d'animaux

Schafe Moutons

Weibliche Tiere (Fortsetzung) Sujets femelles (suite)

- Engadiner Schaf 1266 1528 1666 1581 1966 - Mouton de 'Engadine

- Biindner Oberlander Schaf 371 516 692 582 648 - Mouton de I'Oberland Grison
- Spiegelschaf 545 1026 1022 951 1197 - Mouton Miroir

- Skudden 218 291 487 465 674 - Skudde

- Ostfriesische Milchschafe 410 2425 2 566 2478 2456 - Brebis Frisonne

- Lacaune 710 778 932 1014 - Lacaune

- Dorper 206 267 398 524 - Dorper

- lle de France 530 574 557 - lle de France

- Suffolk . 111 220 338 - Suffolk

- Total 72202 74438 79478 86717 80324 83321 81585 -Total

Mannliche Tiere Sujets méales

- Weisse Alpenschafe 3107 3095 2 346 2870 2434 2 504 2449 - Blancs des Alpes

- Braunkopfige Fleischschafe 971 1062 712 990 966 891 816 - Oxford

- Schwarzbraune Gebirgsschafe 441 795 715 865 862 837 716 - Brun noir du pays

- Schwarznasenschafe 737 887 751 830 814 792 811 - Nez noir du Valais

- Charollais Suisse - 28 57 90 116 76 80 - Charollais Suisse

- Rouge de I'ouest 6 10 9 12 15 - Rouge de 'ouest

- Shropshire 25 39 48 53 51 - Shropshire

- Walliser Landschaf 59 98 84 109 128 - Roux du Valais

- Engadiner Schaf 146 132 123 125 253 - Mouton de 'Engadine

- Biindner Oberlander Schaf 75 114 249 124 155 - Mouton de I'Oberland Grison
- Spiegelschaf 124 297 143 106 209 - Mouton Miroir

- Skudden 72 54 86 78 101 - Skudde

- Ostfriesische Milchschafe 30 106 114 120 116 - Brebis Frisonne

- Lacaune 17 14 21 25 - lLacaune

- Dorper 43 61 100 110 - Dorper

- lle de France 109 107 95  -lle de France

- Suffolk . 17 36 45 - Suffolk

- Total 5256 5867 5088 6 555 6 232 6 091 6175 - Total

Ziegen Chévres

Weibliche Tiere Sujets femelles

- Saanenziegen 4615 4 392 6 194 6 455 6 341 6 393 6 541 - Chévre Gessenay

- Appenzeller Ziegen 694 664 615 863 1008 1047 1000 - Chévre de I'Appenzell

- Toggenburger Ziegen 2 205 2 060 3359 3294 3272 3133 2918 - Chévre du Toggenburg

- Gemsfarbige Gebirgsziegen 2528 3410 6 222 7 243 7 243 7199 6799 - Chévre Chamoisée

- Bundner Strahlenziegen 860 431 660 1150 1320 1298 1286 - Chévre Grisonne a Raies
- Nera Verzasca Ziegen 1960 1653 1376 1424 1357 1420 1429 - Chévre Nera Verzasca

- Walliser Schwarzhalsziegen 739 1470 2146 2113 1986 2002 2143 - Chévre Col Noir du Valais
- Pfauenziege 372 626 662 769 764 - Chévre de Paon

- Burenziegen 90 188 216 269 339 - Chévre Boer

- Stiefelgeiss 355 399 427 483 497 - Chevre Bottée

- Anglo Nubierziege . 36 17 3 - - Chevre Anglo-nubienne

- Total 13 601 14080 21389 23791 23849 24016 23716 - Total

Mannliche Tiere Sujets méales

- Saanenziegen 149 164 633 520 486 492 427 - Chevre Gessenay

- Appenzeller Ziegen 47 56 62 80 74 81 71 - Chévre de I'Appenzell

- Toggenburger Ziegen 142 123 313 243 255 260 186 - Chévre du Toggenburg

- Gemsfarbige Gebirgsziegen 110 165 541 515 533 545 430 - Chéevre Chamoisée

- Bundner Strahlenziegen 32 20 61 112 114 115 123 - Chévre Grisonne a Raies
- Nera Verzasca Ziegen 83 80 121 115 113 99 105 - Chévre Nera Verzasca

- Walliser Schwarzhalsziegen 75 182 276 31 292 274 258 - Chévre Col Noir du Valais
- Pfauenziege 90 82 57 83 76 - Chévre de Paon

- Burenziegen 28 71 81 99 95 - Chévre Boer

- Stiefelgeiss 82 52 54 57 40 - Chevre Bottée

- Anglo Nubierziege 1 1 1 - Chévre Anglo-nubienne

- Total 638 790 2125 2101 2 060 2106 1812 - Total

" Daten bis 1998 sind mit Daten ab 1999 nicht direkt vergleichbar:
Ab 1999 sind die Daten der Pferdeschauen und Identifikation
der Rassenverbande zugrunde gelegt. Jeder Rassenverband

fiihrt seine Schauen nach eigenen Reglementen durch.

Les données jusqu’en 1998 ne sont pas directement comparables avec celles
a partir de 1999. Dés 1999, les données des inspections de chevaux et leur
identification sont celles des associations des races. Chaque association des
races effectue ses inspections selon son propre reglement.

Bundesamt fiir Landwirtschaft

Office fédéral de I'agriculture



3. Tierhaltung, tierische Produktion
3. Effectif des animaux, production animale

3.1  Vieh- und Gefliigelbestinde in Vieheinheiten (GVE) '
3.1 Effectifs du bétail et de la volaille convertis en unités de bétail (UGB)'

Kantone, Total Rindvieh Tiere der Schweine Schafe Ziegen Geflligel Betriebe mit ... GVE je ha landwirtschaftliche Nutzflache
Grossenkl., Pferde-

Zonen gattung Exploitations avec ... UGB par ha de surface agricole utile
Cantons, cl. Bétail Equidés Porcs Moutons Chévres Volaille

de grandeur, bovin 0,01-1,0 1,01-2,0 2,01-3,0 3,1+

zones

2001 1310346 980 946 35861 198 987 40 437 8 462 41494 18 307 32 142 5893 1981
2002 1305363 969 966 36914 199 888 41073 8 664 43 608 18 139 31229 5668 2068
2003 1287027 952001 38201 195562 42 752 8 997 44 489 18 406 30 221 5427 2102
2004 1271145 935544 39070 196 462 42 565 9 266 46 439 18 928 28 693 5129 2035

2005
ZH 70 110 55 853 4068 5368 1843 262 2582 1586 1533 128 65
BE 245766 188 986 7416 34 161 5421 1719 7 636 3227 7 307 1370 348
LU 152 044 91429 2 267 50 919 1793 509 4 867 691 2592 1238 610
UR 8 949 7 397 56 376 847 221 40 185 433 69 13
Sz 35125 27 253 614 4147 2077 395 571 422 1115 173 70
ow 14 543 11787 130 1873 359 97 282 86 496 117 45
NW 11108 8278 80 1921 348 153 31 83 301 99 35
GL 8 682 7625 120 412 298 139 84 182 234 20 8
ZG 16 842 12 519 434 2976 414 115 365 131 350 63 24
FR 103 057 79 441 2178 12 533 1433 348 7 034 807 1899 312 132
SO 33 660 25658 1779 4276 859 107 935 743 598 82 45
BS 300 220 10 62 4 1 3 7 2 - -
BL 20 856 16 062 1171 2055 609 69 854 500 369 24 20
SH 10 859 7 144 327 2 246 279 12 835 281 119 18 8
AR 18 552 14 292 231 2677 852 154 327 124 613 69 21
Al 13 897 9 381 87 2842 336 122 1116 46 346 109 60
SG 125 314 87 630 2424 26 152 4 057 634 4278 853 2997 490 220
GR 52 017 41 531 1556 953 6 226 1304 379 1542 1177 56 17
AG 72 305 49 213 3292 12993 1996 160 4415 1386 1365 278 169
TG 82 269 47 972 1857 26 264 1762 113 4213 701 1343 245 173
TI 12199 6 859 846 503 1848 1767 360 410 321 29 18
VD 82 341 65 876 3657 6312 1641 359 4 362 1896 1024 124 65
VS 29 499 19743 1158 218 6810 717 759 1434 890 59 27
NE 27 256 24 286 933 1180 231 61 545 615 224 5 3
GE 3130 1366 909 484 183 18 74 145 24 3 9
JU 38 645 32 380 2812 2200 542 149 535 539 482 29 8
< 1 61507 704 2 656 52 781 313 59 4914 33 1 1 101
1- 3 13 001 2110 2098 4411 2039 410 1786 741 773 387 351
3 - 10 126808 78 503 7 481 15632 15768 2918 5788 4018 6770 1451 604
10 - 20 421516 318549 11147 60 594 12 181 3518 15 040 5515 11713 2185 829
20 - 30 335835 268596 7323 39 843 6470 1643 11 685 4193 5 856 855 236
30 - 50 241226 199328 6 606 23147 4039 890 7019 3 166 2 568 283 82
50 < 89 431 72 390 3096 9693 2257 263 1528 956 463 37 10
T/P 1 204 077 138 026 11 575 35502 4 388 520 13 676 4 350 3200 606 338
T/IP 2 131 308 88 883 4749 27 938 3082 210 6 261 1753 2 156 395 222
TIP3 257782 166 925 6 890 68 496 4 241 637 10 331 1699 4 268 1415 757
T/IP 4 209170 150514 5778 37 002 5530 827 9 084 2190 4 554 1050 455
B/M 1 178 930 142 803 4110 20 554 5403 1365 4 376 1601 5118 924 236
B/M 2 188 148 154 739 5072 15157 7093 2389 3348 2 861 5257 687 167
B/M 3 87 602 72 864 1592 1176 8 538 2721 591 2716 2795 113 34
B/M 4 32 308 25428 643 276 4796 1033 94 1452 806 19 4
CH 1289324 940 181 40 407 206 101 43 069 9703 47 760 18 622 28 154 5209 2213
' Siehe nachstehende Seite ' Voir a la page suivante
Eidg. landwirtschaftliche Betriebszahlung 2005 Recensement fédéral des entreprises agricoles 2005
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3. Tierhaltung, tierische Produktion
3. Effectif des animaux, production animale

Anmerkung zu Tabelle 3.11 - Remarque concernant le tableau 3.11

" Umrechnung der Tiere in Grossvieheinheiten

Faktor je Tier - Coefficient

" Coefficient de conversion des animaux en unités de gros bétail

ab/des 1999 2004
Tiere der Rindergattung Bovins
Zucht und Nutzung Bovins d’élevage et de rente
Kihe (ohne Mutter- und Ammenkiihe) 1.0 1.0 Vaches (sans les vaches méres et nourrices)
Stiere und Rinder tber 2-jahrig 0.6 0.6 Taureaux et génisses de plus de deux ans
Jungvieh 1- bis 2-jahrig 0.4 0.4 Jeune bétail d'un an a deux ans
Jungvieh unter 1-jahrig 0.25 0.25 Jeune bétail de moins d’'un an
Mutter- und Ammenkuhhaltung Garde de vaches meéres et nourrices
Mutter- und Ammenkiihe (ohne Kélber), Ausmastkihe 0.8 0.8 Vaches méres et nourrices (sans les veaux), vaches a I'engrais
Kalber von Mutter- und Ammenkihen unter 1-jahrig 0.17 0.17 Veaux de vaches meres et nourrices, de moins d'un an
Grossviehmast Engraissement du gros bétail
Rinder, Stiere und Ochsen liber 4 Monate alt 0.4 0.4 Génisses, taureaux et boeufs de plus de quatre mois
Kalber zur Grossviehmast unter 4 Monate alt 0.08 0.08 Veaux destinés a I'engraissement, de moins de quatre mois
Kélbermast Engraissement de veaux
Mastkalber (2,8 bis 3 Umtriebe pro Platz) 0.1 0.1 Veaux a I'engrais (2,8 a 3 rotations par place)
Tiere der Pferdegattung Equidés
Saugende und trachtige Stuten 1.0 1.0 Juments allaitantes et juments portantes
Fohlen bei Fuss (im Faktor der Mutter eingerechnet) - - Poulains sous la mere (compris dans le coefficient de la mére)
Andere Pferde Uber 3-jahrig 0.7 0.7 Autres chevaux de plus de trois ans
Andere Fohlen unter 3-jahrig 0.5 0.5 Autres poulains de moins de trois ans
Maultiere und Maulesel jeden Alters 0.4 Mulets et bardots de tout age
Ponys, Kleinpferde und Esel jeden Alters 0.25 0.25 Poneys, petits chevaux et anes de tout age
Schafe Moutons
Schafe gemolken 0.2 0.25 Brebis traites
Andere Schafe tber 1-jahrig 0.17 0.17 Autres moutons de plus d’'un an
Jungschafe unter 1-jahrig (in den Faktoren der weiblichen Tiere eingerechnet) - - Agneaux de moins d’un an (compris dans le coefficient des brebis)
Weidelammer (Mast) unter 1/2-jahrig, welche nicht den Muttertieren Agneaux de paturage (engraissement) de moins de six mois, non
anzurechnen sind (ganzjahrige Weidelammermast) 0.03 imputables aux meres (engraissement a 'année d’agneaux sur paturage)
Ziegen Chevres
Ziegen gemolken 0.2 0.2 Chévres traites
Andere Ziegen Uber 1-jahrig 0.17 0.17 Autres chévres de plus d’'un an
Jungziegen unter 1-jahrig (im Faktor des weiblichen Tieres eingerechnet) - - Chevreaux de moins d’un an (compris dans le coefficient des chevres)
Zwergziegen: Nutztierhaltung (gréssere Bestande zu Erwerbszwecken) 0.085 Chevres naines: garde d’animaux de rente (eff. importants, a des fins lucratives)
Andere Raufutter verzehrende Nutztiere Autres animaux consommant des fourrages grossiers
Bisons Uber 3-jahrig (erwachsene Zuchttiere) 0.8 0.8 Bisons de plus de trois ans (adultes destinés a I'élevage)
Bisons unter 3-jahrig (Aufzucht und Mast) 0.4 0.4 Bisons de moins de trois ans (élevage et engraissement)
Dambhirsche jeden Alters 0.1 0.1 Daims de tout age
Rothirsche jeden Alters 0.2 0.2 Cerfs rouges de tout age
Lamas Uber 2-jahrig 0.17 0.17 Lamas de plus de deux ans
Lamas unter 2-jahrig 0.11 0.11 Lamas de moins de deux ans
Alpakas Uber 2-jahrig 0.11 0.11 Alpagas de plus de deux ans
Alpakas unter 2-jahrig 0.07 0.07 Alpagas de moins de deux ans
Kaninchen Lapins
Kaninchen jeden Alters 0.125 0.009 Lapins de tout age
Schweine Porcs
Saugende Zuchtsauen (4 bis 8 Wochen Saugedauer; Truies allaitantes (durée de I'allaitement: 4 & 8 semaines;
5,7 bis 10,4 Umtriebe pro Platz) 0.55 0.55 5,7 a 10,4 rotations par place)
Saugferkel (im Faktor der Mutter eingerechnet) - - Porcelets allaités (inclus dans le coefficient des truies)
Nicht sdugende Zuchtsauen liber 6 Monate alt (ca. 3 Umtriebe pro Platz) 0.26 0.26 Truies non allaitantes de plus de six mois (env. 3 rotations par place)
Zuchteber 0.25 0.25 Verrats
Abgesetzte Ferkel (ausgestallt mit ca. 25 kg, 8 bis 12 Umtriebe pro Platz Porcelets sevrés (sortis de la porcherie des 25 kg env., 8 & 12 rotations par
oder ausgestallt mit ca. 35 kg, 6 bis 8 Umtriebe pro Platz) 0.06 0.06 place ou sortis de la porcherie dés 35 kg env., 6 a 8 rotations par place)
Remonten und Mastschweine (ca. 3 Umtriebe pro Platz) 0.17 0.17 Porcs de renouvellement et porcs a I'engrais (env. 3 rotations par place)
Nutzgefliigel Volaille de rente
Zuchthennen, Zuchthahne und Legehennen 0.01 0.01 Poules et cogs d'élevage, poules pondeuses
Junghennen, Junghédhne und Kiiken (ohne Mastpoulets) 0.004 0.004 Poulettes, jeunes cogs et poussins (sans les poulets de chair)
Mastpoulets jeden Alters (Mastdauer ca. 40 Tage; Poulets de chair de tout age (durée d’engraissement env. 40 jours;
6,5 bis 7,5 Umtriebe pro Platz) 0.004 0.004 6,5 a 7,5 rotations par place)
Truten jeden Alters (ca. 3 Umtriebe pro Platz) 0.015 0.015 Dindes de tout age (env. 3 rotations par place)
Trutenvormast (ca. 6 Umtriebe pro Jahr) 0.005 Pré-engraissement de dindes (env. 6 rotations par an)
Trutenausmast 0.028 Engraissement de dindes
Strausse bis 13 Monate 0.14 Autruches jusqu’a treize mois
Strausse alter als 13 Monate 0.26 Autruches de plus de treize mois
3.12 Kiinstliche Besamung von Schweinen
3.12 Insémination artificielle de porcs
Rassen der Eber 2001 2002 2003 2004 2005 2006 Races des verrats
Verkauf von Spermablister - Vente de blisters de semence
Edelschweine 151 711 170 341 225916 255 371 303619 307 848 Grandes porcs blancs
Landschweine 38 565 31335 16 864 19 066 21930 24 511 Landrace
Suisgen 41 857 42 080 40 066 40 484 46 624 51719 Suisgen
Duroc 44 178 33 640 33 087 41 480 35692 34 970 Duroc
Duca 26 511 50 182 39 888 45 657 43 202 38 399 Duca
Pietrain - - - 7 144 12 593 22 353 Pietrain
Total 302 822 327 578 355 821 409 202 463 660 479 800 Total
SUISAG SUISAG



3. Tierhaltung, tierische Produktion
3. Effectif des animaux, production animale

3.13  Anzeigepflichtige Tierseuchen, Anzahl verseuchte Bestande
3.13 Epizooties soumises a déclaration, nombre de troupeaux constaminés

Seuche 2002 2003 2004 2005 2006 Epizooties

Tollwut 1 1 - - Rage

Tuberkulose 1 2 - 1 - Tuberculose

Infektiose bovine Rhinotracheitis 13 - 1 2 - Rhinotrachéite infectieuse bovine

BSE 24 21 3 3 5 ESB

davon Klinische Falle 8 8 1 - 1 dont cas cliniques
Untersuchungsprogramm 11 11 1 2 4 programme de surveillance
davon Normalschlachtung 1 2 - - - dont abattage normal
Krankschlachtung 2 3 1 1 3 abattage d’urgence
umgestanden, getotet 8 6 - 1 1 péris ou tués

Freiwillige Untersuchungen 5 2 1 1 - examens volontaires

Caprine Arthritis-Encephalitis 72 64 60 78 66  Arthrite/encéphalite caprine

Infektidse Hamatopoietische Nekrose 1 1 1 - - Nécrose hématopoiétique infectieuse

Leptospirose 8 14 10 9 12 Leptospirose

Coxiellose 31 45 40 39 70 Coxiellose

Salmonellose 93 85 78 60 54  Salmonellose

Rauschbrand 3 9 16 3 7  Charbon symptomatique

Dasselkrankheit 2 - 3 4 4 Hypodermose

Schafraude 32 34 34 10 8 Gale des moutons

Enzootische Pneumonie der Schweine 101 207 56 22 17 Pneumonie enzootique

Actinobacillose der Schweine 15 4 10 7 7  Actinobacillose

Chlamydiose der Vogel 7 10 8 7 7 Chlamydiose des oiseaux

Salmonella-Enteritidis-Infektion der Hihner 5 7 9 9 3 Infection des poules par Salmonella-Enteritidis

Infektidse Laryngotracheitis der Hihner 13 1 10 5 8 Layngotrachéite infectieuse aviaire

Faulbrut der Bienen 115 147 95 79 83 Loque américaine des abeilles

Sauerbrut der Bienen 145 183 167 257 301 Loque européenne des abeilles

Bundesamt fiir Veterindrwesen Office vétérinaire fédéral

3.14  Durchschnittliche Schlachtgewichte der beschauten Tiere, kg kalter Schlachtkorper/Stiick
3.14 Poids moyens des carcasses du bétail de boucherie inspecté, kg carcasses froides/piéce

Tierart 1990 1995 2000 2003 2004 2005 2006 Genre d'animaux
Ochsen 260.0 246.9 244.8 251.9 253.6 258.4 253.0 Boeufs
Rinder 255.0 240.2 242.9 246.3 250.8 256.6 253.0 Génisses
Stiere 279.0 280.1 279.8 288.6 295.7 298.0 295.0 Taureaux
Kihe 283.0 277.7 279.9 285.4 290.7 295.6 296.0 Vaches
Kalber 113.0 109.9 109.0 115.4 119.0 119.9 120.5 Veaux
Schweine 82.0 83.5 85.2 86.4 86.7 86.7 86.5 Porcs
Schafe 20.0 19.7 19.5 20.5 20.7 20.5 19.8 Moutons
Ziegen 16.0 17.0 134 11.1 11.1 11.4 12.0 Chévres
Pferde 294.0 277.2 241.3 2511 251.4 254.5 254.2 Chevaux
Erhebung des Bundesamtes fiir Statistik bis Marz 2006 Enquéte de I'Office fédéral de la statistique jusqu'au mars 2006
Erhebung des SBV Statistik ab April 2006 Enquéte de I'USP Statistique depuis avril 2006
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3. Tierhaltung, tierische Produktion

3. Effectif des animaux, production animale

3.15 Beschaute Schlachttiere, Anzahl Stiick

3.15 Bétail de boucherie inspecté, nombre de piéces

Tierart

1990

1995

2000

2003

2004

2005

2006

Genre d'animaux

Total beschaute Schlachttiere ' -

Bétail de boucherie inspecté total !

Grossvieh Gros bétail
Ochsen 14 360 10 515 10 458 17 412 22 975 25877 28 713 Boeufs
Rinder 74 796 62 344 69 010 78 626 74 283 73 477 77 451 Génisses
Stiere 168 290 154 940 105 641 101 228 101 850 98 970 101 191 Taureaux
Kuhe 209 590 184 885 168 419 176 619 158 987 154 069 157 887 Vaches
Total 467 036 412 684 353 528 373 885 358 095 352 393 365 242 Total

Kélber 308 636 306 616 291 263 293 137 280 167 266 898 263 834 Veaux

Schweine 3203 750 2939 620 2619 081 2 646 905 2608 978 2712779 2801133 Porcs

Schafe 188 116 229 237 254 010 271 894 288 862 273 084 265291 Moutons

Ziegen 13 071 13 044 22110 26 938 28 126 33 201 27 605 Chévres

Pferde 4294 5789 5387 4217 4 251 3836 3718 Chevaux

Gesamttotal 4184 903 3906 990 3 545 379 3616 976 3568 479 3642 191 3726 823 Total

davon inlandische Schlachttiere? - dont indigene?

Grossvieh Gros bétail
Ochsen 14 211 10 354 10 303 17 216 22 833 25753 28 645 Boeufs
Rinder 74 028 61766 68 725 78 145 73 854 73073 77 267 Génisses
Stiere 168 179 154 791 105 486 101 079 101 719 98 740 100 953 Taureaux
Kuhe 209 094 184 273 167 881 176 438 158 606 153 663 157 256 Vaches
Total 465 512 411 184 352 395 372 878 357 012 351 229 364 121 Total

Kalber 305 636 303 791 289 858 291 269 278 526 265 520 263172 Veaux

Schweine 3202738 2938775 2617 026 2645134 2607 705 2711387 2800117 Porcs

Schafe 188 116 229 237 253 876 271529 288 552 272 796 265055 Moutons

Ziegen 13 071 13 044 22 064 26 861 28 074 33 084 27513 Chévres

Pferde 4223 5774 5374 4213 4 251 3 836 3717 Chevaux

Gesamttotal 4179 296 3901 805 3 540 593 3611 884 3564 120 3 637 852 3723695 Total

" In- und auslandisch, geniessbar und ungeniessbar ' indigéne et étranger, propre ou imprompre & la consommation

2 Geniessbar und ungeniessbar 2 propre ou imprompre a la consommation

Bundesamt fiir Veterindrwesen Office vétérinaire fédéral
3.16  Hausschlachtungen, Anzahl Stiick
3.16  Abattages domestiques, nombre de piéces

Tierart 1990 1995 2000 2003 2004 2005 2006  Genre d'animaux

Grossvieh Gros bétail
Rinder 2400 2 000 800 600 500 600 500 Génisses
Stiere - 1500 500 400 300 300 300 Taureaux
Kuhe 2100 3 600 1400 1000 900 900 900 Vaches
Total 4 500 7100 2700 2000 1700 1800 1700 Total

Kalber 14 000 15 300 10 000 5300 5000 4 500 4200 Veaux

Schweine 81 000 63 000 26 000 16 000 16 000 17 000 18 000 Porcs

Schafe 36 000 38 000 30 000 30 000 30 000 30 000 28 000 Moutons

Ziegen 33 000 23 000 19 000 16 000 16 000 17 000 16 000 Chévres

Gesamttotal 168 500 146 400 87 700 69 300 68 700 70 300 67 900 Total

Sekretariat des Schweizerischen Bauernverbandes

Secrétariat de I'Union Suisse des Paysans
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3. Tierhaltung, tierische Produktion
3. Effectif des animaux, production animale

3.17 Verwendbare Produktion von Fleisch, Gewicht der kalten Schlachtkorper, Tonnen

3.17 Production utilisable de viande, poids des carcasses froides, tonnes

Tierart 1990 1995 2000 2003 2004 2005 2006  Genre d'animaux
Inlandische Bruttoproduktion - Production indigéne brute

Grossvieh Gros bétail
Ochsen 3690 2 551 2520 4333 5788 6 651 7237 Boeufs
Rinder 19 301 15188 16 795 19 263 18 556 18 878 19 620 Génisses
Stiere 46 843 43 696 29 584 29 220 30 138 29 481 29 838 Taureaux
Kihe 59 002 51 388 46 724 49 896 45 807 45075 46 219 Vaches
Total 128 836 112 823 95 623 102 712 100 288 100 086 102 914 Total

Kalber 35 665 34 618 32 316 34 016 33602 32188 32027 \Veaux

Schweine 269 612 250 735 224 892 229 566 227 141 236 331 243 545 Porcs

Schafe 4 476 5279 5540 6 153 6 560 6172 5793 Moutons

Ziegen 578 471 505 477 491 564 510 Chévres

Pferde 1266 1556 1265 1031 1057 967 911 Chevaux

Gefllgel Volailles
Poulets 29 871 35512 44 157 51433 54 538 52 692 46 687 Poulets
Suppenhuhner 1406 1107 1733 171 1779 1760 1646 Poules a soupe
Truten und sonstige 1803 3171 3390 3126 3383 3499 3358 Dindes et autres
Total 33 080 39790 49 280 56 270 59 700 57 951 51691 Total

Kaninchen 1690 1200 1120 1145 1160 1311 1593 Lapins

Wildbret 1529 1597 1765 1838 1678 1702 1839 Gibier

Organteile 19 407 16 712 12 860 13 355 13 257 13 431 13691 Abats comestibles

Gesamttotal 496 139 464 782 425 167 446 564 444 934 450 704 454 514  Total

Ausfuhr lebender Schlachttiere - Exportation d'animaux de boucherie vivants '

Grossvieh Gros bétail
Ochsen - - - - - - - Boeufs
Rinder 1 - - - - - - Génisses
Stiere - - - - - - - Taureaux
Klhe - - - - - - - Vaches
Total 1 - - - - - - Total

Kalber - - - - - - - Veaux

Schweine - - - - - _ - Porcs

Schafe - - - - - - - Moutons

Ziegen - - - - - - - Chévres

Pferde 72 1 0 1 1 1 - Chevaux

Gesamttotal 73 1 0 1 1 1 - Total

Einfuhr lebender Schlachttiere” - Importation d'animaux de boucherie vivants '

Grossvieh Gros bétail
Ochsen 39 40 38 49 36 32 17 Boeufs
Rinder 194 137 69 119 108 104 47 Génisses
Stiere 31 42 43 43 39 69 70 Taureaux
Kuhe 139 167 151 52 111 120 187 Vaches
Total 402 386 301 262 293 324 321 Total

Kalber 338 310 153 216 195 165 80 Veaux

Schweine 83 70 175 153 110 121 88 Porcs

Schafe - - 3 7 6 6 5 Moutons

Ziegen - - 1 1 1 1 1 Chevres

Pferde 20 4 3 1 - - 0 Chevaux

Gesamttotal 844 771 635 640 606 617 494  Total

Verwendbare Produktion? - Production utilisable 2

Grossvieh Gros bétail
Ochsen 3728 2 591 2 558 4 382 5824 6 684 7 254 Boeufs
Rinder 19 494 15 325 16 864 19 380 18 664 18 982 19 666 Génisses
Stiere 46 874 43 738 29 627 29 263 30176 29 549 29 907 Taureaux
Kihe 59 141 51 555 46 875 49 948 45918 45 195 46 403 Vaches
Total 129 238 113 210 95 924 102 973 100 582 100 410 103 534 Total

' Umgerechnet in kalte Schlachtkorper ' Converti en carcasses froides

2 Bruttoproduktion - Ausfuhr + Einfuhr = Verwendbare Produktion 2 Production brute - exportations + importations = Production utilisable

= Hausschlachtungen + beschaute geniessbare Schlachttiere = abattages domestiques + abattages inspectés et propre a la consommation
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3. Tierhaltung, tierische Produktion
3. Effectif des animaux, production animale

3.17 Verwendbare Produktion von Fleisch, Gewicht der kalten Schlachtkorper, Tonnen Schluss
3.17 Production utilisable de viande, poids des carcasses froides, tonnes Fin
Tierart 1990 1995 2000 2003 2004 2005 2006  Genre d'animaux
Verwendbare Produktion? (Fortsetzung) - Production utilisable? (suite)
Kalber 36 004 34 928 32 469 34 230 33797 32 353 32107 Veaux
Schweine 269 695 250 806 225 067 229719 227 252 236 452 243 633 Porcs
Schafe 4 476 5279 5543 6 160 6 566 6178 5798 Moutons
Ziegen 578 471 506 478 492 566 511 Chévres
Pferde 1214 1560 1268 1032 1056 966 911  Chevaux
Gefligel Volailles
Poulets 29 871 35512 44 157 51433 54 538 52 692 46 687 Poulets
Suppenhiihner 1406 1107 1733 1711 1779 1760 1646 Poules a soupe
Truten und sonstige 1803 3171 3390 3126 3383 3499 3 358 Dindes et autres
Total 33 080 39790 49 280 56 270 59 700 57 950 51 691 Total
Kaninchen 1690 1200 1120 1145 1160 1311 1593 Lapins
Wildbret 1529 1597 1765 1838 1678 1702 1839 Gibier
Organteile 19 407 16 712 12 860 13 355 13 257 13 431 13691 Abats comestibles
Gesamttotal 496 909 465 552 425 802 447 201 445 539 451 320 455003 Total
Hausschlachtungen - Abattages domestiques
Grossvieh Gros bétail
Rinder 600 500 200 100 100 200 100 Génisses
Stiere - 400 100 100 100 100 100 Taureaux
Kihe 600 1000 400 300 300 300 300 Vaches
Total 1200 1900 700 500 500 600 500 Total
Kalber 1200 1300 800 500 500 400 400 Veaux
Schweine 7 200 5600 2 300 1400 1400 1600 1700 Porcs
Schafe 720 770 600 600 600 600 560 Moutons
Ziegen 370 250 210 180 180 190 180 Chévres
Gesamttotal 10 690 9820 4610 3180 3180 3390 3340 Total
Beschaute geniessbare Schlachttiere® - Abattages inspectés et propre a la consommation ®
Grossvieh Gros bétail
Ochsen 3728 2 591 2 558 4 382 5824 6 684 7 236 Boeufs
Rinder 18 894 14 825 16 664 19 280 18 564 18782 19 566 Génisses
Stiere 46 874 43 338 29 527 29 163 30 076 29 449 29 807 Taureaux
Kihe 58 541 50 555 46 475 49 648 45618 44 895 46 103 Vaches
Total 128 038 111 310 95 224 102 473 100 082 99 810 102 730 Total
Kalber 34 804 33628 31 669 33730 33 297 31953 31707 Veaux
Schweine 262 495 245 206 222 767 228 319 225 852 234 852 241933 Porcs
Schafe 3756 4 509 4943 5 560 5 966 5578 5238 Moutons
Ziegen 208 221 296 298 312 376 331 Chévres
Pferde 1214 1 560 1268 1032 1056 966 911 Chevaux
Gesamttotal 430 514 396 433 356 167 371413 366 564 373 535 382849 Total
davon inlandische Schlachttiere - dont indigénes
Grossvieh Gros bétail
Ochsen 3690 2 551 2 520 4 333 5788 6 652 7 237 Boeufs
Rinder 18 700 14 688 16 595 19 163 18 456 18 678 19 520 Génisses
Stiere 46 843 43 296 29 484 29120 30 038 29 381 29738 Taureaux
Kihe 58 402 50 388 46 324 49 596 45 507 44 775 45919 Vaches
Total 127 635 110 923 94 923 102 212 99 788 99 486 102 414 Total
Kalber 34 465 33 318 31516 33 516 33102 31788 31627 Veaux
Schweine 262 412 245135 222 592 228 166 225741 234 731 241 845 Porcs
Schafe 3756 4 509 4940 5553 5960 5572 5233 Moutons
Ziegen 208 221 295 297 311 375 330 Chevres
Pferde 1194 1556 1265 1031 1056 966 911  Chevaux
Gesamttotal 429 670 395 663 355 531 370775 365 959 372917 382360 Total

2 Siehe nebenstehende Seite
3 In- und auslandisch

2 Voir a la page a gauche
3 Indigéne et étrangers

Bundesamt fiir Veterindrwesen

Sekretariat des Schweizerischen Bauernverbandes

Office vétérinaire fédéral,
Secrétariat de I'Union Suisse des Paysans
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3. Tierhaltung, tierische Produktion
3. Effectif des animaux, production animale

3.18 Durchschnittlicher Milchviehbestand, Milchleistung und -gehalt
3.18 Nombre moyen de femelles laitiéres, rendement et teneur du lait

Bezeichnung, Einheit 1990 1995 2000 2004 2005 2006* Désignations, unités
Kuhmilch Lait de vache
Anzahl Kihe ' 783000 759000 708000 689000 691000 689000 Nombre de vaches'
Durchschnittliche jahrliche Milch- Rendement moyen annuel en lait
leistung pro Milchtier (kg/Sttick) 4 940 5150 5470 5680 5690 5690 par vache (kg/téte)
Produktion (t) 3866 000 3913000 3872000 3914000 3932800 3922500 Production (t)
Mittlerer Milchgehalt? Teneur moyenne du lait en?
Milchfett (%) 4.01 4.01 3.96 3.95 3.99 matiere grasse (%)
Eiweiss (%) 3.20 3.27 3.26 3.31 3.31 protéines (%)
Ziegenmilch Lait de chevre
Anzahl Milchziegen 2 39 800 33 300 30 000 33 352 34 343 35500 Nombre de femelles laitieres
Durchschnittliche jahrliche Milch- Rendement moyen annuel en lait
leistung pro Milchtier (kg/Sttick) 470 500 550 570 570 580 par femelle laitiere (kg/téte)
Produktion (t) 18 000 16 000 17 000 19 000 20 000 21 000 Production (t)
*  provisorisch *  provisoire
" Mittlerer Jahresbestand (geschatzt), mit und ohne Verkehrsmilch 1 Effectif annuel moyen (évalué), avec et sans production de lait commercialisé
2 Gewichteter Rassendurchschnitt aus dem nachfolgenden Kontrolljahr 2 Moyenne des races pondérée d'aprés I'année de contréle (1.VII - 30.VI de
(1.VII - 30. VI), wahrend der Standardlaktation, in Gewichtsprozent I'année suivante) pendant la lactation standard, en % de poids
3 1990: Ziegen Uber 1 1/2 Jahre, trachtige Jungziegen, Milchziegen und 3 1990: Chévres de plus de 18 mois, jeunes chévres fécondes, chévres laitiéres
andere, Viehzahlung (BFS); 1995: Milchziegen, Schatzung des SBS; et autres, recensement du bétail (OFS); 1995: Chévres laitieres; estimations
ab 2000: Landwirtschaftliche Betriebsstrukturerhebung du SPS; dés 2000: relevé des structures agricoles
Sekretariat des Schweizerischen Bauernverbandes, Secrétariat de I'Union Suisse des Paysans,
Bundesamt fiir Statistik Office fédéral de la statistique

3.19 Gesamte Versorgungsbilanz (Betriebe und Molkereien) der Vollmilch, in Tonnen
3.19 Bilan d'approvisionnement général (fermes et laiteries) du lait entier, en tonnes

Aufkommen, Verwendung 1990 1995 2000 2004 2005 2006 * Provenance, utilisation
Produktion Production
Kuhmilch 3866 000 3913000 3871300 3914000 3933800 3922500 Laitde vache
Ziegenmilch 18 000 16 000 16 500 19 000 20 000 21000 Lait de chévre
Schafmilch, Stutenmilch 1 000 1000 1300 3000 3200 3400 Lait de brebis et de jument
Verwendbare Produktion 3885000 3930000 3889 100 3936 000 3957000 3946 900 Production utilisable
Plus: Einfuhr 23 000 23 000 23 100 23 000 24 000 29400 Plus: importations
Aufkommen = Verwendung 3908 000 3953000 3912200 3959000 3981000 3976 300 Ressources =emplois
Minus: Ausfuhr 1300 700 2700 17 100 7 400 7 300 Moins: exportations
Minus: Vorrateveranderung ... Moins: variation des stocks
Inlandischer Gesamtverbrauch 3 906 700 3 952 300 3 909 500 3 941900 3973 600 3969 000 Utilisation intérieure totale
Futter 730000 668000 590000 625000 655000 647000 Alimentation animale
Transformation in Nahrungsmittel Transformations alimentaires
zur Butterproduktion 351500 472000 292400 494000 480800 463800 pour fabric. de beurre
zur Késeproduktion ' 1504 700 1492200 1635000 1342000 1372000 1421400 pour fabric. de fromage '
zur Milchpulverproduktion 108 300 124100 218700 310000 301700 282300 pour fabric. de lait en poudre
zur Kondensmilchproduktion 9200 1300 7 500 9 500 8 300 6 900 pour fabric. de lait concentré
zur Rahmproduktion 2 429700 439500 442000 246800 251100 250600 pour fabric. de créme ?
zu anderen Produkten ® 55 500 52 500 28500 227500 203800 186 300 pour d’autres fabrications *
Total 2458900 2581600 2624 100 2629800 2617 700 2611 300 Total
Transformation in Industrieprodukte - Transformations non alimentaires
Frischverzehr fur die Utilisation sous forme de produits
menschliche Ernahrung frais destinés a la consommation
(ohne Rahm) humaine (sans créme)
Frischmilch 645100 611100 603200 570000 560500 561600 Lait liquide
andere Frischprodukte * 72700 91 600 92200 117500 140400 149100 autres produits frais *
Total 717800 702700 695400 687400 700900 710700 Total

* provisorisch

" Inbegriffen Quark

2 Nur fiir den frischen Verbrauch
3 Rahmeis, Créme, usw.

4 Jogurt, Milchmischgetréanke

provisoire

Y compris caillebotte

Seulement pour la consommation de créme fraiche
Creme glacée, crémes a dessert, etc.

Yaourt, boissons lactées

FORT V.

Milchstatistik der Schweiz, Statistique laitiére de la Suisse,
Sekretariat des Schweizerischen Bauernverbandes Secrétariat de I'Union Suisse des Paysans
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3. Tierhaltung, tierische Produktion
3. Effectif des animaux, production animale

3.20 Verwendbare Produktion von Milchprodukten, in Tonnen
3.20 Production utilisable de produits laitiers, en tonnes

Produkte 1990 1995 2000 2004 2005 2006  Produits
Frischprodukte fiir die menschliche Produits frais destinés a la
Ernahrung consommation humaine
Frischmilch Lait liquide
Vollmilch oder standardisiert 698 132 665554 614367 593893 584746 588 742 Lait entier ou standardisé
Mager- und Buttermilch 19 899 14 411 17 953 17 429 16 474 16 012 Lait écrémé et babeurre
Konsumrahm ' Creme'
Kaffeerahm 35 168 33 169 27 914 25 441 25252 24 878 pour le café
Halbrahm 9901 12 045 13 626 13 390 13 390 13 251 demi-créme
Vollrahm 23 027 23 386 26 860 25 344 25997 24 434 entiere
Total 68 096 68 600 68 400 64 175 64 639 62 563 Total
Jogurt 119967 122429 119353 134307 135226 136 879 Yaourt
andere Frischprodukte 2 12 400 8 682 25659 46 223 59 581 65 145 Autres produits frais 2
Total 918494 879676 845732 856027 860666 869 341 Total
Butter 37 865 41 877 36 696 41 487 38 816 38 049 Beurre
Kase Fromage
Emmentaler 56 457 49 076 46 595 35537 34 360 36 253 Emmental
Greyerzer 21775 23175 26 209 26 720 27 529 28 367 Gruyeére
Sbrinz 4622 4 506 3303 1716 1564 1664 Sbrinz
Tilsiter 7913 7 269 6 261 4 453 4141 4122 Tilsit
Appenzeller ® 8420 8 970 8813 8299 9188 8 661 Appenzell ®
Quark 13410 13721 10 294 9136 9755 10 130 Caillebotte
andere 32 801 38 661 65 907 76 536 81171 83718 autres
Total 145398 145378 167382 162397 167708 172915 Total
Kondensmilch ® 3608 508 2772 6 094 5533 4292 Lait concentré ®
Milchpulver Lait en poudre
Vollmilchpulver * 13 532 15512 13 358 20 163 20 018 19412 Lait en poudre entier *
Magermilchpulver ® 34 664 39982 23612 26 349 26 044 24 423 Lait en poudre écrémé °
Molkenpulver 2630 2936 2575 1376 1981 2239 Lactosérum en poudre
Total 50 826 58 430 39 545 47 888 48 043 46 074 Total
Kasein 332 928 670 387 416 334 Caséine
" Nur fur den frischen Verbrauch ' Seulement la creme consommée a |'état frais
2 Milchmischgetranke 2 Lait transformé en boissons lactées
3 Inbegriffen Buttermilch 3 Y compris babeurre
4 Inbegriffen fettangereichertes sowie teilentrahmtes Milch- und Rahmpulver 4 Y compris poudre de lait réengraissé ou partiellement écrémé
5 Inbegriffen Buttermilchpulver 5 Y compris poudre de babeurre
Milchstatistik der Schweiz, Statistique laitiere de la Suisse,
Sekretariat des Schweizerischen Bauernverbandes Secrétariat de I'Union Suisse des Paysans
3.21 Betriebsbilanz der Wolle, in Tonnen
3.21 Bilan a la ferme de la laine, en tonnes
Aufkommen, Verwendung 1990 1995 2000 2004 2005 2006 Provenance, utilisation
Verwendbare Produktion ' = 744 648 419 397 319 323 Production utilisable ' =
Verwendung auf dem Betrieb utilisation a la ferme
Selbstversorgung der Betriebe 53 46 44 41 39 39 Autoconsommation a la ferme
Ablieferungen an die Zentrale > ° Livraisons a la Centrale 2°
reinfarbig KI. | (F1/ F2/ F3) 3 273 267 306 227 187 192 unicolore cl. | (F1/ F2/ F3) 3
mischfarbig KI. | (F1/ F2/ F3) 3 52 63 51 81 53 51 mélée cl. | (F1/ F2/ F3) 3
KI. 11/ 11l und Restwolle cl. I/ 11l et restes
(F4 und Restwolle) 4 346 248 18 22 13 13 (F4 et restes) 34
Teppichwolle (F5/ Teppichwolle) >4 20 24 26 27 28 Laine a tapis (F5/ laine a tapis) **
Total 691 602 375 356 280 284 Total

1 Ungewaschene Wolle
2 Schweizerische Inlandwollzentrale (IWZ)
31996 wurden neue Klassen fiir die Taxation der Wolle eingefiihrt.
Die Klassen nach Feinheit (F1-F5) und Farbe wurden durch die Klassen
nach Farbe und Sortieraufwand ersetzt.
4 Zwischen 1996 und 2001 wurde die Teppich- und Restwolle den Klassen
| - 11l zugeteilt (Teppichwolle v.a. in KI. | und Restwolle v.a. in den KI. 11 /IIl)
5 Ab 1999 nimmt die IWZ zwar noch alle Wollklassen entgegen, bezahlt aber
nur noch Klasse | (inbegr. Teppichwolle)

' Laine non lavée
2 Centrale suisse de la laine indigéne (CLI)
3 En 1996, de nouvelles classifications ont été introduites pour la taxation
de la laine. Les classifications en termes de finesse (F1-F5) et de couleurs
ont été remplacées par les classifications par couleurs et triages.
4 Entre 1996 et 2001 la laine a tapis et les restes ont été attribués aux classes |- Il
(laine & tapis surtout a la classe | et les restes surtout aux classes 11/ 11l)
5 Deés 1999 la CLI accepte encore toutes les classes de laine, mais ne paie que la

classe | (y compris la laine & tapis )

Schweizerische Inlandwollzentrale,
Sekretariat des Schweizerischen Bauernverbandes

Centrale suisse de la laine indigéne,
Secrétariat de I'Union Suisse des Paysans



3. Tierhaltung, tierische Produktion
3. Effectif des animaux, production animale

3.22 Betriebsbilanz der Hiihnereier
3.22 Bilan a la ferme des oeufs de poule

Aufkommen, Verwendung 1990 1995 2000 2004 2005 2006* Provenance, utilisation
Leghihnerbestand ' 3034200 2482388 2150303 2088751 2188510 2170900 Effectif de pondeuses '
Jahrliche Nettoleistung 217 249 333 331 320 321 Rendement annuel net
(Eier je Leghuhn) (oeufs par pondeuse)
Angaben in 1000 Stiick: Données en 1000 piéces:
Verw. Produktion = Production utilisable =
Verwendung auf dem Betrieb 659666 617491 715965 691032 699821 697 856 utilisation a la ferme
Bruteier (Wiederverwendung) 24 536 25 641 30 965 39 321 42 896 37860 A couver (réemploi)
Selbstversorgung der Betriebe * 38 000 35000 33 000 28 000 26 000 25000 Autoconsommation a la ferme ?
Lieferungen Livraisons
an Sammelstelle * 251893 236750 415844 aux centres de ramassage *
Andere, inbegr. Direktverkauf 345237 320100 236 156 autres, y compris vente directe
Total Lieferungen 597130 556850 652000 623711 630925 634996 Total livraisons
Angaben in t* Données en t *:
Verw. Produktion = Production utilisable = utilisation
Verwendung auf dem Betrieb 36 648 34 305 39776 38 391 38 879 38770 :‘51 la ferme
Bruteier (Wiederverwendung) 1363 1425 1720 2185 2383 2103 A couver (réemploi)
Selbstversorgung der Betriebe ? 211 1944 1833 1556 1444 1389 Autoconsommation a la ferme ?
Lieferungen Livraisons
an Sammelstelle * 13994 13 153 23102 aux centres de ramassage *
Andere, inbegr. Direktverkauf 19180 17 783 13120 autres, y compris vente directe
Total Lieferungen 33174 30 936 36 222 34 651 35 051 35278 Total livraisons
*  provisorisch *  provisoire
' Lege- und Zuchthennen tiber 18 Wochen; in Jahren ohne " Poules pondeuses et d'élevage de plus de 18 semaines; pour les années
Zahlung wird der Bestand wie im Vorjahr angenommen; sans recensement |'effectif de I'année précédente est pris en considération;
ab 1996: geméss Landw. Betriebsstrukturerhebung dés 1996, conformément au recensement des structures d’exploitations
2 Frischverzehr fir die menschliche Ernahrung auf dem Betrieb 2 Utilisation sous forme de produit frais destinés a la consommation humaine
alaferme
3 Bis August 1996: SEG und GELA 3 Jusqu’en aolt 1996: SEG et GELA
4 Annahme: Mittleres Eigewicht = 55g (1 t = 18000 Eier) 4 En admettant le poids moyen d'un oeuf égale a 55g (1 t = 18000 oeufs)
Verschiedene Quellen Sources diverses

3.23 Gesamte Versorgungsbilanz des Honigs, in Tonnen
3.23 Bilan d'approvisionnement général du miel, en tonnes

Aufkommen, Verwendung 1990 1995 2000 2004 2005 2006* Provenance, utilisation
Bienenvolker 275770 269180 235801 207945 208091 202839 Nombre de ruches
Jahrliche Nettoleistung 8.3 27.9 12.0 19.6 15.5 18.0 Rendement annuel net de miel
(kg Honig je Volk) (kg par ruche)
Verwendbare Produktion 2288 7 496 2834 4077 3223 3656 Production utilisable
Plus: Einfuhr 5884 5986 6784 6129 6 324 6 403 Plus: importations
Aufkommen = Verwendung 8172 13 482 9618 10 206 9 547 10 059 Ressources = emplois
Minus: Ausfuhr 46 146 442 367 340 481 Moins: exportations
Vorrateveranderung ' ... Variation de stocks '
Inlandischer Gesamtverbrauch 8 126 13 336 9176 9839 9207 9578 Utilisation intérieure totale
Futter 41 40 35 31 31 30 Alimentation animale
Transformation in Nahrungsmittel ... Transformations alimentaires
Transformation in Industrieprodukte ... Transformations non alimentaires
Frischverzehr fur die Utilis. sous forme de produits frais
menschliche Ernahrung 8 085 13 296 9141 9 808 9176 9 548 destinés a la consom. humaine
*  provisorisch *  provisoire
1 Statistisch nicht erfasst " lls ne font pas I'objet de statistiques
Sekretariat des Schweizerischen Bauernverbandes Secrétariat de I'Union Suisse des Paysans
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3.24 Von Berufsfischern in neun Seen gefangene Fische’
3.24 Poissons péchés dans neuf lacs par les pécheurs professionnels’
Jahre Bodensee Ziirichsee Walensee Zugersee Brienzersee Thunersee Bielersee Lac de Lac Léman Total
Années (schweiz. Ant.) Neuchatel (partie vaud.)
Zahl der Berufsfischer (mittl. Bestand in den Monaten Mai - September)? - Nombre de pécheurs professionnels (moyenne de mai a septembre)?
1981/90 78 23 7 15 5 9 13 54 74 278
1991/00 72 20 5 11 4 7 12 41 72 244
2004 66 18 5 12 3 7 12 31 57 211
2005 66 18 5 12 3 6 12 35 62 219
2006 66 18 5 12 2 6 11 34 58 212
Fangertrag, int - Résultats de la péche, en't
1981/90 520.4 2221 36.7 95.0 30.4 40.1 127.2 510.7 359.6 19422
1991/00 456.6 2261 14.7 81.8 14.9 34.8 110.9 2911 261.0 1491.9
2004 371.3 203.6 12.6 61.5 5.7 21.7 131.2 284.8 177.2 1269.6
2005 2771 168.6 9.5 47.0 3.9 42.5 96.8 249.1 164.8 1059.3
2006 222.5 204.5 9.9 37.5 4.0 37.2 92.9 249.9 165.7 10241
Erlos der Fischer, Fr.jet - Prix obtenus par les pécheurs, fr. par t
1981/90 5140 2940 4740 2220 6 230 7150 4820 3900 4 200 4 280
1991/00 5876 4765 6 108 3150 7 066 7 666 6425 5764 8210 6 041
2004 5940 4670 6 030 2200 6 840 7370 7740 6 700 9200 6 390
2005 5930 4 250 6 000 2040 7 950 7 150 7220 6 500 10 460 6 500
2006 5930 4740 5450 2290 7750 7 200 6 750 6 370 9990 6 450
Gesamterl6s, 1000 Fr. - Valeur totale en 1000 fr.
1981/90 2674 652 174 211 189 287 614 1992 1511 8 304
1991/00 2683 1077 90 258 105 267 713 1678 2143 9012
2004 2204 951 76 135 39 160 1016 1908 1630 8119
2005 1644 717 57 96 31 304 699 1618 1723 6 889
2006 1320 970 54 86 31 268 627 1591 1656 6 603
" Rund 75 % des Fischertrages aller Schweizer Seen ' Prés de 75 % de I'ensemble de la péche des lacs suisses
2 Etwas kleinerer Bestand in den Ubrigen Monaten 2 Effectif plus faible durant les autres mois
Berechnung des Sekretariates des Schweiz. Bauernverbandes Calculs du Secrétariat de I'Union Suisse des Paysans
nach Angaben der Fischereiverwaltung avec les données de I'administration des péches
3.25 Fangertrag nach Fischarten
3.25 Résultats par sortes de poissons
Jahre Salmoniden (Edelfische) - Salmonidés Hechte Trischen Barsche Aale, Welse Cypriniden Total
(Karpfenf.)
Années Aschen Forellen Saiblinge Felchen Brochets Lottes Perches Anguilles, Cyprinidés
Ombres Truites Ombles ch. Corégones silures
Fangertrag, int - Résultats de la péche, en't
1981/90 1.0 15.4 1.2 699.0 19.4 7.8 510.6 7.7 670.1 1942.2
1991/00 0.5 8.6 16.8 755.2 26.5 7.4 446.7 3.3 226.9 14919
2004 0.2 8.2 9.7 716.8 35.8 5.8 324.1 6.9 162.1 1269.6
2005 0.2 9.9 8.9 621.8 37.2 8.5 219.1 1.8 151.9 1059.3
2006 0.2 10.7 8.0 605.3 31.1 10.8 203.4 21 152.5 10241
Erlés der Fischer, Fr.jet - Prix obtenus par les pécheurs, fr. par t
1981/90 14 800 16 330 15 850 5400 10 090 1170 6 490 6 650 780 4 280
1991/00 16 080 17 920 16 650 5960 12710 2760 7 820 6810 890 6 040
2004 15 000 18 410 15770 6 250 12 230 2590 8 360 7 250 760 6 390
2005 15 000 18 180 15510 6410 12770 2590 8 740 8 330 1010 6 500
2006 15 000 18 130 15 880 6 540 12 930 2590 8 500 7620 980 6 450
Gesamterlos, 1000 Fr. - Valeur totale, en 1000 fr.
1971/80 11 284 58 3116 167 7 2689 45 266 6643
1981/90 15 252 177 3771 196 9 3311 51 522 8 304
2004 3 151 153 4478 438 15 2708 50 123 8 119
2005 3 180 138 3987 475 22 1915 15 153 6 889
2006 3 194 127 3 956 402 28 1728 16 149 6 603

Berechnung des Sekretariates des Schweiz. Bauernverbandes
nach Angaben der Fischereiverwaltung

Calculs du Secrétariat de I'Union Suisse des Paysans
avec les données de I'administration des péches
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3  Verfugbares Kraftfutter 3  Aliments concentrés disponibles
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Optimierte Anbaumethoden und verbesserte Produktionsmittel ver-
helfen der Landwirtschaft zu betrachtlichen Ertragssteigerungen.
Doch eine Intensivierung der Landwirtschaft bringt auch 6kologische
Probleme mit sich, die friiher oder spater wieder auf diese zurlick-
fallen kénnen. In diesem Kapitel werden unter anderem Zahlen
Uber die wechselseitigen Beziehungen zwischen Landwirtschaft
und Umwelt aufzeigt.

Phosphor (P) ist ein sehr wichtiger Pflanzennahrstoff und daher ein
bedeutendes Produktionsmittel in der Landwirtschaft. Die P-Bilanz
gibt die Differenz an zwischen der dem Boden zugefihrten (z.B.
durch importierte Futtermittel, Mineral-, Recycling- und tbrige Din-
ger) und der ihm in Form landwirtschaftlicher Produkte (z.B. tierische
und pflanzliche Nahrungsmittel) wieder entzogenen Phosphormenge
(Input und Output). Es wird angenommen, dass der grosste Teil die-
ses Uberschusses im Boden angereichert wird. Der Rest gelangt vor
allem durch Erosion und Abschwemmung in die Gewasser, was zu
einer erhdhten Biomasseproduktion (Eutrophierung) in diesen flhrt.
Die P-Bilanz in der Schweiz ist nach wie vor positiv, das heisst, es
wird mehr Phosphor in das landwirtschaftliche System eingebracht
als ihm entnommen wird. Der P-Uberschuss hat aber in den letzten
Jahrzehnten deutlich abgenommen und wird im Jahr 2005 noch auf
ca. 6’000 Tonnen geschatzt.

Eine Reduktion der gemessenen Phosphormengen lasst sich
in allen Schweizer Seen beobachten. Diese Abnahme wird auf
verschiedene Massnahmen zuriickgefiihrt. Dazu gehdren das P-
Verbot in Waschmitteln, und die verbesserte Abwasserreinigung. Im
landwirtschaftlichen Bereich werden die Eintréage reduziert durch die
Optimierung der Tierernahrung (N- und P-reduziertes Futter) und
reduzierten Mineraldiingeraufwand.

La rationalisation des méthodes de culture et'amélioration des moyens
de production contribuent sensiblement a accroitre la productivité de
I'agriculture. Cela dit, I'agriculture intensive entraine aussi des proble-
mes écologiques qui, t6t ou tard, pourront avoir des retombées négati-
ves. Ce chapitre illustre, entre autres, au moyen de quelques chiffres,
les champs d’interaction entre I'agriculture et I'environnement.

Le phosphore (P) comme élément nutritif des organismes végétaux
s’avére trés important dans les moyens de production de I'agriculture.
Le bilan de phosphore indique la différence entre la quantité amenée
dans le sol (par ex. par les fourrages importés, les engrais minéraux,
recyclés et autres engrais) et la quantité qui lui est soutirée sous for-
me de produits agricoles, par exemple les aliments fourragers et les
végétaux, (input et output). La plus grande partie de I'excédent de
phosphore s’accumule vraisemblablement dans le sol. La quantité
restante, quant a elle, parvient avant tout dans les eaux par érosion ou
infiltration, entrainant ainsi une surproduction de biomasse (eutrophi-
cation). En Suisse, le bilan de phosphore reste positif, ce qui signifie
que les flux de phosphore entrant par le systéme agricole dépassent
les flux sortants. Toutefois, les excédents de phosphore ont beaucoup
diminué durant les derniéres décennies. lls ont été évalués a 6’000
t environ en 2005.

Les observations faites dans tous les lacs de Suisse indiquent une
diminution de la quantité de phosphore. Ce résultat est le fruit des
différentes mesures engagées, comme par exemple l'interdiction des
phosphates dans les produits de lessive. Les progrés réalisés dans
I'épuration des eaux usées y ont aussi contribué. Dans le domaine
agricole, les intrants sont abaissés grace a l'optimalisation des aliments
pour animaux (fourrages moins riches en N et P) et a la diminution
des engrais organiques minéralisés.

Verfiigbarer Handelsdiinger fiir die Schweizer Landwirtschaft
Engrais commercial disponible pour I’agriculture suisse

Tonnen - tonnes

70'000
. Stickstoff
Azote
60'000
I:l Phosphor
50000 Phosphore
40000 A . Kali
Potasse
30000 -~
20000
10000 A
Siehe Tabelle 4.8
- Voir tableau 4.8

2001

2002

2003

2004

2005 2006

Auch Stickstoff (N) ist ein unentbehrlicher Nahrstoff fiir Pflanzen
und Tiere. Stickstoff im Uberschuss kann aber zu Problemen fiih-
ren, da gewisse daraus resultierende Verbindungen (z.B. Nitrat,
Ammoniak, Lachgas) die Umwelt und die menschliche Gesundheit
gefahrden. Der N-Uberschuss hat vor allem in den neunziger Jahren
abgenommen, was auf den verminderten Hofdlingeranfall aufgrund
der Reduktion des Viehbestandes und auf den geringeren Eintrag
von Mineraldiinger zurlickzuflihren ist. Die N-Bilanzen der letzten
Jahre fallen aber sehr unterschiedlich aus. Die Stickstoffzufuhr
(Input) blieb zwar ziemlich konstant aber grosse Erntemengen von
Futtermitteln (Output) fiihrten in einigen Jahren zu tieferen Werten,
geringe Erntemengen aufgrund schlechter Witterungsbedingungen
liessen rechnerisch die Uberschiisse in anderen Jahren (z.B. 1999,
2001 und 2003) hoéher ausfallen.
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L'azote (N) constitue aussi un élément nutritif indispensable pour les
végétaux et les animaux. Une surcharge d’azote peut toutefois cau-
ser des problémes, car certaines liaisons chimiques (par ex. nitrate,
ammoniac, gaz hilarant) présentent des risques pour I'environnement
et la santé de I'étre humain. La surcharge d’azote a diminué dans
les années nonante surtout en raison de la moindre utilisation des
engrais de ferme suite a la réduction de I'effectif de bétail et a 'usage
limité des engrais organiques minéralisés. Pourtant, les bilans d’azote
des derniéres années donnent une image trés différenciée. Malgré
des apports d’azote (input) plus ou moins constants, on a mesuré
certaines années une plus faible concentration d’azote a cause des
grandes récoltes de fourrages (output), tandis que d’autres années
(par ex. 1999, 2001 et 2003), 'on a mesuré des valeurs supérieures
en raison des petites récoltes dues a des conditions météorologiques
défavorables.
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Eine Reduktion des Nitratgehaltes (NO,) lasst sich in den Grund-
wasserfassungen im Kanton Bern beobachten. In Gebieten mit
landwirtschaftlichem Einfluss betrug der durchschnittliche Wert in
der Periode 2002-04 rund 16,5 mg NO,/I. Das istimmerhin eine Re-
duktion von 16% seit 1990-92. Nichtsdestotrotz liegt der Nitratgehalt
des Trinkwassers vielerorts Uber der numerischen Anforderung der
Gewasserschutzverordnung von 25 mg NO,7/I. Bei 10% der Fas-
sungen mit landwirtschaftlich genutztem Einzugsgebiet wurde im
Mittelland sogar der Toleranzwert von 40 mg NO_7/I Giberschritten.

Die Bodennutzung in der Schweiz befindet sich in einem star-
ken Wandel. Im Zeitraum zwischen 1979/85 bis 1992/97 haben
die Flachen mit Wies- und Ackerland, Heimweiden Obst-, Reb-,
Gartenbau und Alpwirtschaft in fast allen Kantonen abgenommen.
Gesamtschweizerisch sind wahrend dieser Zeit rund 10’352 ha der
fur Ackerbau geeigneten Flachen verloren gegangen. Die landwirt-
schaftlich genutzten Flachen werden zunehmend fir Infrastruktur-
und Siedlungszwecke beansprucht. Diese Tendenz zeigt sich auch
in den neusten Erhebungen von 2004/05. Die landwirtschaftlich ge-
nutzten Flachen sind seit den Erhebungsjahren 1979/82 im Kanton
Waadt um 5% geschwunden, dagegen haben die Verkehrsflachen
20% zugenommen. In der Schweiz nimmt die landwirtschaftliche
Nutzflache, die theoretisch einem Einwohner zur Verfligung stehen
wirde, stetig ab. So hatte 1999 jeder Einwohner noch 15 Aren zur
Verfligung gehabt, im Jahre 2005 waren es nur noch 14,4 Aren. Dies
hat einerseits mit dem Riickgang der landwirtschaftlichen Nutzfla-
che (-0,6% seit 1999) anderseits mit der wachsenden Bevodlkerung
(+4,1%) zu tun.

Sowohl der 6kologische Ausgleich als auch der biologische Landbau
haben in den letzten Jahren zugenommen. So betragt die biologisch
bewirtschaftete Flache im Jahr 2005 schon 10,8% der gesamten
landwirtschaftlichen Nutzflache (LN), waren es 1999 doch nur 7,3%.
Am starksten hat der Biolandbau in Berggebieten der Zone IV zuge-
nommen, wo er im 2005 schon Uber 50% aller Flachen ausmacht.
Dies ging in solchen Gebieten natiirlich zum Teil auf Kosten der Fla-
chen mit 6kologischem Ausgleich, was die Abnahme dieser Flachen
in den Berggebieten erklart. Die Zunahme des Okoflachenanteils
fallt wahrscheinlich auch deshalb generell etwas geringer aus und
ist gesamtschweizerisch seit 1999 um nur 1,3% gestiegen.

Les captages des eaux souterraines dans des zones du canton de
Berne permettent d’'observer une réduction de la teneur en nitrate
(NO,). Dans les régions influencées par I'agriculture, la valeur moy-
enne de la période 2002-2004 s’éléve environ 16,5 mg NO,7/l, ce qui
correspond a une réduction notable de 16% depuis les années 1990-
1992. Dans de nombreuses localités, la teneur en nitrate de I'eau
potable se situe néanmoins au-dessus de 25 mg NO, 71, valeur exigée
par 'ordonnance sur la protection des eaux. Le 10% des captages
réalisés sur le Plateau, zone ayant une plus forte activité agricole, ont
dépassé la valeur limite de 40 mg NO,7/I.

L'utilisation du sol en Suisse subit de grandes transformations. Entre
1979-1985 et 1992-1997, les surfaces destinées aux prés, aux terres
arables, aux paturages de plaine et de montagne, a I'arboriculture,
a la viticulture et a I'horticulture marquent une tendance a la baisse
dans presque tous les cantons. Prés de 10’352 ha destinés aux cul-
tures ont disparu sur 'ensemble du territoire suisse pendant cette
période. Les surfaces agricoles servent de plus en plus a I'élaboration
d'infrastructures et de lotissements. Cette tendance se dessine enco-
re dans les derniers recensements des années 2004-2005. Dans le
canton de Vaud, environ 5% de surface agricole utile a disparu depuis
les années d’enquéte 1979/82, tandis que les surfaces destinées au
trafic ont augmenté de 20%. En Suisse, la surface agricole utile, qui
devrait théoriguement revenir a un habitant, est en constante dimi-
nution. Si, en 1999, chaque habitant aurait encore pu disposer de 15
ares, cette surface n’était plus que de 14,4 ares en 2005. La cause
de cette disparité est due au recul de la surface agricole utile d’'une
part (-0,6% depuis 1999) et a 'augmentation de la population d’autre
part (+4,1%).

Ces derniéres années, la compensation écologique, tout comme la
culture biologique, a connu un essor notable. En 2005, 10,8% de la
surface agricole utile totale (SAU) était exploitée selon les méthodes
biologiques, contre 7,3% en 1999. La plus forte croissance des cultures
biologiques se manifeste dans les régions de montagne de la zone IV,
ou elle a déja atteint plus de 50% de toutes les surfaces en 2005. Cet
accroissement s’est fait au détriment des surfaces de compensation
écologique dans de telles zones, ce qui explique la diminution de ces
surfaces dans les régions de montagne et la faible progression des
surfaces écologiques sur 'ensemble du territoire suisse, qui marque,
depuis 1999, une augmentation de seulement 1,3%.

Flachen mit 6kologischem Ausgleich und Biolandbau und der Talregion und der obersten Bergzone
Surfaces avec compensation écologique et culture biologique en région de plaine et en zone de haute altitude

Anteil an der gesamten LN - Pourcentage de la SAU totale

60%

Oko Talregion (T/P 1-3)
Eco région de plaine

50%

40%

Bio Talregion (T/P 1-3)
Bio région de plaine

Oko Bergzone (B/M 4)
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Eco zone de montagne

Bio Bergzone (B/M 4)

10%

O W O ;|
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Siehe Tabelle 4.18
- Voir tableau 4.18
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41 Futterbedarf des schweizerischen Viehbestandes
41 Besoin en fourrages du troupeau suisse
Jahre Tiere des Rindvieh - Bovins Schafe - Moutons Ziegen Schweine Gefligel Kaninchen
Pferde-
geschlechts Leistung Wachstum Leistung Wachstum Chévres Porcs Volaille Lapins
Années Espécg Performance Croissance Performance Croissance
chevaline
Energiebedarf, in Terajoules - Besoins en énergie, térajoules
Verdauliche Nettoenergie Nettoenergie Nettoenergie Nettoenergie Nettoenergie Verdauliche Umsetzbare Umsetzbare
Energie Milchbildung Mast Milchbildung Mast Milchbildung Energie Energie Energie
Energie Energie nette Energie nette Energie nette Energie nette Energie nette Energie Energie Energie
digestible lactation engraissement  lactation engraissement lactation digestible métabolisable métabolisable
1997 1548 31676 4323 772 262 181 12 861 2933 373
1998 1568 31 336 4172 768 264 187 13 517 2884 373
1999 1666 31531 4161 831 257 189 13 159 2914 362
2000 1748 30 891 3839 814 232 212 13120 3014 367
2001 1764 31580 4038 813 269 214 13 559 2995 353
2002 1786 30 785 4148 826 269 217 13 570 3206 348
2003 1847 30 274 4111 857 263 225 13 326 3274 376
2004 1894 30613 4289 852 295 232 13 385 3360 382
2005 1966 30633 4332 859 267 242 13 818 3349 423
Verdauliches Rohprotein, 1000 dt - Matiére azotée digestible, 1000 dt
1997 90 5404 155 22 1388 355 43
1998 91 5343 155 23 1456 349 43
1999 96 5368 162 23 1419 352 41
2000 101 5233 156 27 1415 365 42
2001 101 5368 162 28 1462 362 40
2002 101 5275 164 28 1463 388 40
2003 104 5187 167 29 1436 397 43
2004 106 5269 172 30 1443 408 44
2005 110 5281 168 31 1489 406 48
Berechnungen des Sekretariates des Schweizerischen Bauernverbandes Calculs du Secrétariat de I'Union Suisse des Paysans
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4.2 Art und Herkunft der verfiigbaren Futtermittel '

4.2 Espéce et provenance des denrées fourragéres disponibles’
a) Inlandische Futtermittel - Denrées fourragéres indigénes
Jahre Kraftfutter - Fourrages concentrés Kartoffeln, Milch, Schotte, Haush.-, Béckerei- Raufutter, Stroh Total
Runkeln, Riiben Butter- und u. Metzgereiabfélle,
Années Futtergetreide Miillereiprodukte Ubriges Magermilch Obsttrester Fourrages verts
Céréales Produits de Autres Pommes de Lait, petit-lait, Déchets de mén., et secs, paille
fourragéres meunerie terre, betteraves, babeurre et lait de boul.,de bouch.,
navets écrémé marc de fruits

Umsetzbare Energie, Wiederkauer, Terajoules - Energie métabolisable, ruminants, térajoules

1997 9 307 735 2 549 1289 2999 306 54 249 71434
1998 9432 811 2452 1089 2992 266 54 258 71300
1999 7 800 538 2279 802 3068 243 46 112 60 842
2000 8513 749 2876 969 2783 264 55 309 71463
2001 8 494 744 1849 658 2910 203 50 360 65218
2002 8 306 804 2078 639 2756 207 56 059 70 849
2003 6 064 796 201 530 2658 197 46 872 59 128
2004 6735 783 2215 655 2649 211 52 044 65 292
2005 7199 808 2014 574 2748 200 55 881 69 424

Verdauliches Rohprotein, 1000 dt - Matiére azotée digestible, 1000 dt

1997 597 89 402 53 351 16 5 860 7 368
1998 603 98 404 44 346 16 5987 7 498
1999 491 65 388 32 355 16 4 841 6188
2000 533 90 410 40 316 16 6138 7543
2001 532 90 241 27 362 12 5527 6 791
2002 521 97 274 26 325 12 6220 7 475
2003 383 96 273 22 306 12 5268 6 360
2004 424 94 301 28 300 12 6010 7169
2005 448 97 273 25 310 12 6 359 7524

b) Eingefiihrte Futtermittel> - Denrées fourrageéres importées2

Jahre Kraftfutter - Fourrages concentrés Raufutter - Fourr. grossiers Total

Années Futter- Miillerei- Olkuchen Fischmehl, Ubriges (Braue- Heu Ubriges Absolut In % des Ge-
getreide produkte Fleischmehl reiabfélle usw.) samtangebotes
Céréales Produits de Tourteaux Farine de poisson,  Autres (déchets Foin Autres Chiffres en % de
fourragéres meunerie - de viande de brass. etc.) absolus I'offre totale

Umsetzbare Energie, Wiederkauer, Terajoules - Energie métabolisable, ruminants, térajoules

1997 1490 861 1372 - 106 2114 607 32 6 370 8.1
1998 1633 603 1 866 - 154 2429 374 172 6 923 8.9
1999 1365 715 1732 -216 2232 435 141 6 404 9.5
2000 2946 682 1884 -215 2786 377 219 8679 10.8
2001 2071 612 2306 76 3336 451 232 9084 12.2
2002 2 361 613 2593 69 3475 442 219 9772 121
2003 3878 681 2553 72 3214 797 588 11783 16.6
2004 3337 624 2500 74 3350 548 239 10672 14.0
2005 2537 507 2338 63 3 201 351 204 9 201 12.7

Verdauliches Rohprotein, 1000 dt - Matiére azotée digestible, 1000 dt

1997 93 102 501 -29 501 48 2 1218 14.2
1998 103 73 680 - 55 537 29 9 1376 15.5
1999 87 87 632 -97 510 29 7 1255 16.9
2000 196 82 684 -84 583 25 11 1497 16.6
2001 134 73 832 45 580 30 12 1706 20.1
2002 139 73 939 42 519 30 11 1753 19.0
2003 232 81 930 42 525 53 29 1892 22.9
2004 204 74 906 43 520 37 12 1796 20.0
2005 152 58 851 37 532 24 11 1665 18.0
' Vorratsanderungen und Verluste nicht beriicksichtigt 1 Sans tenir compte des variations des stocks et des pertes

2 Einfuhriiberschuss minus Vorratsanderung 2 Surplus d’importations moins les modifications de stock
Berechnungen des Sekretariates des Schweizerischen Bauernverbandes Calculs du Secrétariat de I'Union Suisse des Paysans
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4. Produktionsmittel und Umwelt

4. Agents de production et environnement

4.3 Verfiigbares Kraftfutter

4.3 Aliments concentrés disponibles
Futtermittelarten 1998 1999 2000 2001 2002 2003
1000 t 1000 t 1000 t 1000 t 1000 t 1000 t
Inlandproduktion im engeren Sinne
Futtergetreide
Weizen, Roggen, Dinkel, Mischel 225.9 178.1 178.3 178.7 155.5 70.4
Futterhafer 39.8 26.9 25.8 215 20.0 19.7
Futtergerste, Triticale 3724 286.4 329.7 332.8 353.3 321.2
Futtermais 189.9 191.3 211.8 210.8 200.3 125.8
Total Futtergetreide 828.0 682.7 745.6 743.8 7291 537.1
Hulsenfrichte zur Futterung 1.1 10.0 10.0 11.6 171 194
Nebenprodukte von inlandischen Nahrungsmittelrohstoffen
Mullereiprodukte 76.8 50.9 70.9 70.4 76.1 75.3
Rapskuchen 35.8 31.3 30.5 30.9 401 39.7
Zuckerriibenmelasse 29.7 31.2 39.9 30.7 39.3 47.5
Total Nebenprodukte 142.3 1134 141.3 132.0 155.5 162.5
Trockenkartoffeln 4.6 5.9 17.7 14.5 15.9 11.2
Magermilch- und Schottenpulver 1.2 1.5 141 14.3 7.5 7.4
Futterhefe 1.2 1.8 0.7 1.5 1.3 1.6
Knochen-, Fleischmehl, Fette 41.7 34.9 49.1 2.0 0.0 0.0
Total Inlandproduktion * 1 040.1 860.2 978.5 919.7 926.4 739.2
Nebenprodukte von im Inland verarbeiteten auslandischen Nahrungsmitteln
Miillereiprodukte 79.9 81.1 90.0 82.6 82.2 85.5
Malzkeime, Trockentreber, Abfalle von Hulsenfriichten 23.8 16.8 14.4 13.2 16.2 17.1
Olkuchen 73.8 68.0 64.6 9.9 1.1 8.4
Total Nebenprodukte 177.5 165.9 169.0 105.7 109.5 111.0

Futtergetreide
Futterweizen
Futterroggen
Futterhafer
Futtergerste
Futtermais
Futterreis
Anderes Getreide zur Futterung

Total Futtergetreide

Hulsenfrichte zur Futterung

Mdillereiprodukte

Olkuchen, Olsaaten zur Fitterung, Johannisbrot
Fisch- und Fleischmehl

Ubrige Kraftfuttermittel

Total Einfuhr

Futtergetreide
Mullereiprodukte
Olkuchen

Fisch- und Fleischmehl
Ubrige Kraftfuttermittel

Total verfligbares Kraftfutter
Gehalt an verdaulichem Rohprotein, 1000 t

Gehalt an umsetzbarer Energie (Wiederkauer), Terajoules

Einfuhr von Kraftfuttermitteln als solchen, Einfuhriiberschuss minus Vorratsanderung

7.6 7.3 70.7 49.9 5.3 1011
111 6.2 5.1 -1.5 7.1 0.8
18.5 241 294 19.5 225 22.6
35.0 255 771 36.7 32.3 325
31.7 20.0 16.8 10.5 48.0 108.5

9.4 10.2 20.1 34.1 49.0 44.3

3.0 71 9.6 1.8 3.8 6.9

116.3 100.4 228.8 151.0 168.0 316.7
15.2 18.7 22.9 222 214 19.6
5.8 5.9 5.7 4.3 3.1 41
121.6 108.6 135.7 239.3 254.6 252.8
-11.3 -18.6 -14.2 30.6 32.6 27.3
110.0 117.8 133.1 118.8 138.1 1291
357.6 332.8 512.0 566.2 617.8 749.6
Verfligbares Kraftfutter im Ganzen
944.3 783.1 974.4 894.8 897.1 853.8
162.5 137.9 166.6 157.3 161.4 164.9
231.2 207.9 230.8 280.1 305.8 300.9
30.4 16.3 34.9 32.6 32.6 27.3
206.8 213.7 252.8 226.8 256.8 252.9
1575.2 1 358.9 1659.5 1591.6 1653.7 1599.8
236.7 209.8 242.5 247.6 255.3 2521
18 182 15602 19 376 18 789 19 348 18 674

" Ohne Trockengras, Zuckerriibenschnitzel, Obsttrester, Backerei- und Metzgereiabfalle

Berechnung des Sekretariates des Schweizerischen Bauernverbandes

92



4. Produktionsmittel und Umwelt
4. Agents de production et environnement

4.3 Verfiigbares Kraftfutter
4.3 Aliments concentrés disponibles

2004 2005 Sortes de fourrages concentrés
1000t Nahrstoffgehalt 1000t Teneur en subst. nutritive
Protein Energie Protéines Energie
1000 t Terajoules 1000 t Térajoules
Production indigene au sens strict
Céréales destinées a I'affouragement
95.4 8.0 1125 108.4 9.2 1281 Froment, seigle, épeautre, méteil
17.5 1.4 175 14.3 1.1 143 Avoine
331.1 24.3 3658 3224 23.7 3562 Orge, triticale
150.2 8.7 1777 187.0 10.8 2213 Mais
594.2 42.4 6735 632.1 44.8 7199 Total céréales fourragéres
19.0 3.8 218 20.0 4.0 229 Légumineuses destinées a I'affouragement
Sous-produits de matiéres premiéres alimentaires indigénes
741 9.4 782 76.5 9.7 808 Produits de meunerie
46.8 14.0 447 43.2 12.5 404 Tourteaux de colza
45.3 3.6 465 42.6 3.3 437 Mélasse de betteraves sucriéres
166.2 27.0 1694 162.3 255 1649 Total sous-produits
12.2 0.4 132 5.0 0.2 53 Pommes de terre séchées
71 2.2 89 6.6 2.1 82 Poudre de lait écrémé et de petit-lait
0.7 0.3 8 0.3 0.1 4 Levure fourragére
0.0 0.0 0 0.0 0.0 0 Farine d’os, de viande, graisses
799.4 76.1 8 876 826.3 76.7 9216 Total production indigéne '
Sous-produits de matiéres premieres alimentaires étrangeres transformées en Suisse
80.5 8.9 881 69.6 7.5 764 Produits de meunerie
16.7 2.8 165 16.1 2.7 158 Germes de malt, dréches, déchets de Iégumineuses
9.5 3.0 91 9.1 3.2 94 Tourteaux
106.7 14.7 1137 94.8 13.4 1016 Total sous-produits
Importations de fourrages concentrés comme tels, surplus d’importations moins les
modifications de stock
Céréales destinées a I'affouragement
92.3 7.8 1101 49.4 4.2 589 Froment
3.8 0.3 43 1.8 0.1 21 Seigle
19.0 1.4 190 26.9 21 269 Avoine
23.2 1.7 256 10.9 0.8 121 Orge
711 41 841 64.7 3.7 765 Mais
47.2 2.8 575 40.5 24 494 Riz
4.0 0.3 43 1.0 0.1 10 Autres céréales destinées a 'affouragement
260.6 18.4 3049 195.2 13.4 2 269 Total céréales fourragéres
14.3 29 161 10.8 21 121 Légumineuses destinées a I'affouragement
3.6 0.6 40 2.4 0.3 26 Produits de meunerie
258.7 96.8 3244 242.4 90.5 3037 Tourteaux, graines oléagineuses fourragéres, caroube
28.6 4.2 791 255 3.7 704 Farine de poisson et de viande
134.4 37.1 1456 134.8 39.6 1470 Autres aliments concentrés
700.2 160.0 8741 611.1 149.6 7627 Total importations
Total fourrages concentrés disponibles
854.8 60.8 9784 827.3 58.2 9468 Céréales fourrageres
158.2 18.9 1703 148.5 17.5 1598 Produits de meunerie
315.0 113.8 3782 294.7 106.2 3535 Tourteaux
28.6 4.2 791 255 3.7 704 Farine de poisson et de viande
249.7 53.1 2694 236.2 54.1 2 554 Autres aliments concentrés
1606.3 1532.2 Total fourrages concentrés disponibles
250.8 239.7 Total en matiéres azotées digestibles, 1000 t
18 754 17 859 Total en énergie métabolisable (ruminants), térajoule

1 Non compris herbe séchée, pulpes de betteraves, marc de fruits, déchets de boulangerie et de boucherie
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44 Flachenintensitat der Tierhaltung
44 Intensité de la détention d’animaux a la surface

Gruppierung

Tierbesatz, Grossvieheinheiten

(GVE) je ha LN

Charge en bétail, unité

gros bétail (UGB) par ha SAU

Hauptfutterflache je Raufutterverzehrende
GVE, Aren je RGVE

Surface fourr. princip. par UGB consom-
mant des fourrages grossiers, alUGBFG

Groupement

2003 2004 2005 2003 2004 2005
Alle Betriebe 1.17 1.18 1.18 81 81 80 Toutes les exploitations
Region, Flaichengrossenklasse: Région, catégorie de surface
Talregion 1.19 1.19 1.17 65 66 65 Région de plaine
10-20 ha 1.32 1.32 1.41 64 64 62 10-20 ha
20-30 ha 1.18 1.20 1.23 63 62 61 20-30 ha
30-50 ha 0.96 0.94 0.97 67 69 67 30-50 ha
Hugelregion 1.32 1.35 1.37 78 77 76 Région des collines
10-20 ha 1.44 1.43 1.41 74 74 74 10-20 ha
20-30 ha 1.23 1.28 1.31 80 77 76 20-30 ha
30-50 ha 1.03 1.06 1.09 89 88 85 30-50 ha
Bergregion 0.99 0.99 1.00 113 113 110 Région de montagne
10-20 ha 1.08 1.09 1.11 107 106 104 10-20 ha
20-30 ha 0.94 0.92 0.94 115 116 113 20-30 ha
30-50 ha 0.81 0.82 0.84 135 136 128 30-50 ha
Betriebstyp Type d’exploitation
Verkehrsmilch 1.19 1.20 1.21 87 87 85 Lait commercialisé
Mutterkiihe 0.91 0.91 0.95 109 110 105 Vaches-méres
Anderes Rindvieh 0.94 0.92 0.94 115 113 112 Autre bétail bovin
Pferde, Schafe, Ziegen 0.96 0.94 1.24 102 108 83 Chevaux, ovins, caprins
Veredlung 4.05 4.54 3.93 75 79 75 Transformation
Region und Betriebstyp Région et type d’exploitations
Talregion Région de plaine
Verkehrsmilch 1.47 1.48 1.49 66 66 66 Lait commercialisé
Kombination Verkehrsmilch/ Combiné lait commercialisé/
Ackerbau 1.04 1.03 1.02 57 57 58 grandes cultures
Kombiniert Veredlung 2.08 214 2.22 66 66 65 Combiné transformation
Hugelregion Région des collines
Verkehrsmilch 1.30 1.34 77 76 75 Lait commercialisé
Kombiniert Veredlung 2.01 2.05 74 73 73 Combiné transformation
Bergregion Région de montagne
Verkehrsmilch 0.99 1.00 0.99 110 11 109 Lait commercialisé
Anderes Rindvieh 0.90 0.86 0.91 123 122 118 Autres bétail bonvin
Region und Landbauform Région et mode de production
Talregion Région de plaine
Okologischer Leistungs- Prestations écologiques
ausweis (OLN) 65 65 65 requises (PER)
Bio 74 77 66 Bio
Hugelregion Région des collines
OLN 77 76 75 PER
Bio 85 86 85 Bio
Bergregion Région de montagne
OLN 1.03 1.03 1.03 109 109 107 PER
Bio 0.90 0.90 0.94 123 124 120 Bio

Forschungsanstalt Agroscope Reckenholz-Tanikon (ART)
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4.5 Import von Futtermitteln, die gentechnisch veranderte Organismen (GVO) enthalten
4.5 Importation d’aliments fourragers contenant des organismes génétiquement modifiés (OGM)
Jahr Importierte Gemeldete GVO-haltige Futtermittel Kontrollen durch Zollorgane Kontrollen durch ALP
Anné Futtermittelmengen . . . . ~
nnee Total, in Tonnen Aliments fourragers annoncés con- Contréles douaniers Contrdle par ALP
tenant des OGM
Quantité d’aliments . .
fourragers importés In Tonnen In % Total Proben Falsch deklarierte Total Proben Falsch deklarierte
Total en tonnes Proben Proben
En tonnes En % Total Fausses déclarations  Total Fausses déclarations
d’échantillons d’échantillons d’échantillons d’échantillons
2001 272 991 3781 1.39 30 - 237 2
2002 318 068 2563 0.81 54 - 203 3
2003 412 163 688 0.17 81 - 267 -
2004 383 595 2101 0.55 61 2 228 5
2005 356 149 402 0.11 30 - 250 3

Forschungsanstalt Agroscope Liebefeld-Posieux (ALP)
Bundesamt fiir Landwirtschaft (BLW)

Station de recherche Agroscope Liebefeld-Posieux (ALP)
Office fédéral de I'agriculture (OFAG)

4.6 Verfiigbarer Diinger fiir die Landwirtschaft und die Paralandwirtschaft' der Schweiz
4.6 Engrais disponibles dans I’agriculture et la para-agriculture ' de la Suisse
Jahr Hofdiinger? Ubrige Diinger® Kompost® Klarschlamm® Mineraldiinger * Total *
Année Engrais de ferme ? Autres engrais > Compost? Boues d'épuration * Engrais minéraux *
Stickstoffgehalt (N)int - Teneur en azote (N) en t
2003 129 600 2 200 3200 2 000 53 200 190 200
2004 128 100 2 200 3200 1000 53 600 188 100
2005 129 600 2 200 3200 1000 52 400 188 400
2006* 129 600 2 200 3200 500 51400 186 900
Phosphatgehalt (P,0,)int - Teneur en phosphate (P,O,) en t
2003 48 900 1900 1500 2 650 11 900 66 850
2004 48 400 1900 1500 1 300 14 200 67 300
2005 49 100 1900 1500 1 300 11 600 65 400
2006* 49 100 1900 1500 650 13 500 66 650
Kaligehalt (K,0) int - Teneur en potasse (K,0) ent
2003 186 100 2 200 2 600 175 28 300 219 375
2004 183 400 2 200 2 600 20 28 500 216 790
2005 184 900 2 200 2 600 20 25800 215590
2006* 184 900 2 200 2 600 45 27 000 216 745

' Paralandwirtschaft: Bewirtschaftung privater Garten, des
Umschwungs aller tibrigen Gebaude, 6ffentlicher Griinflachen,
Erholungsflachen, Griinflachen im Bereich von Strassen,

Bahnen und Flugplatzen.

2 Berechnet aufgrund des Viehbestandes gemass Betriebsstruktur-
erhebung und des Nahrstoffanfalls pro Tier nach Angaben der
Forschungsanstalt Agroscope Reckenholz-Tanikon (ART).

3 Nach Angaben der Forschungsanstalt Agroscope Reckenholz-Tanikon (ART).
Die Zahlen fiir Kompost wurden revidiert.

4 Gemass Angaben der Treuhand-Stelle der schweiz. Diingerpflicht-
lagerhalter (TSD). Das Diingerjahr dauert vom 1. Mai bis 30. April
des Folgejahres. Es wurde angenommen, dass der Mineraldiinger
erst fur die Kulturen des Folgejahres verwendet wurden.

5 Ca. 3% der gesamten Diingermenge werden in der Para-
landwirtschaft eingesetzt.

provisorisch

Para-agriculture: culture des jardins privés, des aisances de tous les
autres batiments, des surfaces vertes publiques, des surfaces de

détente, des surfaces vertes dans le domaine des routes,

des chemins-de-fer et des aéroports.

Calculé en fonction du cheptel, conformément au recensement des
structures d’exploitation et aux matiéres nutritives par animal selon les
indications de la Station de recherche Agroscope Reckenholz-Tanikon (ART).
Selon les indications de la Station de recherche Agroscope Reckenholz-
Tanikon (ART).

Les chiffres concernant le compost ont été révisés.

Selon les indications de I'Office fiduciaire des détenteurs suisses de

stock obligatoire d’engrais (OFSE). L'année d’engrais dure du 1er mai

au 30 avril de 'année suivante. On est parti du point de vue que les en-
grais minéraux ne sont utilisés que pour les cultures de I'année suivante
Quelque 3% de I'ensemble des engrais est utilisé dans la para-agriculture.
provisoire
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4.7 Anfall von Hofdiinger in der Schweiz
4.7 Volume d’engrais de ferme en Suisse
5-:Jahres- Schweiz. Viehbestand in 1000 Vieheinheiten ' Anfall von Hofdiinger? - Volume d’engrais de ferme 2
Egi’ Eff. des anim. en Suisse en 1000 unités de bétail * Stickstoff- Phosphor- Kaligehalt N PO KO
gehalt (N) gehalt (P,0,) (K,0) e :
Moyenne Total davon - dont
de 5 ans Teneur en Teneur en Teneur en
années Rindvieh Schweine azote (N) phospore (P,0;)  potasse (K,0)
Bovins Porcs 1000 dt 1000 dt 1000 dt kg/ha 3 kg/ha 3 kg/ha 3
1981/85 2067 1398 538 1584 660 1845 151 63 176
1986/90 1946 1333 477 1422 597 1691 136 57 161
1993/98 1352 1042 183 1348 489 2053 128 46 196
2004 1271 936 196 1281 484 1834 122 46 175
2005 1289 940 206 1296 491 1849 123 47 176
2006* 1289 940 204 1296 491 1849 123 47 176

' Gemass landwirtschaftlicher Begriffsverordnung sind ab 1993 und ab 1999
neue Faktoren je Tier fir die Umrechnung in GVE benlitzt worden.

2 Berechnet aufgrund des Viehbestandes nach der Betriebsstrukturerhebung und 2 Calculé en fonction du cheptel, conformément au recensement des structures
des Nahrstoffanfalls pro Tier nach Angaben der Forschungsanstalt Agroscope d’exploitation et aux matiéres nutritives par animal selon les indications de la Station
Reckenholz Tanikon (ART). Ab 2002 sind neue Normen verwendet worden.

3 Landwirtschaftliche Nutzflache (ohne Sémmerungsweiden): 1 050 000 ha
*  provisorisch

' Conformément a I'ordonnance sur la terminologie agricole, a partir de 1993 et de 1999
de nouveaux facteurs par animal ont été utilisés pour la conversion en UGB.

de recherche Agroscope Reckenholz Tanikon (ART).

Dés 2002 de nouvelles normes ont été utilisées.
3 Surface agricole utile (sans les paturages des Alpes et du Jura): 1 050 000 ha
provisoire
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4.8 Verfiigbare Handelsdiinger " fiir die Schweizer Landwirtschaft

4.8 Engrais commercial ' disponible pour I’agriculture suisse

5-Jahresm., N P205 K,0 Nahrstoffverhaltnis

Jahre . " .
(Juli-duni)  Total kgjeha?  Total kgjeha?  Total kgjeha?  Proportions des matiéres nutritives
Moyenne t wenn-si@ kgpar ha? t wenn-si@ kgpar ha? t wenn-si@ kgpar ha® N PO, K,0

de 5 ans, 71175 = 100 71175 = 100 71/75 = 100

annees

(juillet-juin)
1986/90 75 060 188 71.5 46 380 92 44.2 66 320 105 63.2 1 0.62 0.88
1991/95 71 260 178 67.9 38 240 76 36.4 57 960 92 55.2 1 0.54 0.81
1996/00 60 220 151 57.4 22700 45 21.6 34 580 55 32.9 1 0.38 0.57
2003 58 800 147 56.0 17 400 35 16.6 32 300 51 30.8 1 0.30 0.55
2004 58 200 145 55.4 18 300 36 17.4 32 400 51 30.9 1 0.31 0.56
2005 57 000 142 54.3 15 800 31 15.0 29 800 47 28.4 1 0.28 0.52
2006* 55 600 139 53.0 17 000 34 16.2 30 900 49 29.4 1 0.31 0.56

' Die verfugbaren Handelsdiinger umfassen die in der Landwirtschaft
gehandelten Diinger wie Mineraldiinger, Klarschlamm, Kompost
und Ubrige Dinger

2 Landwirtschaftliche Nutzflache (ohne Sémmerungsweiden): 1 050 000 ha

*

provisorisch

' Les engrais commerciaux disponibles, comprennent les engrais qui sont
commercialisés dans I'agriculture, tels que les engrais minéraux, les boues
d’épuration, le compost et les autres engrais.

2 Surface agricole utile (sans les paturages des Alpes et du Jura): 1 050 000 ha

provisoire

Berechnungen des Sekretariates des Schweizerischen Bauernverbandes
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4. Produktionsmittel und Umwelt
4. Agents de production et environnement

4.9 Stickstoff- und Phosphorbilanz
4.9 Bilan d’azote et de phosphore

Jahr Stickstoffbilanz, in 1000 t Stickstoff Phosphorbilanz, in 1000 t Phoshpor
Année Bilan d’azote, en 1000 t d’azote Bilan de phosphore, en 1000 t de phospore

Input Output Input-Output Input Output Input-Output
1985 293 160 133 49 24 24
1986 289 144 144 46 22 24
1987 288 150 137 45 23 22
1988 287 179 108 45 27 18
1989 285 191 94 45 29 16
1990 285 158 126 45 25 20
1991 284 157 127 44 24 20
1992 279 168 110 43 26 17
1993 273 170 102 40 26 14
1994 273 165 107 38 25 13
1995 269 162 107 37 25 12
1996 269 155 114 34 24 10
1997 260 153 107 33 24 9
1998 260 152 108 31 24 7
1999 259 131 128 33 20 13
2000 260 154 106 30 24 7
2001 266 137 129 31 21 10
2002 265 156 109 32 24 8
2003 259 131 128 30 20 10
2004 258 148 109 30 23 7
2005 * 259 153 106 29 23 6
*  provisorisch *  provisoire

Organisation firr wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD),

Bundesamt fiir Statistik (BFS)

Organisation de coopération et de développement écologiques (OCDE),

Office fédéral de la statistique (OFS)

410  Durchschnittliche Nitratgehalte (in mg NO,7l) in 223 Wasserfassungen im Kanton Bern
410 Teneur moyenne en nitrate (en mg NO,7/l) des 223 captages des eaux souterraines dans le
canton de Berne

Region Anzahl Fassungen 1990-1992 1993-1995 1996-1998 1999-2001 2002-2004 Veranderung ' Région
Nombre de captages Variation '
Einzugsgebiet mit landwirtschaftlichem Einfluss Région influencée par les activités agricoles
Alpen 39 2.3 2.5 2.6 2.3 2.6 0.3 Alpes
Voralpen 53 20.6 20.8 18.7 17.3 16.2 -4.4 Préalpes
Mittelland 81 28.8 29.6 27.6 26.7 24.4 -4.4 Plateau
Jura 9 9.0 8.9 9.1 7.9 7.9 -1.1 Jura
Total 182 19.7 20.2 18.7 17.8 16.5 -3.2 Total

Einzugsgebiet ohne landwirtschaftlichen Einfluss (Wald etc.) - Région non influencée par les activités agricoles (forét, etc.)

Alpen 16 2.9 2.8 2.8 2.7 3.0 0.1 Alpes
Voralpen 10 10.8 11 111 10.2 9.9 -0.9 Préalpes
Mittelland 13 9.8 10.3 10.0 9.5 9.9 0.1 Plateau
Jura 2 2.9 2.7 4.8 4.6 4.4 1.5 Jura
Total Y| 7.0 7.2 7.2 6.8 6.9 -0.1 Total

' Veranderung zwischen Perioden 2002-2004 und 1990-1992 ' Variation entre les périodes 2002-2004 et 1990-1992

Forschungsanstalt Agroscope Reckenholz-Tanikon (ART) Station de recherche Agroscope Reckenholz-Tanikon (ART)
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4. Produktionsmittel und Umwelt
4. Agents de production et environnement

411  Gesamtphosphorgehalt (in pg/l) in 21 Schweizer Seen

411  Teneur globale en phosphore (en pg/l) mesurée dans 21 lacs suisses

See - Lac 1980 1981/1990 1991/2000 2001 2002 2003 2004 2005 1
Lac Léman 83 70 43 35 34 33 30 29
Bodensee 83 63 23 13 12 12 10 9
Lac de Neuchatel 59 38 16 13 12 12 10 10
Lago Maggiore 33 19 11 1 12 12 10 10
Vierwaldstattersee 2 23 15 5 5 5 5 5 5
Zurichsee 67 53 29 26 27 25 25 22
Ziirich-Obersee 31 24 15°
Lago di Lugano nord 176 152 154 141 ca. 110
Lago di Lugano sud 128 121 65 52 50 45
Thunersee 16 5 2 2 3 4 5
Bielersee 65 44 23 20 23 13 18 23
Zugersee 205 184 144 119 115 110 108
Brienzersee 15 6 2 4 3 4 7
Walensee 22 14 2° 2 3 3
Murtensee 84 37 28 28 19 22 11
Sempachersee 136 146 76 56 43 34 29 25
Hallwilersee 231 171 66 52 58 45 49 38
Greifensee 217 151 76 69 68 63 67 68
Aegerisee 11 9 7 7 6 6 7
Baldeggersee 343 213 97 56 57 52 43 39
Pfaffikersee 159 99 42 26 24 22 22 23

' Die Reduktion des Phosphorgehalts in Seen ist eine Folge verschiedener

Massnahmen. Es sind dies vorallem die Abwasserreinigung und das P-Verbot
fur Textilwaschmittel seit 1987. Gemass Modellrechnungen der ART liegt die

Reduktion der landwirtschaftlich bedingten Phosphoreintrage seit 1990

zwischen 10 und 30%

2 Wurde bis 2000 von der EAWAG gemessen. Daten ab 2001 nur aus Trink-
wassernutzung (approximative Werte)
3 Mittelwert bestehend aus weniger als sechs Werten

La réduction de la teneur en phosphore dans les lacs est le résultat de

différentes mesures. Par exemple I'épuration des eaux usées et l'interdiction
des phosphates dans les lessives depuis 1987. Selon le modéle de calcul de
ART, la réduction des flux de phosphore dus a I'agriculture se situe depuis

1990 entre 10 et 30%.

2 Aété mesuré depuis 2000 par EAWAG. Depuis 2001, les données ne
concernent que I'eau potable (valeurs approximatives)

La moyenne comprend moins de six valeurs

Bundesamt fiir Umwelt (BAFU)

Kantonale Fachstellen

Internationale Kommissionen (IGKB, CIPEL, CIPAIS)

Wasserversorgung Zirich

Wasserforschungs-Institut des ETH-Bereichs (EAWAG)
Forschungsanstalt Agroscope Reckenholz-Tanikon (ART)
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Services cantonaux
Commissions internationales (IGKB, CIPEL, CIPAIS)

Service des eaux Zurich

Institut de recherche sur les eaux dans le cadre de I'Ecole
polytechnique fédérale (EAWAG)
Station de recherche Agroscope Reckenholz-Tanikon (ART)



4. Produktionsmittel und Umwelt

4. Agents de production et environnement

412 Absatz von Pflanzenschutzmitteln in der Schweiz ', in Mio Fr.
412 Ventes de produits phytosanitaires en Suisse ', en mio fr.

Kulturen Produktegruppen 2000 2003 2004 2005 2006 Groupes de produits Cultures
Wert zu Verbraucherpreisen, Mio Fr. - Valeur aux prix a la consommation, mio fr.
Getreide Herbizide 21.4 16.4 17.3 18.5 Herbicides Céréales
Fungizide 12.2 134 12.2 11.8 Fongicides
Insektizide 0.5 0.3 0.2 2.1 Insecticides
Ubrige 3.1 3.4 3.4 3.6 Autres
Total 37.2 33.5 33.1 36.1 Total
Kartoffeln Herbizide 3.5 3.1 3.1 2.9 Herbicides Pommes de terre
Fungizide 5.2 5.4 4.9 4.9 Fongicides
Insektizide 0.2 0.2 0.3 0.3 Insecticides
Ubrige 0.3 0.1 0.2 0.2 Autres
Total 9.3 8.8 8.5 8.3 Total
Mais Herbizide 8.6 8.0 9.4 9.4 Herbicides Mais
Fungizide L2 L2 L2 L2 Fongicides
Insektizide 0.4 0.4 0.4 0.5 Insecticides
Ubrige .2 L2 L2 L2 Autres
Total 9.3 8.7 10.0 9.9 Total
Ubriger Feldbau  Herbizide 2.4 3.6 2.7 2.8 Herbicides Autres cultures
Fungizide 2 0.2 0.4 .2 Fongicides des champs
Insektizide L2 .2 .2 0.4 Insecticides
Ubrige .2 .2 .2 L2 Autres
Total 2.7 3.8 3.0 3.5 Total
Obstbau Herbizide 2.4 2.3 1.5 1.7 Herbicides Arboriculture
Fungizide 5.8 5.4 59 6.5 Fongicides
Insektizide 4.4 4.4 5.0 5.1 Insecticides
Ubrige 0.8 0.7 0.7 0.9 Autres
Total 13.4 12.8 13.1 14.2 Total
Weinbau Herbizide 3.3 2.8 2.4 2.7 Herbicides Viticulture
Fungizide 18.0 16.6 15.6 16.1 Fongicides
Insektizide 2.6 2.3 2.8 2.1 Insecticides
Ubrige 0.3 0.4 0.3 0.3 Autres
) Total 24.2 221 21.3 21.3 Total
Ubrige Autres secteurs
Einsatzgebiete  Herbizide 2.0 3.8 3.2 3.0 Herbicides d'utilisation
Fungizide L2 .2 L2 2 Fongicides
Insektizide L2 0.3 0.3 2 Insecticides
Ubrige .2 .2 .2 .2 Autres
Total 3.0 5.1 4.1 4.0 Total
Gesamtmenge Herbizide 57.8 54.4 53.9 56.2 55.4 Herbicides Quantité totale
Fungizide 46.9 46.7 44 4 44.6 46.0 Fongicides
Insektizide Insecticides
(inbegriffen (huile minérale
Mineraldl 13.5 12.8 13.9 15.9 131 incluse)
Ubrige 71 7.0 6.7 6.4 9.6 Autres controles
Total 8 125.2 120.9 118.8 1231 124.0 Total 8

' Einschliesslich Fiirstentum Liechtenstein

2 Von weniger als drei Firmen gemeldet aber im Total berlcksichtigt
3 Erfasst sind ca. 90 - 95% des gesamten Marktes, ohne Haus und Garten

w N

Y compris la Principauté du Liechtenstein
Déclaré par moins de trois sociétés mais pris en compte dans le total
Environ 90 - 95 % du marché sont recensés, sans les maisons et les jardins

Erhebung der Schweizerischen Gesellschaft fiir Chemische Industrie (SGCI)

Enquéte de la société Suisse des Industries chimiques (SSIC)
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4. Produktionsmittel und Umwelt
4. Agents de production et environnement

413 Absatz von Pflanzenschutzmitteln in der Schweiz ', in Tonnen
413 Ventes de produits phytosanitaires en Suisse ', en tonnes

Produktegruppen 1995 1996/2000 2001/2005 2005 2006 Groupes de produits
Wirkstoffgewicht in Tonnen. - Poids de I'agent actif en tonnes

Herbizide Herbicides

Synthetische Phytohormone 97 82.0 59.3 50.7 Phytohormone synthétique

Triazine 70 59.7 58.4 67.6 Triazine

Acetamide 25 37.9 47.9 459 Acétamide

Carbamate 55 39.5 33.3 35.3 Carbamate

Dinitroaniline 35 21.5 23.6 27.9 Dinitroaniline

Harnstoffderivate - - 70.8 61.0 Dérivés de l'urée

Sulfonylharnstoffe/Uracile 118 99.9 9.0 6.5 Sulfonil-urée / uracile

Bibyridyle - 4.4 6.1 7.5 Bibyridyle

Ubrige 257 275.4 330.1 325.4 Autres

Total 657 617.6 638.5 627.8 594.7 Total

Fungizide Fongicides

Anorganische Produkte 347 310.6 227.0 201.8 Produits anorganiques

Dithiocarbamate 170 106.3 80.6 71.6 .. Dithiocarbamate

Benzimidazole 8 2.5 3.2 4.9 Benzimidazole

Diazole, Triazole 56 41.0 31.9 27.4 Diazole, triazole

Diazine, Morpholine 31 14.7 8.6 7.8 Diazine, morpholine

Ubrige 337 308.5 324.3 308.1 Autres

Total 949 783.6 675.6 621.6 637.9 Total

Insektizide Insecticides

Chlorierte Kohlenwasserstoffe <1 0.4 0.5 0.3 Hydrocarbures chlorés

Organo-Phosphorverbindungen 45 36.7 24.3 20.4 Liaisons organophosphoriques

Carbamate 10 8.7 7.6 6.9 Carbamate

Pyrethroide <1 1.0 0.8 0.8 . Pyréthroide

Produkte pflanzl./biolog. Ursprungs 2 30.0 39.2 38.6 Prod. végétaux/origine biologique

Ubrige 36 22.2 13.1 14.2 Autres

Mineraldl 91 90.8 48.2 41.2 Huile minérale

Total 184 189.5 133.7 122.4 105.5 Total

Wachstumsregulatoren 34 18.9 19.7 19.7 Régulateurs de croissance

Rodentizide <1 0.2 14 0.2 ... Rondenticides

Total 2 1824 1609.6 1470.8 1391.7 1359.2 Total 2

' Einschliesslich Firrstentum Liechtenstein 'Y compris la Principauté du Liechtenstein

2 Erfasst sind ca. 90 - 95 % des gesamten Marktes, ohne Haus und Garten 2 Environ 90 - 95 % du marché sont recensés, sans les maisons et les jardins
Erhebung der Schweizerischen Gesellschaft fiir Chemische Industrie (SGCI) Enquéte de la société Suisse des Industries chimiques (SSIC)

414 Verdnderung der landwirtschaftlichen Nutzflache (LN) pro Einwohner seit 1999
4.14 Variation de la surface agricole utile (SAU) par habitant depuis 1999

Jahre LN Total in ha Veranderung Einwohner Veranderung LN in Aren Verénderung
Années SAU total en ha seit 1999 in % Total seit 1999 in % pro Einwohner seit 1999 in %
Variation Population Variation SAU en ares par Variation
dés 1999 en % totale dés 1999 en % habitant dés 1999 en %
1999 1071 899 - 7123 537 - 15.0 -
2000 1072 492 0.1 7 164 444 0.6 15.0 -0.5
2001 1071130 -0.1 7 197 638 1.0 14.9 -1.1
2002 1069 770 -0.2 7 255 653 1.9 14.7 -2.0
2003 1067 055 -0.5 7 313 853 2.7 14.6 -3.0
2004 1064 574 -0.7 7 364 148 3.4 14.5 -3.9
2005 1065 118 -0.6 7 415 102 4.1 14.4 4.5
" Bevdlkerungstand am 1. Januar ' Etat de la population au 1er Janvier
Landwirtschaftliche Betriebsstrukturerhebungen Relevés des structures agricoles
Bundesamt fiir Statistik (BFS) Office fédéral de la statistique (OFS)
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4. Produktionsmittel und Umwelt
4. Agents de production et environnement

415 Bodennutzung und ackerfahige Flachen der Schweiz 1992/97, in ha '
4.15 Utilisation du sol et des surfaces agricoles utiles 1992/97, en ha

Kantone Gesamt- Wald, Ge- Obst, Wies- und Ackerland, Heimweiden Alpwirt- Gebaude-, Erholungs- Verkehrs-  Gewasser,
lungsflachen lose Flachen
Total fiir Ackerbau  fiir Ackerbau
Cantons Superficie  Forét, forét Arboricul- sehr gut gut bis bedingt  Alpages Aires de bati- Espaces  Surfaces  Eaux,surface
totale buissonnante,  ture, viti- geeignete geeignete ments, aires vertset  de improductive
autres surfaces ~culture, Béden Béden industrielles, lieuxde  transport  etsans
boisées horticulture Sols trés Terres surfaces d’in’frg- détente végétation
aptes ala cultivables structure spéciale
culture sous certaines
conditions
ZH 172 874 53 094 4 296 70 599 20 003 23 705 158 21218 2 601 10913 9995
BE 595 878 184 564 5702 166 840 29618 57 089 85602 23525 1922 12 681 115 042
LU 149 344 44 899 4109 69 478 - 39016 8 181 7903 598 4025 10 151
UR 107 658 19 630 74 5408 - 544 20 809 946 69 815 59 907
Sz 90 828 30 599 1012 21151 - 3160 15025 2987 185 1718 18 151
ow 49 051 19725 362 6 857 - 1238 11 363 934 66 583 9161
NW 27 613 9079 228 5150 - 543 5091 843 7 429 6722
GL 68 515 20672 70 6 092 - 379 14 717 1131 74 605 25154
ZG 23 883 6 611 787 9799 - 3369 118 1929 148 838 3653
FR 167 078 44 446 1705 75114 26 663 21765 18 914 7632 601 3965 14 701
SO 79 070 34 185 1792 29 266 5451 12 409 3256 6612 471 2729 759
BS 3707 473 67 383 28 86 0 1607 341 672 164
BL 51746 21628 2512 17 795 4116 2258 1079 5571 554 2301 306
SH 29 852 12 866 850 12 535 4410 3145 42 1926 206 1046 381
AR 24 288 8 282 267 11 621 - 5 1742 1346 60 638 332
Al 17 251 5479 37 6 152 - - 3422 445 18 254 1444
SG 202 558 61 966 3822 65 382 996 19915 27 857 11 246 908 5451 25926
GR 710 520 189 739 891 41 852 1284 2742 168 974 6 874 730 5298 296 162
AG 140 366 51787 4 365 59 196 12 084 31507 - 14 377 1011 6 283 3 347
TG 99 098 21293 6 052 46 664 23 869 16 909 24 6 865 585 3 647 13 968
TI 281 246 137 366 1612 9 891 619 2751 28 795 9428 768 4158 89 228
VD 321208 102 259 7 467 102 767 48 071 32 241 29 078 16 235 1758 9002 52 642
VS 522 457 118 873 9296 23 354 1455 3734 73 378 9 646 807 5806 281297
NE 80 306 31207 941 22 818 497 4196 9975 3832 408 1882 9243
GE 28 224 3882 203